Till statsradet och chefen for
Kulturdepartementet

Regeringen beslutade den 29 augusti 2002 att tillkalla en sirskild
utredare med uppgift att gora en Sversyn av de statliga insatserna
for internationell kulturverksamhet. Enligt direktiven (se bil.1)
skulle utredaren redovisa sitt arbete senast den 31 oktober 2003.

Som sirskild utredare férordnades frdn den 29 augusti 2002
landshévdingen i Dalarnas lin Ingrid Dahlberg.

Som experter 1 utredningsarbetet férordnades frdn den
12 november 2002: foérfattaren Peter Curman, ordférande 1 KLYS
landsarkivarien vid Landsarkivet i Lund Jan Dahlin; kanslirddet vid
Kulturdepartementet Claes Eriksson; avdelningsdirektoren vid
Konstnirsnimnden Lars-Olof Gustafson; departementssekretera-
ren vid Utbildningsdepartementet Eva Hermanson; internationella
sekreteraren vid Riksantikvarieimbetet Birgitta Hoberg; press-
chefen vid Utrikesdepartementet Ingrid Iremark; enhetschefen vid
Sida Lena Johansson Blomstrand; verkstillande direktéren vid
Svenska Filminstitutet Ase Kleveland; enhetschefen vid Svenska
institutet Hans Lepp; departementsridet vid Utrikesdepartementet
(UD-EIM) Kerstin Nordlund-Malmegird och avdelningschefen
vid Statens kulturrdd Per Svenson. Den 7 januari 2003 férordnades
vidare 6verintendenten vid Statens museer for virldskultur Eva
Gesang-Karlstrom; direktéren vid Rikskonserter Bjorn W Stlne
och konsulenten f6r mangkultur vid Linsmusiken i Stockholms lin
Teshome Wondimu.

Som utredningens huvudsekreterare férordnades frén den
9 september 2002 kanslirddet vid Kulturdepartementet Hans Enflo.
Som bitridande huvudsekreterare  forordnades frdn  den
2 september 2002 kanslirddet vid Utrikesdepartementet Fredrik
Wetterqvist. I utredningens sekretariat har kanslisekreteraren vid
Utrikesdepartementet Anita Engvall tjinstgjort sedan den
7 februari 2003.
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Redaktionell bearbetning har gjorts av redaktéren Pontus
Reimers, som har stdtt till utredningens forfogande frin den
29 september 2003.

Den 9 oktober 2003 beviljades utredaren forlingd tid till den
16 december 2003.

Utredningen (Ku 2002:3) &verlimnar hirmed sitt betinkande
Internationella kulturutredningen 2003 (SOU 2003:121). Utred-
ningen har dirmed avslutat sitt arbete.

Stockholm 1 december 2003

Ingrid Dahlberg
Hans Enflo

Fredrik Wetterqvist
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Sammanfattning

Den internationella utvecklingen har radikalt paverkat kultur-
arbetets villkor och minniskors kulturvanor. Den snabba utveck-
lingen av I'T och inom medieomridet har pd ett genomgripande sitt
férandrat vart samhille och vért sitt att kommunicera mellan och
inom linder, regioner och organisationer, liksom mellan individer.

Kulturutbudet har ¢kat dramatiskt. Nya kulturformer har vuxit
fram, medan kulturarvet har gjorts mer tillgingligt. Kulturarbets-
marknader har vidgats och nya nitverk har bildats. Som alltid upp-
visar ungdomen nya sitt att anvinda kulturen och tekniken. Under
de senaste dren har kulturens betydelse for samhillsutvecklingen
uppmirksammats internationellt. Det ir mot denna bakgrund som
regeringen dr 2002 tillsatte den hir utredningen.

Utredningens huvudférslag ir:

o en internationell kulturfond inrittas till stod for storre projekt
Svenska institutets nuvarande uppgifter inom utbildnings- och
forskningsomrddet (undantaget svenskundervisningen 1 ut-
landet), bistdndssamarbete och bidragsférdelning samt littera-
turstdd Sverfors till andra myndigheter och institutioner

e Svenska institutets (SI) kirnverksamhet blir Sverigeinformation
och Sverigepresentation, ambassadservice samt service till och
information om nitverket Sveriges internationella kultur- och
forskningsinstitut

e de svenska kultur- och forskningsinstituten 1 utlandet samt de
internationella kulturinstituten i Visby férs samman 1 ett ge-
mensamt nitverk med namnet Sveriges internationella kultur-
och forskningsinstitut

e Statens kulturrdd fir ett kulturpolitiskt samordningsansvar for
den internationella kulturverksamheten

e Konstnirsnimnden fir i uppdrag att, efter monster frin TAS-
PIS, undersdka mojligheten att utveckla utbytesverksambet
inom andra omriden in bildkonst
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o ett internationellt litteraturcentrum {tor dversittning och frim-
jande av svensk litteratur i utlandet upprittas inom Statens
kulturrdd
kulturrddstjinsterna forses med tydliga uppdrag
resurser avsitts {0r rorliga kulturrddstiinster

e en samrddsfunktion 1 strategiska frigor inrittas mellan Utrikes-
departementet och Kulturdepartementet

e Svenska Filminstitutet (SFI) och Svenska institutet gemensamt
finner former for hantering av internationell filmdistribution, s3
att sdvil SI:s service till utlandsmyndigheterna som SFI:s inter-
nationella verksamhet kan tillgodoses

o utbytestjinstgoring mellan institutioner, departement och myn-
digheter uppmuntras sirskilt

Forslagen ir, med rationaliseringar och omférdelningar av resurser,
genomforbara inom de nuvarande budgetramarna.

Ofta miste olika mal f6r den internationella kulturverksamheten
tillgodoses samtidigt. Dirfoér ir det nédvindigt att félja och ut-
vdrdera de internationella kultursatsningarna utifrdn gemensamma
riktlinjer. Tku foreslar foljande rzktlinjer f6r planering och utvirde-
ring av internationell kulturverksamhet:

e Frimjande av konstnirlig och kulturell kvalitet

e Uppbyggande av lingsiktiga kulturkontakter med utlandet
e Frimjande av méngfald och demokrati

e Frimjande av internationellt kulturpolitiskt samarbete
Uppdraget

En uppgift for utredningen har varit att klarligga vilka mélen for
internationell kulturverksamhet ir. En annan har varit att analysera
vilka synergier (eller motsittningar) som finns mellan olika mal
som styr internationell verksamhet inom svenska kulturmyndig-
heter.

I uppdraget har ingdtt att vid behov limna férslag pd reviderade
uppdrag, férindrad resursfordelning, forindrad organisation eller
indrat huvudmannaskap fér berérda myndigheter, institutioner
och organisationer. Mélet har varit att tillgodose kulturlivets behov.

Utredningens analyser bygger pd fakta som har insamlats frin
kulturinstitutioner och myndigheter, frimst pa nationell niv, samt
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frdn svenska utlandsmyndigheter. Utredningen har bl.a. arrangerat
seminarier med kulturarbetare (varav ett om kulturell mingfald)
och intervjuat internationellt verksamma kulturarbetare. Utred-
ningen har ocksd gjort studiebesék vid flera organisationer for
internationellt kulturutbyte i andra linder, bla. i1 Frankrike,
Storbritannien och Sydafrika.

Renodling och fokusering vid kulturmyndigheterna

Svenska staten genomfér - som de flesta andra stater - kulturella
och kulturfrimjande insatser utomlands pa olika plan, under olika
lang tid och genom olika myndigheter och institutioner. En del
verksamheter ir forskningsinriktade, andra ir demokratifrimjande
eller har bistdndskaraktir, 4ter andra kan betecknas som
marknadsféring av nationen, av nationella institutioner, av grupper
eller av enskilda kulturarbetare. En del kan innehilla flera element
av ovanstiende. Ytterst ansvariga for dessa aktiviteter dr Utrikes-
departementet, Kulturdepartementet, Utbildningsdepartementet
och Niringsdepartementet.

Ett dynamiskt kulturliv kriver att idéer och metoder fritt kan
utbytas. Kulturlivets féretridare behover visa upp verk och verk-
samheter men de behover ocksd f& impulser och idéer utifrin.
Statens uppgift dr att stimulera och underlitta de processerna, bl.a.
genom olika stédformer.

Alla kulturinstitutioner miste idag priglas av en internationell
utblick och ha aktiva, stindigt utvecklade kontaktndt. Likasd miste
ansvarsfordelningen mellan myndigheter och institutioner vara
tydlig, och deras administration och bidragsgivning vara tranparent
och 6verblickbar.

Utredningen konstaterar att statens institutioner inte helt har
foljt med utvecklingen. De har inte sillan tungrodd administration.
De har ofta l8g personalrérlighet och dilig samordning. En del an-
vinder IT 1 for liten omfattning. Deras information ir ibland otill-
rickligt internationaliserad (dvs. tillginglig p& andra sprik in
svenska). Kulturmyndigheterna har dock inte alltid erhillit tillrick-
liga medel, stillt 1 relation till de senaste drens vidgade behov inom
kulturlivet. Sdvil medel som former fér att finga upp nya aktorer
har varit bristfilliga.

Samordning av Sveriges kultur- och forskningsinstitut 1 utlandet
skulle befista och fortydliga vart kulturpolitiska engagemang.
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Majoriteten av dem ir foga kinda vare sig 1 Sverige eller 1 vird-
landet, och flera av dem férfogar éver kulturhistoriskt intressanta
lokaler. Utredningen féresldr inrittandet av ett sdrskilt ndtverk for
dessa institutioner.

Aktiviteter miste 6ver huvud taget samordnas 1 hégre grad dn nu,
for att det internationella kulturutbytet pd bista sitt ska tillgodo-
gora sig dem och fér att institutioner ska kunna dra émsesidig
nytta av varandra. Detta kriver férbittrad kommunikation mellan
myndigheter som lyder under olika departement, liksom mellan
departementen.

Andra slutsatser som utredningen kommer fram till ir att inter-
nationell managementutbildning inom kulturomrddet bér inrittas pd
hogskolenivd, for att minska klyftan mellan kreativ och administ-
rativ kompetens.

Vid kulturmyndigheterna bér personalrirligheten oka, liksom
ildersspridningen, och stérre utrymme boér ges for projekrverk-
sambet med visstidsanstillda medarbetare.

Iku anser att sdrskilda insatser bor goras for att hoja kompe-
tensen hos UD:s personal inom kulturomrddet. Ocksi andra
departement skulle tjina pd att satsa pa utbildning och fortbildning
inom detta omrade.

Statens kulturrdd har f6r nirvarande mycket begrinsad kompe-
tens 1 internationella frigor. Till kunskaper som ridet bor inhimta
— och sprida — inom svenskt kulturliv hér information om ut-
lindska nitverk och finansieringsformer. Ridet har ett stort antal
fasta bidragsmottagare och bor efterstriva storre rorlighet 1
bidragsgivningen. En samlad utvirdering och uppféljning av de
medel som delas ut forefaller saknas.

Bistandsmyndigheten Sida ir den enskilt storsta aktdren inom
den statsunderstddda kulturverksamheten utomlands — den star for
nirmare hilften av det totala uttaget — dven om dess huvudman UD
inte har gett den ndgot sirskilt kulturuppdrag. Sida miste sjilvklart
ingd 1 det samarbete mellan kulturinstitutioner och den samordning
av insatser som utredningen férordar.

Svenska institutet har utvecklats till ett slags myndighetshybrid,
med skiftande verksamhet och en mycket komplicerad och tung-
rodd anslagsstruktur. For att SI ska kunna bli det kraftfulla organ
for Sverigeinformation och Sverigepresentation som det ir skickat
att vara fordras renodling av uppdraget och en omorganisation. En
renodling av SI:s uppgifter enligt utredningens férslag skulle med-
fora rationaliseringsvinster, vilka bér komma det internationella
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kulturutbytet tillgodo. SI:s verksamheter inom utbildning och
forskning samt bidragsgivning och demokrati- och bistindsinsatser
bér hanteras av andra institutioner. CCS, det svenska kulturcentret
1 Paris, ska forbli en kraftfull plattform fér svenskt kulturliv inom
ramen for SI.

Statens kulturrdd och Svenska institutet har gemensamma
intressen; hir finns rationaliseringsvinster att himta. En tinkbar
samlokalisering skulle innebira ytterligare foérdelar for bigge myn-
digheterna.

Aven om rationaliseringar och strémlinjeformningar kan hoja
effektiviteten hos de stora kulturmyndigheterna si kvarstdr be-
hovet av en instans som kan hantera storre satsningar och attrahera
de nya aktdrer som framtritt under det senaste decenniet. Utred-
ningen foresldr upprittandet av en internationell kulturfond,
formellt inordnad under Statens kulturrdd men med en egen
styrelse. Fondens arbete méste priglas av flexibilitet. Den ska sir-
skilt ta hinsyn till projekt med inriktning p& lingsiktig uppbyggnad
av kulturkontakter.

Konstnérsndmnden har genom den framgingsrika etableringen av
utbytesprogrammet IASPIS (International Artists Studio Program
in Stockholm) medverkat till att placera Stockholm pa den interna-
tionella bildkonstkartan. Tku féreslir att nimnden undersoker
mojligheten att skapa liknande program f6r andra konstomriden.

Synpunkter frin kulturarbetare som utredningen inhimtat visar
att ansvarsférdelningen mellan institutioner uppfattas som otydlig.
Andra 3sikter ir att kulturmyndigheter dr diliga pd att utnyttja
gemensamma resurser och for [dngsamma att leverera utlovat eko-
nomiskt stéd. Manga kulturarbetare siger sig ocksd sakna stod for
att 1 onskvird omfattning kunna utveckla kontakter med Vist-
europa och Nordamerika.

Sverige i virlden

Sverige har internationellt framgingsrika kulturutdvare inom en
rad skilda omrdden, och svensk kultur ir efterfrigad utomlands,
sdvil den traditionella (musik inom olika genrer, film, teater, bild-
konst, dans, litteratur) som den mindre traditionsbundna (video-
konst, nycirkus, design m.m.). Vir framvixande mangkultur har
visat sig vara en stor tillgdng.
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Sverige pdverkas av internationella avtal, konventioner och
direktiv, vilka direkt eller indirekt berér kulturomridet. Medlem-
skap 1 EU och organisationer som Unesco, Europaridet, Nordiska
ministerridet och Nordiska ridet ger oss mojlighet att pdverka
internationella regelverk och att delta 1 internationella kultursats-
ningar, men ocks3 att frimja kulturell och spriklig mangfald.

Uppritthdllande och utveckling av kulturella forbindelser kan
spela en sirskild roll 1 att forebygga konflikter och medverka till att
bygga upp fortroende. Sverige kan hir spela en viktig roll.

18



Summary

Developments on the international scene have not only radically
affected conditions governing the promotion and dissemination of
culture, they have also altered people’s cultural habits. The rapid
advance of information technology and the expansion of the media
sphere has profoundly changed our society and the ways in which
we communicate across countries and regions and between organi-
sations and individuals.

We have witnessed a dramatic rise in cultural activity at all levels.
New cultural forms have emerged while our cultural heritage has
grown increasingly accessible. The cultural labour market has ex-
panded and new networks have taken shape. As always, young
people have led the way, breaking fresh ground and discovering
new ways of using culture and technology. In the past few years
the importance of culture to the development of societies has been
acknowledged throughout the world. It was in recognition of these
developments that the Swedish Government appointed the present
Commuttee of Inquiry on International Cultural Activities in 2002.

Among other measures, the committee proposes the following:

e The establishment of an international cultural fund for the
support of major projects.

o Transferral of the existing tasks and responsibilities of the
Swedish Institute (Svenska institutet) in the following spheres
to other authorities and institutions: a) education and research
— with the exception of Swedish language instruction abroad, b)
promotion of democracy and social reform, and ¢) grant allo-
cation and funds intended for the support and promotion of
literature.

e That the Swedish Institute’s core operations comprise informa-
tion about Sweden (Sverigeinformation) and presenting Sweden
(Sverigepresentation), services to embassies and services to and
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information about the network ”Sweden’s International Insti-
tutes for Culture and Research” (see below).

That Swedish cultural and research institutions abroad and the
international cultural institutes located in Visby be merged into
a single network, named Sweden’s International Institutes for
Culture and Research (Sveriges internationella kultur- och
forskningsinstitut).

That the Swedish National Council for Cultural Affairs
(Statens kulturrdd) be made responsible for coordinating interna-
tional cultural activities, as part of the Government’s overall
cultural policy.

That the Arts Grants Committee (Konstndrsnimnden) be com-
missioned to assess the feasibility of developing exchange
activities in areas other than the visual arts, on the JASPIS
(International Artists Studio Programme in Stockholm) model.
The establishment within the National Council for Cultural
Affairs of an international centre for literature for the translation
of literature and the propagation of Swedish literature abroad.
That holders of the office of cultural counsellor abroad be pro-
vided with sets of clearly defined objectives, goals and profes-
stonal requirements.

That resources be set aside to enable the Ministry of Culture to
provide for roving cultural counsellors (in addition to the semi-
permanent posts in Berlin, London, Moscow, Riga, Warsaw and
Washington D.C.).

The establishment of a unit responsible for consultation on
strategic issues between the Ministry for Foreign Affairs and the
Ministry of Culture.

That the Swedish Film Institute (Svenska Filminstitutet, SFI)
and the Swedish Institute collaborate on the development of
procedures for handling international film distribution, with a
view to ensuring that the Swedish Institute’s services to
Swedish missions abroad and the Swedish Film Institute’s
international activities can be provided for.

That special encouragement be given to exchange appointments
between institutions, ministries and authorities.

Provided resources are suitably rationalised and redistributed it
should be feasible to implement these proposals within existing
budget frameworks.

20



SOU 2003:121

As efforts must frequently be made to meet various international
cultural objectives at once, it is essential that international cultural
activities be followed up and evaluated on the basis of common
guidelines. The committee accordingly proposes the following
guidelines for the planning and evaluation of international cultural
activities:

Promotion of artistic and cultural quality

Establishment of long-term cultural contacts in other countries
Promotion of cultural diversity and democracy

Promotion of international cooperation in the sphere of cul-
tural policy

The tasks

One of the tasks entrusted to the committee of inquiry was to
clearly define and delimit the established objectives for interna-
tional cultural activities. Another was to identify synergles (or
conflicts) ar1s1ng from the many different objectives governing the
international activities of Swedish cultural authorities.

The committee was also instructed to propose task revisions,
modification of existing resource distribution policies, organisa-
tional reforms and the adoption of new principals by authorities,
institutions and organisations with a view to meeting the needs of
cultural life.

The committee’s analyses, assessments and findings were based
on facts collected from (mainly national) institutions and authori-
ties responsible for cultural affairs and from Swedish missions
abroad. Its activities included seminars for cultural workers — one
of which addressed the issue of cultural diversity — and interviews
of internationally active cultural workers. The committee also made
study visits to a number of cultural exchange organisations in other
countries, including France, the UK and South Africa.

A leaner, more focused cultural network

Like most other governments, the Swedish Government under-
takes or sponsors cultural and culture-promoting projects and
activities abroad. It does this at various levels, for longer or shorter
periods of time and through a range of authorities and institutions.
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Some of these activities are research-oriented, while others are
aimed at promoting democracy or are otherwise associated with
development assistance. Still others can be described as ‘national
marketing’ — ranging from the promotion of Sweden as a whole to
that of national institutions and groups to individual artists and
performers. Some of these may combine several of the above
elements. Ultimate responsibility for all these undertakings rests
with the Ministry for Foreign Affairs, the Ministry of Culture, the
Ministry of Education and Science and the Ministry of Industry,
Employment and Communications.

The free exchange of ideas and methods is essential to a dynamic
cultural life. Its representatives not only need to display their work
and activities, but they also need stimulus, ideas and inspiration
from outside. The Government’s task is to stimulate and facilitate
this process through support measures of various kinds.

Nowadays, all cultural institutions must cultivate an interna-
tional outlook and be part of active, continually developing net-
works. In addition, the division of competencies between authorities
and institutions must be clearly defined and their administrative
and grant allocation procedures must be transparent and accessible.

The committee found that government institutions have not
always kept pace with development. Administrative machinery is
frequently cumbersome, operations may be poorly coordinated and
staff turnaround rates are often low. Some institutions do not
make sufficient use of IT. Information is sometimes not available
in languages other than Swedish. On the other hand, cultural
authorities have not always received sufficient funds to operate
effectively in a world of increasing cultural richness and com-
plexity. The shortage of funds has been compounded by the lack of
fresh approaches to the task of attracting new players.

Coordination of Sweden’s cultural and research institutions abroad
would serve to consolidate and clarify our cultural policy commit-
ments. Most of these institutions, many of which are housed in
premises of cultural and historical interest, are little known either
in Sweden or the host countries. The committee recommends that
a special network be set up for these bodies.

In general, activities must be more closely coordinated than at
present so that those involved in international cultural exchanges
can make the best possible use of them and institutions can benefit
from one another. This will require better communication between
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authorities accountable to different ministries as well as between
ministries.

The committee also concluded that international management
training in the cultural sphere should be introduced as a course
subject in higher education in order to narrow the gap between
creative capacity and administrative skills.

There should be higher staff turnaround rates and a wider age
distribution in Sweden’s cultural authorities. In addition more
scope should be given to project activities involving staff on fixed
term contracts.

The committee considers that special efforts should be made to
enhance the knowledge and skills of Foreign Ministry staff with
respect to cultural policy and cultural affairs. Other ministries
would also benefit from further education and in-service training in
this sphere.

The National Council for Cultural Affairs is ill-equipped in terms
of knowledge and information to deal competently with interna-
tional issues. Among other things, the council should be concerned
with acquiring and disseminating information about foreign net-
works and funding approaches. The council, which has a large
number of permanent beneficiaries, should seek to develop greater
flexibility with regard to grant allocation. A comprehensive system
of measures for follow-up and evaluation of fund allocation is
lacking.

The Swedish International Development Cooperation Agency
(Sida) is the biggest single spender in the sphere of government-
sponsored cultural activities outside Sweden. Although its
principal, the Ministry for Foreign Affairs, has not specifically
commissioned it to undertake cultural activities, the agency
accounts for nearly half of all expenditure in this area. Sida must
naturally be included in the inter-institutional cooperation and
coordination of projects and measures advocated by the
committee.

The Swedish Institute has become a sort of hybrid authority with
responsibility for a wide range of heterogeneous, often mutable
activities and a highly complex, cumbersome fund allocation
structure. If the institute is to become the vigorous, effective
instrument it was designed to be — a body created to promote and
disseminate information about Sweden — its duties must be pared
back and its organisation trimmed. Task reallocation designed to
enable the agency to focus on its core activities in accordance with
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the committee’s proposals would yield rationalisation gains, which
could be usefully channelled into international cultural exchange
activities. The institute’s operations in the fields of education and
research, provision of grants and subsidies, support for the promo-
tion of democracy and other forms of development assistance
should be turned over to other institutions. CCS, the Swedish
cultural centre in Paris, is to remain an effective platform for the
dissemination of Swedish culture under the institute’s direction.

The National Council for Cultural Affairs and the Swedish Insti-
tute have common interests, which could also yield rationalisation
gains. An arrangement to share premises would entail additional
benefits for the two authorities.

Although rationalisation and streamlining can improve the
efficiency of the larger cultural authorities, the need for a body that
can handle major projects and attract the new players which have
emerged in the last decade remains. The committee proposes the
creation of an international cultural fund, formally subordinate to
the National Council for Cultural Affairs but with a governing
board of its own. Its work, characterised of necessity by flexibility,
would include extending support for projects aimed at the
establishment of long-term cultural contacts.

The successful establishment of the cultural exchange pro-
gramme I[ASPIS by the Arts Grants Committee has helped put
Stockholm on the international visual arts map. The committee
proposes that the Arts Grants Committee study the feasibility of
setting up similar programmes in other art fields.

Cultural workers interviewed by the committee perceive the
division of competencies among institutions as unclear. Other views
are that cultural authorities are not good at making use of common
resources and too slow at delivering promised financial support.
Many cultural workers also maintain they lack the necessary
support to develop contacts with Western Europe and North
America to the desired extent.

Sweden and the world at large

Sweden boasts a large number of internationally successful artists,
performers and cultural figures in a wide range of fields and
Swedish culture — from the more established forms (music of
different genres, film, theatre, visual arts, dance and literature) to
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the less traditional (video art, new circus, design, etc.) — is in
demand abroad. In addition, our budding multicultural society has
proved to be a major asset in this regard.

Sweden is subject to or influenced by international agreements,
conventions and directives which bear directly or indirectly on the
cultural sphere. Membership of the European Union and organisa-
tions such as UNESCO, the Council of Europe and the Nordic
Council of Ministers enables us to bring our influence to bear on
international regulatory frameworks, allows us to take part in
international cultural projects and programmes, and gives us an
opportunity to promote cultural and language diversity.

The maintenance and development of cultural ties and contacts
can make a vital contribution to the work of conflict prevention and
confidence building. Sweden can play a crucial role in this regard.
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Forfattningsforslag

1 Férslag till
forordning om stéd for internationell
kulturverksamhet fran Internationella kulturfonden;

utfirdad den

Inledande bestimmelser

1§

I denna férordning limnas bestimmelser om st6d f6r internationell
kulturverksamhet frin Internationella kulturfonden. Bestimmelser
om Internationella kulturfondens organisation finns 1 férordningen
(1988:676) med instruktion fér Statens kulturrdd.

2§

Internationella kulturfondens syfte ir att frimja fornyelse och ut-
veckling av Sveriges internationella kulturkontakter. Internationella
kulturfonden har till uppgift att

1. utveckla det svenska kulturlivet genom en 6kad internationali-
sering,

2. o6ka det svenska deltagandet i det internationella kulturlivet,

3. utveckla det mdngkulturella perspektivet, och att

4. tillgodose och 6ka intresset utomlands for Sverige och svensk
kultur.
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Foérutsittningar for stod

39

Styrelsen f6r Internationella kulturfonden fir efter ansékan limna
stod for internationell kulturverksamhet till foreningar, institu-
tioner, organisationer eller myndigheter. St6d beviljas med ligst
300 000 kronor.

49
Vid foérdelningen av stéd skall hinsyn tas till

1. hur det svenska kulturlivet utvecklas genom verksamheten eller
projektet,

2. verksambhetens eller projektets ldngsiktiga inriktning,

3. hur verksamheten eller projektet frimjar Sverige som inter-
nationell kulturmétesplats, och

4. om det 1 verksamheten eller projektet ingdr kulturkontakter
med utvecklingslinder.

Uppf6ljning och utvirdering
59

Den som har fitt stdd enligt denna férordning skall for uppféljning
och utvirdering av verksamheten eller projektet till Internationella
kulturfonden limna de redovisningshandlingar och andra uppgifter
som Internationella kulturfonden bestimmer. Internationella
kulturfonden fir besluta att ett beviljat st6d inte skall betalas ut om
det kan antas att stédet har beviljats pd grund av felaktiga upp-
gifter.

Aterkrav

6§

Styrelsen for Internationella kulturfonden far besluta att kriva till-
baka stéd om

1. det har limnats pd grund av felaktiga uppgifter,
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2. detinte har anvints for det indamal det beviljats for, eller
3. mottagaren av stodet inte limnar sidana uppgifter som avses i

58.

Bemyndigande
79

Statens kulturrdd fir meddela de foéreskrifter som behévs for verk-
stilligheten av denna férordning.

Overklagande
8§

Beslut enligt denna férordning fir inte dverklagas.

Denna férordning trider i kraft den
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2 Forslag till
forordning om andring i forordningen (1988:676)
med instruktion for Statens kulturrad;

utfirdad den

Regeringen foreskriver att det 1 férordningen (1988:676) med in-
struktion for Statens kulturrdd nirmast efter 8 § skall inféras en ny
paragraf, 8 a §, av foljande lydelse.

8a$

Inom Statens kulturrdd finns Internationella kulturfonden med
uppgift att handligga och avgéra idrenden om stéd for internatio-
nell kulturverksamhet.

Internationella kulturfonden skall ha ett kansli med en fond-
sekreterare som kanslichef.

Internationella kulturfonden har en styrelse som utses av Statens
kulturrdds styrelse 1 samrdd med Svenska institutet och Sida.
Styrelsen bestdr av hogst fem ledamoter. En av ledaméterna ir
ordférande och en ir vice ordférande. Fondsekreteraren ir ledamot
av styrelsen.

Denna férordning trider i kraft den
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1 Uppdraget

1.1 Omfattning och avgransning av omradet

Kulturbegreppet har alltid varit féremal for livlig diskussion. Varje
kulturdefinition - och det finns minga - ir indaméilsenlig 1 ett visst
sammanhang. For den hir utredningen har det varit naturligt att
utgd frdn den allminna definition som virldens kulturministrar an-
vinde som underlag f6r den politiska aktionsplan de enades om vid
Unescokonferensen "The Power of Culture” i Stockholm 1998:

Kultur i vid bemirkelse numera kan anses omfatta hela det komplex av
andliga, materiella, intellektuella och kinslomissiga egenskaper som
kinnetecknar ett samhille eller en grupp i samhillet. Kultur omfattar
inte endast konst och litteratur, utan ocksd livsstilar, de minskliga
rittigheterna, etik, traditioner och trosuppfattningar

Ovanstdende kan tjina som beskrivning av kulturens helhetsroll 1
samhillet. Nir det giller att definiera det omride som den statliga
kulturpolitiken i virt land omfattar dr det nédvindigt att vara mer
precis. I sina konkreta forslag avgrinsar Internationella kultur-
utredningen 2003 - hidanefter forkortad Iku - kulturomridet i
huvudsak enligt samma princip som anges 1 Utredningen om
kulturpolitikens inriktning (SOU 1995:84).

I f6rsta hand tar Iku upp verksamheter som ingdr i det kultur-
politiska omridet: teater; dans; musik (inkl. fonogram)'; film; litte-
ratur; bild och form; arkitektur och design; arkivverksambhet;
kulturmiljévird samt museer och utstillningsverksamhet. Den
internationella utvecklingen p8 medieomriddet har i hog grad pi-
verkat kulturarbetets villkor och minniskors kulturvanor. Denna
utveckling belyses oversiktligt 1 Tkus omvirldsanalys. Verksam-
heter som kan anses ingd 1 ett vidare kulturbegrepp, t.ex. matkultur
och mode, berérs 1 den min de ingdr 1 projekt och satsningar till-
sammans med de verksamheter som nimnts ovan. Detsamma giller

! Tku beaktar alla musikgenrer.
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insatser for demokratisk utveckling. Liksom omridet kontinuerligt
vidgas kan det i framtiden bli aktuellt med nya delomriden.

Kulturomridet innefattar verksamheter med offentligt stod.
S&dana verksamheter finansieras ibland via andra politiska omriden
(utrikespolitik, utbildningspolitik, niringspolitik osv.). De kan
likasd helt eller delvis bedrivas utan offentligt stoéd. For Ikus del har
verksamhetens art varit avgorande, inte dess finansieringsform.

For att agera inom det vida kulturbegreppet i ovanstiende citat
krivs ett samspel mellan det kulturpolitiska omridet och andra
samhillsomrdden. For Ikus del dr samspelet och samverkan mellan
kulturpolitik och utrikespolitik central.

Sverigeinformation, erfarenhetsutbyte och Sverigefrimjande &t-
girder 1 utlandet ir centrala uppgifter inom utrikespolitiken. Med
uttrycket ”Sverigefrimjande” avses satsningar dir statliga medel
anvinds for att infor en utlindsk malgrupp lyfta fram en verksam-
het som baseras 1 eller har sitt ursprung 1 Sverige. Den uppmirk-
samhet som medverkande utévare eller presentatér genererar bor
kunna bidra tll en positiv bild av Sverige. Kultursatsningar kan
sjilvfallet ha bide primira och sekundira Sverigefrimjande
effekter, liksom betydande inslag av export- och niringslivs-
frimjande.

Internationella kulturkontakter och internationellt erfarenhets-
utbyte tar sig minga olika former: kulturliv i Sverige férmedlas till
utlandet; kulturella impulser ndr Sverige frin utlandet; svenskt
kulturliv deltar 1 internationella nitverk. Internationella kultur-
moten dger naturligtvis ocksd rum 1 Sverige. Iku tar hinsyn till alla
dessa aspekter.

Allminhetens internationella kulturkontakter tas, naturligt nog,
till stor del genom fritidsresor till utlandet. Kultursatsningar i
Sverige har betydelse for hela turistniringens utveckling och dir-
med ocksd for de internationella kulturkontakterna. Iku gir inte
nirmare in pd begreppet turism (eller kulturturism), utan hinvisar
hir till pigiende utredningsarbete inom Niringsdepartementet.”

Sverige paverkas av internationella avtal, konventioner och
direktiv, vilka direkt eller indirekt berdr kulturomridet. Medlem-
skap 1 organisationer som EU, Unesco m.fl. ger Sverige mojlighet
att paverka internationella regelverk och delta 1 internationella
kultursatsningar. Sverige har ocksi mojlighet att inhimta erfaren-
heter frin internationella organisationers och andra linders arbete

? Utredningen om &versyn av funktion, organisation och rollférdelning (N 2003:05). Sirskild
utredare Christina Ragsten Pettersson. Slutredovisning 15 december 2003.
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med kulturpolitik. Iku tar upp kulturpolitisk bevakning och idéut-
byte som en viktig del av den internationella kulturverksamheten.

1.2 Sa har lku arbetat

Ikus analyser bygger pd fakta som har insamlats frin kulturinstitu-
tioner och myndigheter, frimst p nationell niv, samt frin svenska
utlandsmyndigheter. Vidare har Iku arrangerat fyra seminarier med
kulturarbetare och ett hundratal intervjuer med aktérer med verk-
samhet inom det internationella kulturutbytet (se bil. 10). Iku har
ocksd arrangerat ett seminarium om kulturell méngfald. En enkit
har gjorts for de berérda utlandsmyndigheterna och en annan for
linsstyrelserna 1 Sverige.

Iku har genomfért resor inom landet till féljande lin: Dalarna,
Gotland, Norrbotten, Skine och Vistra Goétaland. Vidare har Iku
besokt Danmark, Finland, Frankrike, Italien, Nederlinderna,
Norge, Storbritannien och Sydafrika.

Ikus experter har varit kallade till sju gemensamma sammantri-
den.

Iku har anlitat en extern konsult f6r en ekonomisk analys av
Svenska institutets verksamhet samt analys 6ver dess organisation
och resursfordelning.’

Till betinkandet ir fogat ett antal bilagor, diribland en forteck-
ning éver férkortningar som anvinds i betinkandet (se bil. 9).

* Helene Elfwendahl, PM om Svenska institutets kultursatsningar. Cogs & Links AB 2003.
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2 Tidigare utredningar

Under de senaste 25 dren har olika utredningar gjorts som berort
det internationella kulturutbytet. Mest omfattande ir den s.k. SIK-
utredningen (Utredningen om det svenska kultur- och informa-
tionsutbytet med utlandet) med betinkandet Kultur och informa-
tion over grinserna (SOU 1978:56). Den nuvarande organisationen
for internationellt kulturutbyte dr i huvudsak grundad pd SIK-ut-
redningens férslag.

SIK-utredningens huvudprincip betriffande ansvarsfoérdelningen
mellan Statens kulturrdd och Svenska institutet var att Statens
kulturrdd borde ha ett sirskilt ansvar for bidragsgivningen till
sddana projekt dir kontakter redan etablerats med en motpart 1 ut-
landet och endast ekonomiskt stod behévdes. Hos Svenska insti-
tutet, som dr kontaktpunkt f6r de svenska utlandsmyndigheterna,
borde finnas anslag fér kulturutbyte som krivde férhandlingar, ut-
bytesteknisk samverkan och/eller sirskilda initiativ.

Andra forslag frdn SIK-utredningen inkluderade 6kat utbyte
med de nordiska linderna, linderna i1 Osteuropa, invandrarnas
hemlinder samt u-linder. Vidare f6reslogs ett samrdd mellan repre-
sentanter for olika informationsorgan inom omrddena allmin in-
formation, exportfrimjande och turistfrimjande information.
Propositionen om informations- och kulturutbytet med utlandet
(Prop. 1978/79:147) foljde i stort utredningens forslag.

Andra utredningar som gjorts ir Utredningen om de statliga
insatserna inom Sverigeinformationen och kulturutbyte med utlandet
("IKU-utredningen”);  Sverigeinformation och  kultursamarbete
(SOU 1988:9) och Utredningen om kulturpolitik och internationa-
lisering ("Internationella kulturutredningen”); Vir andes stimma —
och andras (SOU 1994:35). Dirutdver har en 6versyn gjorts:
Svenska bilder — 6versyn av Sverigeinformation (Ds 1993:72).

Den senaste storre utredningen inom omradet var Kulturutred-
ningens slutbetinkande:  Kulturpolitikens —inriktning (SOU
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1995:84). Kulturutredningen utvirderade kulturpolitikens inrikt-
ning med utgdngspunkt i 1974 ars kulturpolitiska mil, och gjorde
direfter en samlad bedémning av vilka krav och utmaningar
kulturpolitiken hade att méta pd lingre sikt.

Utredningen kom fram till att den 6kade internationaliseringen
erbjod nya méjligheter. Samtidigt vickte den férslag om &tgirder
for att skydda kulturen inom landet. Vidare foresprikade utred-
ningen att man aktivt skulle utnyttja medel frdn EU:s struktur-
fonder och program samt att hog prioritet skulle ges &t bevakning
av och information om frigor som rérde EU.

Den féreslog ocksd att Svenska institutet 1 6kad utstrickning
skulle fokusera pa sddana linder eller regioner dir sirskild kompe-
tens behdvs och pd stérre manifestationer som krivde bred sam-
verkan mellan olika konstomrdden. Vidare ansig utredningen att
ansvaret for internationellt samarbete borde ligga pd respektive
kulturinstitution. Den féreslog dirfor en forskjutning av ansvaret
for lopande internationella kontakter och stéd till konstnirligt ut-
byte frin i forsta hand Svenska institutet till Statens kulturrdd,
Riksantikvarieimbetet, Konstnirsnimnden och Svenska Film-
institutet. Utredningens forslag beaktades i kulturpropositionen
Kulturpolitik (Prop. 1996/97:3).
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3 Mal, riktlinjer och strategi

3.1 Mal

Kulturen kan relateras till flertalet av samhillets politikomrdden
och kulturens roll som sambhillelig utvecklingsfaktor har under
senare ir uppmirksammats alltmer. Enligt Ikus direktiv ir en upp-
gift for utredningen att klarligga vilka de rddande mélen ir for
internationell kulturverksamhet. M3l som har betydelse fér inter-
nationell kulturverksamhet finns — fé6rutom inom kulturpolitiken —
inom utrikes- och handelspolitiken samt inom bistdndspolitiken.
Kultursatsningar inom dessa politikomridden har fitt okad bety-
delse under senare ar. Iku ser positivt pd denna utveckling. Trots
att det kan finnas olika prioriteringar bakom olika slags kultur-
insatser ir samordningsmojligheterna och mojligheterna till
synergieffekter goda.

Kulturpolitiska, utrikespolitiska, handelspolitiska och nirings-
politiska mél presenteras nirmare 1 bil. 2.

I bil. 3 presenteras en 6versikt ver statliga och statsunderstodda
aktorer for internationell kulturverksambhet.

Kulturen som mdl

Det kulturpolitiska mélet foér internationellt kulturutbyte (*frimja
internationellt kulturutbyte och méten mellan olika kulturer inom
landet”) har en sjilvklar koppling till Tkus arbetsomride. Kultur
l3ter sig inte inhdgnas av nationsgrinser, utan utvecklas s&vil
genom kontakter mellan linder som genom méten mellan olika
kulturer inom ett land. Négon entydig och enkel avgrinsning
mellan nationell och internationell kulturpolitik eller kulturverk-
samhet kan dirfor inte goras. Iku vill betona att, vid sidan av det
internationella kulturpolitiska mélet, en internationell kulturverk-
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samhet kan motiveras dven utifrdn andra kulturpolitiska mal in det
internationella.

Statliga satsningar pd internationell kulturverksamhet ir 1 forsta
hand viktiga for kulturlivet. Att sidana satsningar ska grundas p
kulturlivets forutsittningar och behov ir dirfér en sjilvklar ut-
gdngspunkt. Den internationella kulturverksamheten ska i forsta
hand planeras och drivas av personer som stdr s& nira den konst-
nirliga och kulturella praktiken som méjligt. Atgirderna kan vara
av olika slag: de kan bygga p4 kulturlivets egen vilja och férméga till
internationalisering genom stdd till nitverk, stdd till konstnirliga
motesplatser m.m. Aven stéd till turnéer, konserter och utstill-
ningar kan riknas hit, liksom stéd tll ldngsiktigt, dmsesidigt
kultursamarbete med vissa linder.

Ett vitalt svenskt kulturliv skapar goodwill fér Sverige: landet
blir kint for att vara framstdende inom olika genrer. Ett exempel ir
den svenska bild- och formkonstens internationella framgingar,
vilka grundar sig 1 de internationella nitverk som konstnirerna
skapat. Aven utlindska forfattare som verkat i Sverige relaterar till
landet i sin konstnirliga girning. Det bidrar till att det publika
intresset utomlands foér svensk kultur ékar. Omvint si behdver
ocksd det svenska kulturlivet impulser, inflytande och inspiration
frén utlandet.

Kulturdiplomati

For minga linder idr kultur ett viktigt medel sdvil f6r att forma
nationell identitet som for att odla en positiv bild utomlands. T det
senare sammanhanget har begreppen offentlig diplomati” och
“kulturdiplomati” kommit att bli alltmer betydelsefulla. Offentlig
diplomati (av eng. public diplomacy) betecknar ett lands behov av
att vinda sig direkt till ett annat lands medborgare, ofta med
kraftfulla insatser, for att uppnd kortsiktiga mal. Kulturdiplomati
(cultural diplomacy) ir den del av diplomatin som avser upprittan-
det av lingsiktiga, hillbara relationer med andra linder med kultur
som medel. Hir byggs ett dmsesidigt utbyte och fértroende upp
genom t.ex. Interkulturella utbytesprogram, utbildningsprogram
och stipendier; besoksprogram for utlindska journalister, akade-
miker, politiker osv.; artistframtridanden; internationell mediabe-
vakning av kulturevenemang; konferenser, seminarier, symposier
om internationell kultur m.m. samt sprikfrimjande och publika-
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tioner av olika slag. Svenska institutet (SI) har sedan 1950-talet haft
Utrikesdepartementets uppdrag att svara for en visentlig del av
svensk kulturdiplomati.

Kulturdiplomati och utbildningsutbyten har under ling tid an-
vints ocksi for att skapa ingdngar till samhillen med slutna
politiska system. Inte minst de program fér sprikinlirning som det
brittiska kulturinstitutet British Council, det tyska Goethe-Institut
och det franska Institut Frangais upprittholl 1 6stblocket under det
kalla kriget betydde mycket for att bevara och utveckla de kontak-
terna mellan respektive linder. Kultur har ofta varit det enda rela-
tivt okontroversiella omrdde som stdtt till buds for att bygga broar
mellan olika etniska och religitsa grupper och geografiska om-
rdden. I vissa fall har kulturen ensam tjinat som ”dérréppnare”.

For att motverka den o6kande spinningen sedan 1990-talet
mellan muslimsk extremism och visterlindsk kultur har vikten av
kulturell diplomati understrukits. Efter attentaten mot USA den
11 september 2001 har minga vistlinder funnit anledning att om-
prova utformning och innehdll i sitt internationella utvecklings-
samarbete, erfarenhetsutbyte och allminna informationsarbete. S&
har t.ex. British Council gjort en betydande kursindring under de
senaste tvi iren, frin att formedla en relativt traditionell mark-
nadsforing av Storbritannien och det engelska spriket till for-
djupade dialogprojekt fér ungdomar med olika kulturell och
religiés bakgrund. Den svenska utrikesforvaltningen bedriver for
sin del sedan ett flertal &r integrerad kulturdiplomati, bl.a. genom
projektet Jalla — nu klir vi granen! och inrittandet av svenska
Alexandriainstituter 3r 2000 och Generalkonsulatets sektion for
turkisk-svenskt samarbete 1 Istanbul 2001.

Vid sidan av de internationella dialogfrigorna blir kulturen allt
viktigare 1 utformningen av Sverigebilden utomlands (se kapitel 5).
Hir méste en noggrann avvigning géras mellan § ena sidan statens
intressen att lyfta fram sirskilda kulturyttringar f6r utvalda linder
och regioner, & andra sidan kulturlivets egna énskemal och forut-
sittningar. Trovirdigheten och uppsitet bor inte kunna ifriga-
sittas, vare sig av det egna kulturlivet eller av mottagaren.
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Bistind

Den svenska kulturpolitiken och kultursamarbete har en viktig roll
1 bistdndspolitiken. Denna roll har férstirkts under senare ir och
en betydande del av det statliga stddet till internationellt kulturut-
byte utgors av bistindsmedel.

Handel och néring

Kulturen har fitt 6kad betydelse for handels- och niringspolitiken,
1 takt med att uppfattningen att kulturen p3 olika sitt kan bidra till
okad export, turism och sysselsittning har fitt ett allt storre
genomslag. Kulturomridet har haft en stark utveckling, med fler
institutioner, fler konstnirer och en stérre publik in nigonsin
tidigare. Kulturen genererar allt fler arbetstillfillen, direkt och
indirekt. Den ekonomiska utvecklingstakten for de verksamheter
som finansieras genom avsittning pi marknaden bedéms som
hégre in genomsnittet.

Exportfrimjande insatser for att internationalisera foretag som
agerar inom den s.k. upplevelseindustrin' har visat sig vara viktig for
bide kultur och niringsliv i profileringen av Sverige 1 utlandet. Ut-
lindska medier har under de senaste iren ignat stor uppmirk-
samhet &t svenska framgdngar inom denna sektor, som bygger pd
kulturella och kreativa verksamheter. Den ekonomiska betydelsen
for Sverige av olika omrdden som ir att hinfoéra till upplevelse-
industrin 6kar: for nirvarande stdr upplevelseindustrin fé6r omkring
nio procent av BNP.

Kultursatsningar kan vidare bidra till att skapa marknader for
svenska produkter i allminhet genom en positiv virdering av
Sverige.

3.2 Riktlinjer

Eftersom olika mal f6r den internationella kulturverksamheten ofta
ska tillgodoses samtidigt ir det nédvindigt att f6lja och utvirdera
de internationella kultursatsningarna utifrdn gemensamma rikt-

! Upplevelseindustrin, som Stiftelsen f6r kunskaps- och kompetensutveckling (KK-stiftelsen)
definierat den, bestir av 13 delomrdden. De ir: arkitektur; design; film/foto; litteratur;
konst;  marknadskommunikation; media; mode; musik; ma&ltid;  scenkonst;
turism/besdksniring och upplevelsebaserat lirande.
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linjer. Riktlinjernas uppgift ir ge forutsittningar fér att uppnd
centrala mdl inom de respektive politikomriddena. Tku anser att
foljande riktlinjer ska beaktas vid all planering och utvirdering av
internationell kulturverksamhet:

— Frimjande av konstnirlig och kulturell kvalitet

— Uppbyggande av l8ngsiktiga kulturkontakter med utlandet
— Frimjande av mangfald och demokrati

— Frimjande av internationellt kulturpolitiskt samarbete

Konstndrlig och kulturell kvalitet

Kontakter med andra linder stimulerar nu som tidigare kulturlivet
inom alla omrdden. De ir en sjilvklar killa till impulser och in-
spiration for det konstnirliga arbetet, liksom till en utveckling av
kulturlivets institutioner. Forutsittningarna for konstnirlig kvalitet
och utveckling stirks genom att professionella konstnirer verk-
samma 1 Sverige fir goda mojligheter till internationellt utbyte. Att
stimma av och mita sig i internationell konkurrens pi viktiga
internationella arenor har en stimulerande effekt. Internationella
kontakter ger mojlighet att utveckla en konstart eller en institution
1 dialog med de frimsta aktdrerna inom det egna omradet.

Kulturlivet dr f6r sin kvalitativa utveckling beroende av ett aktivt
internationellt kunskaps- och erfarenhetsutbyte. En viktig faktor 1
detta utbyte ir de nya nitverk pd kulturomridet som har utvecklats
under det senaste rtiondet.

Det intresse som svensk kultur kan vicka utomlands nir den
interagerar med ett annat lands kulturliv stirker indirekt forutsite-
ningarna fér att frimja svenska intressen p& andra omriden, t.ex.
inom handeln och kulturdiplomatin.

Maéngfald och demokrati

Att frimja kulturell mangfald ir ett av Sveriges kulturpolitiska m4l.
Det drivs dven inom internationella organisationer som Unesco
och EU.

Genom medverkan 1 organisationer som Unesco och Europa-
rddet kan Sverige bidra till att frimja kulturell (inkluderande sprak-
lig) mingfald. Med stéd till kulturprojekt, partnerskap och upp-
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byggande av infrastruktur kan Sverige medverka till en utveckling
av kultur, demokrati och minskliga rittigheter i andra linder.
Denna verksamhet ir ocksd ett viktigt instrument for att utveckla
respekt f6r och kunskap om kulturell méngfald i Sverige. De kun-
skaper som 4terfors till Sverige ska medvetet tillvaratas 1 detta
syfte.

Inom demokratisamarbetet, 1 konfliktférebyggande program och
1 utvecklingssamarbete 1 konfliktomrdden spelar kultur en viktig
roll, eftersom den erbjuder sirskilda mojligheter att kommunicera
dver de grinser som politiska motsittningar ger upphov till.

For att dstadkomma ett utbyte och en forstdelse 6ver nations-
och kulturgrinser behéver man kunskap om varandras kulturer.
Kulturens betydelsefulla roll inom utrikespolitiken har nimnts
ovan. Kulturella uttryck blir alltmer tillgingliga fér en publik 1angt
bort frin dessa uttrycks geografiska ursprung. Mot denna bak-
grund ir det viktigt att dven den svenska kulturen blir tillginglig
for en publik utomlands, inte bara den del av kulturen som helt
birs upp av marknadskrafterna, utan dven sidan kultur som fir
kulturpolitiskt stéd 1 hemlandet.

For att uppnd detta krivs emellertid, precis som inom den natio-
nella kulturpolitiken, aktiva frimjande- eller stodinsatser. Sddana
insatser bidrar tll att Sveriges attraktion som internationell
kulturell motesplats f6r bdde konstnirer och publik 6kar.

Det ir ocksa viktigt att en svensk publik fir goda mojligheter att
mota konst och kultur frén andra linder. Sirskilda dtgirder krivs 1
detta syfte. Det bor framfor allt vara ett ansvar for offentligstodda
kulturinstitutioner att inom sina respektive verksamhetsomrdden
férmedla internationella impulser till det svenska kulturlivet och till
den svenska publiken.

Lingsiktiga kulturkontakter

Uthéllighet och stabilitet 1 det internationella utbytet mojliggor
fordjupning och breddning av kontakterna. Alla virldsdelar ir idag
av intresse for internationellt utbyte, och nya intressanta arenor
tillkommer kontinuerligt. Detta stiller stora krav pd geografisk och
innehdllslig planering och prioritering av de offentliga insatserna.
Statliga satsningar bor syfta till lingsiktiga kontakter. De miste
genomforas med professionell kompetens hos institutionerna och 1
en nira samverkan med kulturlivets féretridare. Stérre och till-
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filliga insatser pd kulturomridet bér féljas upp av mindre program,
som drar nytta av den ofta kostsamma initiala investeringen.

Internationellt kulturpolitiskt samarbete

Som tidigare nimnts s paverkas det svenska kulturlivet av den
internationella utvecklingen i stort och av beslut som fattas i inter-
nationella organisationer. Det kan gilla beslut med direkt inverkan
pd kulturomridet, t.ex. 1 Unesco och Europaridet, men det kan
ocksd handla om beslut av mer generell karaktir, frin WTO, EU
eller andra internationella samverkansorgan. Beslut inom den
senare kategorin kan till sitt inneh8ll avse tullar, momssatser, upp-
hovsritt, ritten till riktade statliga stod m.m., liksom samarbeten
mellan sivil stater som organisationer (se bil. 4) Det stindigt
okande antalet akter medfor ett behov av att samlat f6lja utveck-
lingen — och i férekommande fall vidta dtgirder — 1 internationella
organisationer och pd regerings- och myndighetsnivd inom landet.

3.3 Strategi

For att uppsatta mél och riktlinjer for det internationella kulturut-
bytet ska kunna uppfyllas krivs en genomtinkt och samlad strategi.
En sidan bor innehélla féljande tre element:

Ambition: Sverige ska vara en aktiv internationell aktdér pd
kulturomridet. Sverige ska tillhéra de frimsta 1 virlden inom de
omrdden dir landet har hog kompetens. Nya métesplatser och
arenor for kulturutbyte ska tillkomma pd svenskt initiativ. Detta
kriver ett offensivt agerande inom konstomridena och den inter-
nationella kulturpolitiken. Sverige ska forbli en aktiv och kon-
struktiv part i internationella organisationer.

Kulturaktérer maste samverka effektivt. Alla mojligheter till
synergieffekter med andra politikomrdden ska tillvaratas. Utlands-
myndigheterna miste utnyttjas mera effektivt 4n nu som instru-
ment for kulturutbytet. En sddan offensiv hdllning fordrar hég och
specialiserad kompetens av sivil utlandsmyndigheter som kulturin-
stitutioner.

Kulturfrimjande: Aktiva internationella kultursatsningar ska
goras for att frimja kulturlivet. De méjligheter som nya marknader,
teknisk utveckling och 6kad rorlighet ger ska utnyttjas. En aktiv
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och dterkommande svensk nirvaro pd viktiga internationella arenor
ska uppritthillas. Nya konstutdvare av hoég kvalitet ska 3 hjilp att
introduceras 1 kulturlivet, bland konsertarrangérer, pa gallerier etc.
Métesplatser for internationell kulturférmedling ska etableras i
Sverige. Allt detta kriver en vil fungerande organisation fér inter-
nationellt kulturutbyte.

Uppmidirksambet: En aktiv bevakning av den internationella ut-
vecklingen pd kulturomridet ir av stor betydelse. En av dess upp-
gifter blir att bedoma f6ljderna av internationella beslut inom andra
politikomriden for det svenska kulturlivet. En annan viktig uppgift
ir att tidigt identifiera de konsekvenser f6r kulturarvet som uppstir
nir olika EU-direktiv etableras 1 Europa. Till detta kommer
bevakning av kulturens villkor i de globala férhandlingar som syftar
till att avskaffa internationella handelshinder. Denna strategi ir
beroende av ett brett tvirpolitiskt samarbete, frimst mellan olika
departement.
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4 Utvecklingen i var omvéarld

4.1 Utrikespolitiska forhallanden

Utvecklingen i v3r del av virlden har under de senaste 15 &ren varit
utomordentligt snabb. Hiri skiljer sig dessa &r pd ett avgorande sitt
frdn den foregdende perioden (1945-89), vilken priglades av det
kalla kriget och uppdelningen av Europa 1 militirallianserna NATO
och Warszawapakten. Med Berlinmurens fall 1989 61l den kom-
munistiska virld samman som skapats 1 och med oktoberrevolutio-
nen 1917, och linderna i Central- och Osteuropa blev demokratier.
I Sveriges omedelbara nirhet dteruppstod de tre baltiska staterna
Estland, Lettland och Litauen.

Den positiva utvecklingen férmérkades emellertid av de etniska
konflikter som kort dirpid utbrét i Jugoslavien. Denna stats
sammanbrott jimte konflikter i Europas niromride, sirskilt i
Mellanéstern, har orsakat stora flyktingsstrommar. Dessa har
ibland visat sig svira f6r EU-linderna att hantera. En visentlig killa
till oro dr det faktum att vissa EU-linder, diribland Sverige,
Storbritannien och Tyskland, tagit emot stora flyktinggrupper,
under det att andra medlemmar av unionen inskrinkt sig till att
frimst verka som transitlinder.

Den internationella utvecklingen har resulterat 1 att USA idag ir
virldens enda supermakt. En del analytiker beskriver t.o.m. landet
med ett nytt ord: hypermakt. Inte sedan det romerska rikets tid har
ett land och dess kultur paverkat virlden 1 sd hog grad som nu:
politiskt, ekonomiskt, militirt, tekniskt-vetenskapligt och kultur-
ellt. Den amerikanska kulturen ir en magnet fo6r konsumenter och
kulturproducenter frin hela virlden. Engelskan har féljaktligen
blivit det helt dominerande virldsspriket.

Demokratins utveckling 1 virlden har emellertid bromsats av de
nya hot som vuxit fram efter terrorattackerna mot USA. Kriget i
Irak 2003 framstdr som dnnu en f6ljd av attentaten den
11 september 2001. P3 sikt riskerar terrorangrepp att gora Vist-
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virldens demokratiska samhillen mindre 6ppna och mer inriktade
pa sikerhet och sjilviérsvar.

For Europasamarbetet innebar Berlinmurens fall 1989 en ny ut-
maning. EU stilldes infér krav pd konsolidering och férdjupning av
samarbetet, samtidigt som unionen inledde férhandlingar om en
utvidgning som skulle kunna férdubbla medlemsantalet &r 2004.
EU:s vidgade inflytande har ocksd inneburit en 6kad betoning av
regionalt samarbete, for Sveriges vidkommande framfér alle i
Oresundsregionen. Forbindelserna mellan regioner och grupper
med likartade intressen kan redan sigas ha stirkts avsevirt. A andra
sidan har USA:s nirvaro i Irak dstadkommit vidgade &siktsklyftor,
sdvil mellan Europa och USA som mellan de europeiska linderna
inbérdes.

De globala frigor som framstod si klart vid millennieskiftet 2000
har alltsd pd kort tid blivit mer otydliga. FN:s roll har under-
minerats av stormakternas 6kande tendens att agera utanfor dess
ramar. Samtidigt har angrepp mot FN-personal i Afghanistan och
Irak gjort det svdrare f6r virldsorganisationen att agera i konflikt-
situationer, ocksd dir det huvudsakligen handlar om att ge huma-
nitirt bistind.

Utvecklingen i vad som tidigare benimndes ”den tredje virlden”
har varierat avsevirt. I Asien har uppgdngen varit mycket pétaglig:
flera stater har nu samma genomsnittliga standard som EU-
linderna, i vissa fall hégre. Uppgingen i Central- och Osteuropa
har likasd varit snabb, om in inte lika kraftig som 1 Asien. I Latin-
amerika ir bilden mera splittrad, dven om flera linder ocksi dir
varit mycket framgdngsrika. I alla dessa regioner kan demokratin —
med ndgra notabla undantag — generellt sett sigas vara pd fram-
marsch. I Mellandstern och 1 storre delen av Afrika ir liget dir-
emot bekymmersamt. Knappast nigon ekonomisk utveckling har
dgt rum och demokratin har innu inte fitt sikert fotfiste.

Vilfirden

Samtidigt som FN-statistik visar en positiv utveckling (antalet
fattiga linder i virlden har minskat de senaste 50 &ren, liksom
antalet sviltande och antalet krig; antalet demokratier har 6kat) sd
vidgas klyftan mellan de rikaste och de fattigaste linderna. Likasd
minskar de fattigaste lindernas andel av virldshandeln. I FN dis-
kuteras f6r nirvarande hur de s.k. givarlinderna ska utveckla sitt
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traditionella bistind mot en modernare bistdndspolitik, och hur
utvecklingslinderna bl.a. ska kunna {3 tillging till de internationella
handelsmarknader som tidigare varit stingda fér dem.

Den internationella finanskris som tog sin bérjan i Asien 1997
och som fortfarande har globala effekter, inkluderande de éver-
hettade internationella marknaderna inom framférallt IT-sektorn,
har tvingat de flesta industrilinder till budgetira &tstramningar.
Inom EU har exempelvis sysselsittningsfrdgorna snarare in de
“globala frdgorna” dominerat de nationella regeringarnas arbete
under de senaste dren. Ett resultat av &tstramningarna ir att i-
linderna, trots en gemensamt antagen millenniedeklaration 1 FN
hésten 2000 om att bekimpa fattigdomen i virlden genom o6kat
bistdnd, istillet minskat sina internationella bistindsitaganden.
Sverige gir nu i spetsen inom FIN {or att uppnd det s.k. enprocent-
miélet, dvs. att avsitta en procent av bruttonationalinkomsten till
internationellt utvecklingssamarbete. En ny bistdndspolitik baserad
pa propositionen Gemensamt ansvar — Sveriges politik for global ut-
veckling (Prop. 2002/03:122) avses férdjupa Sveriges engagemang i
det internationella utvecklingssamarbetet ytterligare. Sverige ir
ocksd ett av mycket fd linder som inom sitt bistdndsprogram
avsitter medel f6r kultursamarbete.

4.2 Informationsteknologi och internationell rorlighet

Den snabba utvecklingen av informationsteknologi har pd ett
genomgripande sitt férindrat hela virt samhille och tillvigagings-
sitt 1 kommunikationerna mellan och inom linder, regioner, orga-
nisationer och mellan individer. Internet och e-post har kommit att
bli sjilvklara redskap fér att férmedla och utbyta information. Be-
slutsprocesser har férkortats, eftersom nédvindigt underlag genom
tillgdng till Internet ofta finns tillgingligt i realtid dygnet runt. Allt
fler kommunicerar via mobiltelefoner eller portabla, tridlosa
datorer. Applikationer som WAP (Wireless Application Protocol,
trddlés kommunikation med Internet) och Bluetooth (trddlos
kommunikation mellan olika sorters elektronisk apparatur); SMS
(Short Message Service, digital textdverforing) och MMS (Multi-
media Messaging Service, digital bild- och ljudéverforing) har dirtill
dppnat nya mojligheter f6r kommunikation. Fér global nyhetsfor-
medling, mellanstatlig kommunikation och niringsliv har detta
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blivit sirskilt viktigt. Genom den hastiga teknikutvecklingen stills
ocksd dkade krav p3 tillginglighet, service och information.

Teknikutvecklingen har inneburit forenklingar inom administra-
tion, budgetarbete, marknadsféring m.m. Avancerade ordbehand-
lings- och designprogram kan képas billigt, och ingdr oftast i bas-
utbudet vid kép av ny dator. Kostnader for tryck och distribution
kan begrinsas. Fasta kostnader kan skiras ned genom att persona-
len kan bli rérligare och dven arbeta hemifrin. Nitverk utvecklas
och underhills genom anvindande av elektronisk post. Spridning
och inhimtning av information mojliggérs dver Internet.

Ett stort antal sektorer inom kulturens omride har ocksi pi-
verkats av ny teknik. Det ir t.ex. inte ovanligt att basgdngar, slingor
osv. skapas av olika musiker/tonsittare och e-postas som datafiler
till en producent som sammanstiller det hela. Konstmusiken finner
stindigt nya vigar genom den digitala teknikens utveckling. P3
litteraturens omrdde har med teknikens hjilp méjligheten introdu-
cerats att i begrinsad utgdva trycka bocker direkt pd bestillning
over Internet, s.k. print-on-demand; Sverige ir ett foregingsland pd
detta omrdde. Nedladdningsbara digitala verk, s.k. e-bicker, av-
sedda att lisas pd handdatorer eller pd sirskilt framtagna skirmar
("e-boklisare”) tillhandahills av de stora svenska och utlindska
forlagen, men de har hittills inte ndtt ngon verklig kommersiell
framgdng. Digitalt papper, som mojliggor kontinuerlig nedladdning
av bok- eller tidningstexter, finns 1 kommersiell produktion men
har i skrivande stund knappt hunnit paverka bok- och tidskrifts-
marknaden.

Kulturarvssektorn har blivit internationellt tillginglig f6r savil
publik som de yrkesmissigt verksamma. Det internationella arbetet
inom ABM-omrédet (dvs. inom arkiv, museer och bibliotek) ir till
stor del inriktat pd att bygga upp langsiktig infrastruktur fér beva-
rande och tillgingliggérande. Moderna publika databaser bygger pd
internationella standarder och Internetpresentationer. Ett exempel
ir www.oresund.nu, ett samarbete mellan fyra arkivinstitutioner i
Oresundsomridet: landsarkiven i Képenhamn och Lund och stads-
arkiven 1 Képenhamn och Malmé. Hir guidas danskar pd danska
om hur man personforskar i Sverige och svenskar pd svenska om
hur man forskar i Danmark. Ett annat exempel dr museernas sam-
lingar, vilka genom digitalisering 1 stor utstrickning blivit tillging-
liga for sdvil forskare och lirare som allminheten.
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Sammantaget har teknikutvecklingen starkt pdverkat mojlig-
heterna att internationalisera kulturomridet genom goda rationali-
seringsmoéjligheter och nitverksbyggande.

Ungdomskultur

Nir SIK-utredningen gjordes 1978 fanns inom det mediala utbudet
endast “public service-sfiren”, med reklamfria Sveriges Television
(TV1 och TV2), Sveriges Radio (P1, P2, P3), Sveriges Lokalradio
samt Sveriges Utbildningsradio. Idag lyssnar ungdomar i Sverige
enligt tillginglig statistik helst pd det stora utbudet av svenska
privatigda reklamfinansierade radiostationer eller pd musik ned-
laddad frén Internet. Den absoluta majoriteten av ungdomar fore-
drar privatigda reklamfinansierade kanaler som TV3, TV4 och
Kanal 5. Parabolantenner som tillgingliggér programutbud frin
utlandet ir vanligt férekommande.

Enligt statistik frin Ungdomsstyrelsen anvinder 70 procent av
alla ungdomar i Sverige Internet. Det medfér att internationalise-
ringen inom ungdomsgrupperna gir betydligt snabbare idag in for
bara tio r sedan, och betydligt snabbare in fére Internetrevolu-
tionen”. Informationsteknologin 1 sig har blivit en viktig del av
ungdomskulturen. Enligt Ungdomsstyrelsen upplevs inte geo-
grafiska grinser sirskilt tydligt i den unga generationen. Tusentals
chatsidor méjliggor en otvungen dialog med vem eller vilka som
helst, hur kort eller l8ng tid som helst, ofta till en begrinsad
kostnad. Musik, filmer och spel laddas ned — ofta helt fritt — frin
Internet, brinns pd cd- och dvd-skivor och delas. Det innebir att
rittighetsinnehavare i regel gir miste om intikter och royalties.'

I ungdomskulturen miste ocksi de hogt internationaliserade
dator- och tv-spelen inriknas (interaktiva dataprogram som anvinds
1 underhdllningssyfte). Interaktiva dataspel lockar ungdomar éver
hela virlden att delta samtidigt. Mellan 1996 och 2001 férdubblades
virldsmarknaden fér dessa spel. Branschen omsitter nu mer in
filmindustrin och ir pd vig att bli stérre in musikbranschen. Till
sammanhanget hor ocksd den teknologi som gor det méjligt for
enskilda att koppla samman sina Internetanslutna persondatorer
och gora sokningar pd varandras hirddiskar.

! Napster, Gnutella, KaZaA, AudioGalaxy och Morpheus ir vilkinda Internetprogram som
gjort det mojligt att kringgd forlagsrittigheter m.m. inom kulturomradet.
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Ungdomars férmdga att snabbt ta till sig informationstekno-
logins mojligheter har dven visat sig i samband med de motdemon-
strationer som organiserats i anslutning till internationella konfe-
renser om global handel de senaste dren. De unga aktivisterna har
di upprittat mobila sambandscentraler men ocksd virtuella press-
centra, frin vilka de sint texter och bilder 1 realtid.

British Council anvinder Internet som det viktigaste instrumen-
tet 1 sin mélinriktade satsning p8 ungdom. De ansvariga har ut-
vecklat ett flertal hemsidor om ungdomskultur (t.ex. om pop-
musik, fotboll, film) men ocksd en omfattande webbaserad satsning
kallad Connecting Futures (www.connectingfutures.com), som ska
stimulera och utveckla dialog och utbyte mellan ungdomar 1 Vist-
virlden och ungdomar med framfér allt, men inte uteslutande,
muslimsk bakgrund i Mellanéstern.

Netd@ys Europe ir ett av EU-kommissionen initierat sam-
arbetsprojekt f6r ungdomar. Ytterligare ett exempel ir det som
sedan flera 4r drivs av The Banff Centre for the Arts i Kanada, dir
man genom Internet arbetar med utveckling och scenisk produk-
tion av barnopera med barn i bla. Kanada, Storbritannien,
Sydafrika och Tjeckien.

Ett exempel pd internationell ungdomskultur som vuxit fram
bara under de senaste tio &ren ir de s.k. roll- och lajvspelen som kan
locka alltifrin en handfull tll flera tusentals medverkande sam-
tidigt. Publiken ir deltagarna sjilva, som dels beskddar spelet och
dels agerar. Lajvspel kan bestd av en blandning av teater, dans,
musik och film m.m.

Ett annat exempel pd ny internationell ungdomskultur ir de s.k.
technofestivaler som gir under namnet Love Parade. De fore-
kommer 6ver hela virlden, men med Berlin som ledande ort: dir
beriknas 6ver en miljon ungdomar medverka varje sommar. I Love
Parade ir skillnaden mellan 3skidare och aktérer smd, grinsen
mellan festivalens bérjan och slut otydlig, och en &vergripande
“konstnirlig ledning” saknas.

Enligt en studie frin Statens kulturrdd ir det viktigt fér dagens
unga kulturintresserade att f3 vara en del i produktionen och att
kunna vara med och piverka med sin egen kreativitet.” Bide roll-
spel, lajvspel, rejvfestivaler och datorspel ir vixande interaktiva,
grinsoverskridande och 1 flera fall internationella former av ung-
domskultur med ett mycket stort antal utévare.

2 Killa: ?Om Virlden 2001: Statens kulturrids omvirldsanalys”
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Medieutvecklingen

Medieutbudet blir alltmer omfattande. En lingtgdende internatio-
nell omstrukturering av mediemarknaderna iger rum pd global,
regional och lokal nivd. Nya medier baserar sig pa digital teknik och
ofta, men inte alltid, med Internet-relaterad distribution. Exempel
pd nya medier ir Internetsajter, dvd och digital-tv. Deras innehill
ir till viss del plattformsoberoende (digitalt inspelad och lagrad
musik finns pd bide cd-skivor och pd Internet fér nedladdning
OsV.).

Den audiovisuella sektorn (radio, tv och bio) har fitt allt storre
ekonomisk betydelse genom &ren; den sysselsitter nu 6ver en
miljon personer inom EU. Den har iven stor sociologisk och
kulturell betydelse. I bérjan av 2001 sinde mer in 660 kanaler inom
unionen via marknit, satellit eller kabel, vilket var en betydande
okning jimfort med &ret innan. Utvecklingen av nya sindnings-
och distributionstekniker 1 bérjan av 1980-talet, samt insikten att
gemenskapen halkade efter USA inom programsektorn, har fitt
EU att ta nya initiativ. Dessa innehdller sdvil tekniska, ekonomiska
som kulturella element.

Konvergensen p8 mediaomrddet - sammansmailtningen av IT,
media och telekommunikation - innebir att filmen, frin att ha varit
en avgrinsad bransch, numera ir en central innebdllsleverantor for
de audiovisuella medierna. Mindre dn 30 procent av en ldngfilms
omsittning genereras frin biografvisningar. Cirka 50 procent
kommer frén video och dvd och 20 procent - en alltjimt 6kande
andel - fran television och betal-tv. Grinserna mellan dataspel och
animerad film, mellan musikvideo och ldngfilm, mellan television
och bio ir inte lingre sjilvklara. Digitalteknikens utveckling har
mdjliggjort nya sitt att producera, distribuera och konsumera.

Engelska sprikets stillning

Det engelska sprdket har befist sin stillning som det frimsta
virldsspraket. Att ha dtminstone grundliggande sprikkunskaper 1
engelska upplevs nirmast som sjilvklart 1 stora delar av virlden. I
Sverige forutsitter foretag och organisationer med internationell
verksamhet att deras anstillda har sddana kunskaper och ofta dess-
utom viss utlandserfarenhet. Inom kulturens omride domineras
utbudet av popmusik, tv-produktioner och film av det engelska
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spriket, liksom utbudet 6ver Internet. Undervisningsmaterial vid
hogskolor och universitet ir ofta pd engelska, och de studenter som
gar vidare till doktorandutbildning viljer ofta att skriva pd engelska,
eftersom spriket dven inom den internationella forskningsvirlden
blivit ett virldssprik.

Internationell rorlighet

Minniskor reser idag mer, billigare och lingre in nigonsin tidigare.
Antalet formella och informella internationella nitverk som upp-
stdr dirigenom ir orikneliga. Kunskapen om vér alltmer integre-
rade och 6msesidigt beroende omvirld ir stor. Exempelvis gir upp-
skattningsvis 300 000 svenska turister pd teater och konserter i
London varje ar, vilket gér London till en av Sveriges storsta
kulturscener. Vid sidan av turismen betyder utlandsstudier mycket
for etablerandet av internationella kontakter och nitverk. Idag
studerar drygt 25000 svenskar pd hogskolenivd i utlandet, och
ytterligare 5000 deltar 1 lingre sprikkurser utomlands eller
genomfor ett utbytesdr under eller efter gymnasiet. Sverige tar 1 sin
tur emot omkring 5 000 utlindska studenter per ar.

Till f6ljd av en 6kad migration ser man i minga linder en ut-
veckling mot en kultursammansmiltning, s.k. mdngkultur, nigot
som kan 6ka férutsittningarna for ett mera mingfasetterat inter-
nationellt kulturutbyte. I den statligt finansierade internationella
kulturverksamheten 1 andra linder, bl.a. 1 Frankrike, Kanada,
Nederlinderna och Storbritannien, ir méngkultur sedan linge en
sjilvklarhet.

Nir minniskor flyttar 6ver nationsgrinserna for de med sig kun-
skaper om sin kultur och behdller oftast kontakten med hemlandet.
Ofta blir immigranter kulturférmedlare i sina nya hemlinder. Den
omfattande utvandringen fr@n Sverige (en fjirdedel av befolk-
ningen) under slutet av 1800-talet till Nordamerika ir ett exempel
pd hur folkforflyttningar gett upphov till institutioner pd bida
sidor Atlanten. I Sverige virdar Emigrantinstitutet i Vixjé arvet
efter Vilhelm Moberg, forvarar viktiga bibliotek och arkiv och
frimjar akademisk forskning med programverksamhet om migra-
tion och férmedling av internationella kontakter m.m. Sirskilda
Sverigerelaterade museer och institutioner finns 1 Minneapolis (7he
American Swedish Institute, Chicago (The Swedish-American
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Museum Center), Seattle (Nordic Heritage Museum), Philadelphia
(The American Swedish Historical Museum) osv.

Over 100 000 svenska medborgare beriknas vara fast boende i
USA, varav itminstone 10 000 enbart 1 New York. I London be-
riknas mellan 30 000 och 40 000 svenskar bo.” Totalt beriknas éver
250 000 svenskar vara fast boende 1 utlandet, med allt vad detta kan
betyda fér internationella nitverk till Sverige, kontakter och ut-
byte.

4.3 Internationell kulturpolitik

I detta avsnitt nimns nigra frigor som kriver “globala 16sningar”.

Mangfaldsfragor

Den internationella handeln, inklusive handel med kulturella varor
och tjinster, har 6kat dramatiskt under de senaste decennierna.
Samtidigt har kulturindustrins tillvixt varit stark. Marknaden har
ocksd breddats. Den 6kade internationella handeln har inneburit
okad tillginglighet till utlindska kulturproduktioner, samtidigt
som produktionen koncentrerats.

Produktion och spridning av kulturella varor och tjinster har
sedan linge varit féremdl for olika typer av ekonomiskt stdd, vilka
utvecklats inom ramen fér nationella kulturpolitiska 3tgirder.
Tjinstehandelsavtalet GATS (General Agreement on Trade in
Services inom virldshandelsorganisationen WTO) har gjort det
svrare for nationella regeringar att inféra nya stoditgirder och
program pd kulturomridet.

Viren 1998 stod den svenska regeringen som vird fér Unesco-
konferensen “Intergovernmental Conference on Cultural Policies
for Development”. Konferensens huvudsyfte var att belysa och for-
stirka sambandet mellan kulturpolitik och samhillsutveckling och
placera kulturpolitik 1 paritet med andra politikomriden. Vid kon-
ferensen antogs en handlingsplan, kallad The Stockholm Action
Plan.

For att garantera att kulturell mangfald skyddas 1 WTO/GATS
och andra frihandelssammanhang pigir en diskussion kring ut-

’ Enligt uppgifter frin Sveriges generalkonsulat i New York och Sveriges ambassad i
London.
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formningen av en internationell konvention som ska frimja och
skydda kulturen pd regional, nationell och global nivd. Diskussio-
nen ir en uppféljning av Stockholmskonferensen 1998, och fors
bl.a. inom nitverken INCP (kulturministrar frn hela virlden) och
INCD (fria kulturorganisationer) samt inom Unesco.

For att se hur Stockholm Action Plan har piverkat medlems-
lindernas kulturpolitik och Unesco, arrangerade Svenska Unesco-
rddet 1 maj 2003 ett expertmdte med benimningen
*Stockholm+5”. Métet fastslog att kulturpolitik och utveckling
har ett starkt samband och att:

— fattigdomsbekimpning utan hinsyn till den kulturella miljén ir
démd att misslyckas

— kulturell mdngfald méste respekteras och erkinnas som en beri-
kande faktor

— utbildning utan hinsyn till kultur enbart ir undervisning, och
dirmed inte en effektiv del i en hillbar utveckling

— dgarkoncentrationen av medierna kan pdverka informations-
fléden och utvecklingen av nya informationskanaler.

Internationella upphovsrittsfrigor

Upphovsritten ir av visentlig betydelse fér upphovsmins och
andra rittighetsinnehavares mojligheter till ersittning nir litterira
och konstnirliga verk kopieras och sprids eller annars tillginglig-
gors och for att skydda mot krinkande utnyttjanden. Utgings-
punkten ir att upphovsmannen har en ensamritt till sitt verk. Mot
upphovsminnens individuella intressen stdr vissa behov som all-
minheten och samhillet har av att kunna utnyttja verk, t.ex. for att
tillgodose ett allmint informationsintresse. Faktum kvarstdr dock
att illegal kopiering utgor ett allvarligt hinder {6r konstnirliga ut-
dvare inom framfor allt film och musik att 8 ersittning for sitt
arbete.

Det senaste decenniets snabba tekniska utveckling har férindrat
férutsittningarna for att nyttja konstnirliga verk och prestationer.
Digital teknik och virldsomspinnande nitverk mojliggor kopiering
och éverféring av konstnirliga verk och prestationer 1 hég hastig-
het och av stor omfattning samt med nirmast oférindrad kvalitet.
Utvecklingen har ékat behovet av att internationellt samordna den
upphovsrittsliga lagstiftningen.
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WTO:s avtal TRIPS (Agreement on Trade-Related Aspects of
Intellectual Property Rights) frin 1995 ir idag det mest multilaterala
avtal som omfattar intellektuell egendom, dvs. copyright och
liknande, vilket 1 hog grad paverkar det internationella kulturut-
bytet.

Den illegala handeln med kulturforemdl

Illegal handel omfattar féremdl som olagligt f6rts bort frn en stats
territorium 1 strid med den statens regler till skydd fér nationell
kulturegendom. Den illegala handeln bedrivs med stulna féremail,
olagligt uppgrivda artefakter och sidana foremdl som omfattas av
det landets nationella lagstiftning eller internationella regler till
skydd fér nationella skatter. Interpols och Unescos data visar en
stor 0kning av den illegala handeln med kulturféremdl. Den har
numera en sidan omfattning att t.ex. EU:s medlemsstater, liksom
minga andra linder, ir konstant hotade och den orsakar ofta
skador som inte kan repareras.

Sverige undertecknade &r 2002 Unescos konvention 1970 ("Om
dtgirder for att forbjuda och férhindra olovlig inférsel, utférsel och
overldtelse av dganderitten till kulturegendom™). Riksantikvarie-
imbetet har direfter i Rapport avseende uppdraget att se dver de
insatser som gors for att forbindra olaglig utforsel av dldre kulturfore-
mdl utrett detta for det svenska kulturarvets del, samt rekommen-
derat vilka dtgirder som behéver vidtas.

4.4 Kommentarer

Den politiska och tekniska utvecklingen har pitagligt forindrat
forutsittningarna fér kulturskapande och kommunikation. 1
debatten har framforts bade risker och méjligheter med denna ut-
veckling. Till det positiva hér de 6kade mojligheterna till interna-
tionella kontakter mellan kulturskapare och en 6kad tillginglighet
till kulturarvet i olika linder. Utvecklingen har ocksd medfort nya
konstnirliga uttrycksmedel. Fler linder har blivit tillgingliga for
kulturutbyte. Till det negativa hér upphovsrittsliga problem for
kulturarbetarna samt en ¢kad illegal handel med kulturforemal.
Enligt vissa uppfattningar medfér globaliseringen ett hot mot
den kulturella mingfalden. Det ir viktigt att konsekvenserna av fri-
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handelsavtal och férhandlingarna inom WTO fér den kulturella
méngfalden ir noggrant genomlysta. Detta forutsitter ett stort
engagemang 1 diskussionerna mellan berérda departement, liksom
en villighet att tillgodogora sig och féra vidare synpunkter pa dessa
fragor frén kulturlivet. Den tilltagande utbredmngen av piratkopie-
ring utgdr ett vixande problem, som pi sikt kan hota kultur-
skapandet, eftersom upphovsmin berévas ersittning for sina verk
och producenter intikter for finansiering av nya produktioner.

I fsljande kapitel analyseras konsekvenserna for Sverige av den
internationella utvecklingen. Hir ska endast sigas att det engelska
sprikets stirkta stillning innebir en komparativ fordel for Sverige i
internationella sammanhang, eftersom svenskar generellt sett har
bittre utbildning i och stérre vana vid det engelska spriket jimfort
med en rad storre europeiska linders medborgare.
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5 Sverige i ett internationellt
perspektiv

Sverige ir ett befolkningsmissigt litet land och representerar ett
begrinsat sprdkomride. Sverige dr fast rotat i den visterlindska
kultursfiren men ocksd kraftigt omvirldsberoende: vir ekonomi
och handel ir starkt beroende av export, och landet paverkas litt av
den internationella utvecklingen inom alla omriden. Detta medfor
bide mojligheter och utmaningar. De internationella kontakterna
blir dirfor allt viktigare.

I foljande kapitel berérs de politiska omrdden som ir relevanta
for vira internationella kulturkontakter.

5.1 Utrikespolitik

Det forindrade utrikespolitiska liget frén slutet av 1980-talet néd-
vindiggjorde utvecklingen av en ny svensk sikerhets- och férsvars-
politik, och éppnade fér helt nya former av kontakter och rela-
tioner med Ryssland, de baltiska staterna och &vriga linder 1
Central- och Osteuropa. Med det svenska EU-medlemskapet 1995
och dess krav pd deltagande i den gemensamma utrikes- och siker-
hetspolitiken fick vira relationer till dessa linder nya dimensioner.
Samtidigt tog Sverige ytterligare ett steg bort frdn sin traditionella
alliansfria politik. Nir de baltiska staterna och ett antal linder i
Centraleuropa (samt Malta och Cypern) 1 maj 2004 blir medlem-
mar 1 EU férindras dter Sveriges utrikespolitiska relationer till
dessa linder.

For Sverige har EU-medlemskapet inneburit férindringar inom
alla delar av samhillet. Vi ir numer en del av en europeisk gemen-
skap, med frimsta site och stimma 1 Bryssel. Samtidigt har Europa
bildligt talat ”kommit in” 1 Sverige och blivit en del av vardaglig
politik och verksamhet. En stor del av de frigor som tidigare till-
hért utrikespolitiken dr nu inrikespolitiska och engagerar minni-
skor pd olika nivder i samhillet, inte minst kommunalt. EU:s olika
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stddprogram har bidragit till att minniskor pa lokal nivd i virt land
sammanférts med minniskor frdn andra EU-linder. For kultur-
och erfarenhetsutbytet har detta stor betydelse, sdvil for enskilda
kulturarbetare som for institutioner och myndigheter.

Aven som medlem av EU har Sverige sokt stirka sin internatio-
nella roll, genom att vara en aktiv medlem 1 FN, OECD, Europa-
rddet och andra internationella sammanhang. Vart engagemang for
hillbar utveckling och internationellt utvecklingssamarbete ir vil-
kint. I propositionen Gemensamt ansvar — Sveriges politik for global
utveckling (2002/03:122) foreslds att det som tidigare var en
huvuduppgift for bistindet ocksd ska vara en uppgift f6r hela
regeringens verksamhet, med ett gemensamt 6vergripande mal.
Detta innebir bl.a. att det internationella kulturutbytet ocks3 far en
tydlig dimension 1 utvecklingssamarbetet. Sverige ir redan idag en
av de internationellt storsta aktorerna inom det kultursamarbete
som styrs av bistdndsmadlen.

5.2 Naringsliv

Exporten spelar en avgorande roll f6r den svenska ekonomin och
hur den utvecklas; en 6kad férmiga att exportera varor och tjinster
ir avgorande for tillvixten. Sverige har ett tilltagande exportbero-
ende men hivdar sig vil inom manga niringar. De traditionella
svenska basindustrierna har kompletterats av nya branscher. Efter
IT-krisen har féretag inom sdvil svensk IT och telekom som bio-
teknik och likemedel att anpassa sig till det nya klimatet pd mark-
naderna.

Den internationella konkurrensen (om export och utlindska
direktinvesteringar) hdrdnar; behovet av en aktiv internationell
niringspolitik har 6kat. En tidigare relativt sett sjilvstindig
handelspolitik péverkas allt mer av samarbetet inom EU. Det
svenska niringslivet, som linge dominerats av svenskigda foretag,
har numer ett betydande inslag av utlindskt igande. Under 2003
arbetade t.ex. ca 450 000 svenskar i utlandsigda foretag, en tre-
dubbling jimfért med 1980.

Den s.k. upplevelseindustrin har fitt allt storre betydelse for
svensk exportniring. Enligt en analys som gjorts av Stiftelsen for
Kunskaps- och Kompetensutveckling (KK-stiftelsen, www.kks.se)
saknar den emellertid minga av de viktiga férutsittningar for att
utvecklas som finns hos 6vrig industri. Hésten 1999 avsatte KK-
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stiftelsen 60 miljoner kronor till ett sirskilt utvecklingsprogram
inom detta omride for perioden 2000-2004. Malsittningen var att
upplevelseindustrin inom fem &r skulle ha goda férutsittningar att
utvecklas och uppfattas som en sjilvklar del av svenskt niringsliv.

Sommaren 2002 bildades Intresseforeningen for Upplevelse-
industrierna, med finansiering inom KK-stiftelsens program. In-
tresseféreningen har 1 sin tur tagit initiativ till projektet What’s on
your mind — Sweden, vars syfte ir att stirka de nationella motes-
platserna och skapa en unik evenemangsarena. Tanken ir att gora
en europeisk satsning under 2004 och ett sirskilt internationellt
utbyte mellan Sverige och Japan 2005. Féreningen menar bl.a. att
Sverige hiller pd att bli en port till 6vriga Europa inom internatio-
nell design, och att mojligheterna att stirka dven andra kultur-
omridens internationella stillning ir goda. Kultur 1 vid bemirkelse
blir £.6. en allt viktigare niringsgren, allt oftare nira kopplad till
turismen.

5.3 Kultur

I jimforelse med det internationella kulturutbytet vid tiden fér den
s.k. SIK-utredningen 1 slutet av 1970-talet, har kulturen genomgatt
en kraftig internationalisering.

I de foljande underavsnitten anges internationella faktorer som
under 1990-talet varit av betydelse fér utvecklingen av det svenska
kulturlivet.

EU-medlemskapet

I enlighet med EG-fordragets artikel 151 (att “bidra wll att
medlemsstaternas kulturer utvecklas, samtidigt som deras natio-
nella och regionala mingfald respekteras”) har Sveriges medlem-
skap 1 EU 1 det korta perspektivet inte medfért nigra genom-
gripande foérindringar for det svenska kulturlivet som helhet. Den
mest pdtagliga férindringen hittills ligger 1 tillgdngen till EU:s olika
stodprogram. Genom programmet Kultur 2000 har Sverige fitt
mojlighet att delta 1 olika kulturella nitverk och projekt dir flera
EU-linder deltar. EU:s strukturfonder har haft stor betydelse inte
minst inom kulturarvssektorn. Sammantaget har medlemskapet
inneburit mojligheter att utnyttja stoden, att paverka utvecklingen
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av direktiv och resolutioner av betydelse for kulturomridet samt
att férdjupa det kulturella samarbetet med évriga medlemsstater.

Sverige valde att under sitt ordférandeskap 1 EU véren 2001 gora
en sirskild satsning for att presentera svensk kultur i ¢vriga EU-
linder. Utlandsmyndigheterna gavs ocksi okade mojligheter att
lyfta fram svensk kultur inom de ramar som ordférandeskapet
kunde erbjuda lokalt i respektive stationeringsland 1 eller utanfér
EU. Svenska institutet publicerade en serie bocker pd temat
”Sverige och...” om Sveriges relationer till vart och ett av de dvriga
EU-linderna och kandidatlinderna pd respektive sprdk. Ett annat
exempel ir den omfattande visningen av fotografen Ulla Lembergs
utstillning ”Kira barn — om min, barn och jimstilldhet 1 Sverige”,
anvind bl.a. 1 syfte att sitta fokus pd svensk familjepolitik, samt en
uppmirksammad turné av Cirkus Cirkér.

Det svenska EU-medlemskapets betydelse for kulturlivet be-
handlas nirmare 1 kapitel 6.1.

Okad internationell rorlighet for kulturarbetarna

Arbetsmarknaden har under den senaste tiodrsperioden utvidgats
inom alla kulturomriden. Aven rérligheten bland konstnirer har
okat och méjligheterna till konstnirsutbyte och nya konstnirs-
kontakter har expanderat. Det giller dven inom teatern, som ofta
hivdats dr den konstform som ir svirast att exportera. Som exem-
pel kan nimnas Suzanne Ostens pjis “Flickan, mamman och
soporna”, framférd pd svenska av Unga Klara vid den internatio-
nella barnteaterfestivalen i Montreal 1 maj 2000 (den utnimndes till
bista barnteaterpjis 1 Kanada samma &r). Dramatens/Cirkus
Cirkérs uppsittning av "Romeo och Julia” gjorde ett succéartat
gistspel i Osterrike 2003. Dramatens uppsittningar av Ingmar
Bergmans pjiser har framférts f6r slutsdlda hus pd The Brooklyn
Academy of Music i New York i 6ver ett decennium (med texten
oversatt simultant till engelska).

Backateatern i Géteborg och Stockholms Stadsteater har gist-
spelat pd svenska i ett stort antal linder och har ett institutionellt
samarbete med teatrar 1 bl.a. Mogambique och Sydafrika. Regisso-
ren Eva Bergman satte upp Shakespeares "En midsommarnatts-
drém” p& modern arabiska 1 Egypten vdren 2003, och gistspelade i
Goteborg och Stockholm med denna uppsittning. Angereds Teater
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satte hosten 2003 upp ”I skuggan av en diktator”, framférd pa farsi
av iranska skddespelare.

Administrativa hinder fér arbete inom EU-omridet har minskat,
varmed mojligheterna till arbete 1 virt niromride har ékat. Dessa
mojligheter utnyttjas inte 1 samma omfattning av alla konstnir-
grupper; t.ex. har konsthantverkare (till skillnad frdn bildkonst-
nirer) 1 mer begrinsad omfattning sokt sig utanfér landet for att
vidga sin marknad. Konstnirsnimnden genomfér hosten 2003 en
sirskild satsning just pd konsthantverk.

Minga konstnirer genomfdr utbildningar utomlands. Framfér
allt yngre konstnirer utnyttjar mojligheterna att férflytta sig geo-
grafiskt for studier, arbete eller andra aktiviteter och kontakter.
Det ir inte direkt antalet arbetstillfillen som 6kat, utan snarare den
geografiska rorligheten.

Under de senaste tio dren har nirvaron av utlindska bildkonst-
ndrer 1 Sverige tilltagit, ofta sidana som ocksd ir betydelsefulla i
hemlandet. Aven vissa utbildningar i Sverige har visat sig attraktiva
for utlindska konstnirer. Betydelsen av TASPIS verksamhet' ska
sirskilt betonas 1 detta sammanhang — bide for svenska bildkonst-
nirers mojlighet att arbeta 1 utlandet och fér utlindska konstnirer
att under en period arbeta i Sverige.

Sammantaget har den 6kade internationella rérligheten inneburit
stora fordelar f6r ménga konstnirer, dven om den fria rorligheten
naturligtvis ocksd medfér okad konkurrens om arbetstillfillen 1
Sverige.

Nya former for kulturella kontakter

Inom kulturomridet finns sedan linge ett internationellt sam-
arbete, 1 organisationer och mellan institutioner och mellan en-
skilda. Icke-statliga organisationer, s.k. NGOs (non-governmental
organizations) spelar hir en viktig roll. NGOs finns inom flertalet
kulturomriden. Den informationstekniska utvecklingen har pi-
tagligt okat mojligheterna till internationellt kultursamarbete och
det har skett en snabb utveckling av nitverk under den senaste
tiden. Nya arenor och biennaler har ocksd vuxit fram.

Vidare har samarbete som frdn bérjan varit bistindsinriktat ofta
overgdet till att dven innehidlla element av lingsiktiga kontakter,

! TASPIS (International Artists Studio Program In Stockholm) ir ett utbytesprogram for
bildkonstnirer, se vidare kapitel 9.1.2. om Konstnirsnimnden.
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nitverksbyggande och kulturutbyte. Aven nya satsningar inom
utrikes- och handelspolitiken har vidgat kontaktniten fér kultur-
sektorn.

INCP och INCD

Ett exempel pd ett nytt och alltjimt vixande nitverk ir INCD
(International Network for Cultural Diversity). Det tillkom som ett
resultat av Unesco-konferensen ”The Power of Culture” 1
Stockholm 1998. D4 arrangerades en parallellkonferens till den
stora ministerkonferensen, dit ca 100 kulturarbetare inbjods. Idag
bestdr INCD av ca 300 kulturorganisationer spridda &ver hela
virlden. I nitverket som har till syfte att forstirka den kulturella
méngfalden, diskuteras bl.a. ritten att bedriva nationell kultur-
politik.

Samtidigt bildades INCP (International Network on Cultural
Policy), som bestdr av kulturministrar som vill utbyta erfarenheter
och 3sikter om aktuella frigor.

De bida nitverken har utvecklat en dialog med varandra och
triffas drligen.

KLYS

KLYS (Konstndrliga och Litterdra Yrkesutovares Samarbetsnimnd,
www.klys.se) dr en oberoende paraplyorganisation for 17 konst-
nirsorganisationer inom omridena ord, ton, scen, bild och eter.
KLYS foretrider dessa yrkesgrupper i frigor som upphovsritt,
arbetsmarknad, skatteritt och socialférsikringar. Organisationen
mottar inga statsbidrag. Den fér kontinuerliga diskussioner med
Kulturdepartementet om kulturpolitiska frigor och problem, och
inbjuder &rligen kulturministern till en hearing.

KLYS féretrider medlemmarna i olika internationella samman-
hang. Sveriges EU-medlemskap och den pdgdende internationalise-
ringen inom handel och kultur har medfért att organisationens
dtaganden har utokats, bl.a. genom deltagandet 1 Kulturdeparte-
mentets referensgrupp for EU-frigor och i UD:s handelspolitiska
referensgrupp fér WTO-frigor. KLYS tillhoér det europeiska nit-
verket EFAH (European Forum for Arts and Heritage) och tog
1998 tillsammans med sin kanadensiska systerorganisation CCA
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(Canadian Conference of the Arts) initiativet till nitverket INCD,
som samverkar med kulturministrarnas nitverk INCP.

I bil. 5 anges exempel pa nya typer av nitverk som bildats sedan
1990-talet.

Kulturell mangfald i Sverige

Ett mingkulturellt Sverige vidgar méjligheterna f6r nya kulturella
impulser, internationella nitverk och kontakter. De kan stimulera
bide det svenska kulturlivet och mojliggéra f6r Sverige att etablera
kulturella relationer med linder som Sverige traditionellt inte haft
djupare kontakter med. Ménga invandrargrupper har ett uttalat in-
tresse av att bevara kontakter med ursprungslandet eller med
landsmin 1 exil. Genom invandrargrupperna kan nya méjligheter
till dialog 6ver kulturella och religiésa grinser erbjudas, vilka
annars varit begrinsade. Det relativt stora antalet svenska med-
borgare av baltiskt ursprung spelade en betydande roll 1 Sveriges
relationer med de baltiska republikerna i samband med dessas kamp
for att dterfd sin sjilvstindighet, samt under &teruppbyggnaden.
Sveriges relationer till Turkiet paverkas alltjimt av det stora antalet
kurdiska och turkiska invandrare och flyktingar som numera upp-
bir svenskt medborgarskap och som ir engagerade i t.ex. frigor om
de minskliga rittigheterna 1 Turkiet osv.

I Sverige formedlas idag modersmédlsundervisning pd 130 sprik.
Enligt statistik frdn Migrationsverket uppgér antalet personer som
beviljats uppehallstillstind 1 Sverige sedan 1980 till 776 000. P4
relativt kort tid har landet genomg3tt en omfattande internationali-
sering inom sina geografiska grinser. Denna kulturella m&ngfald
ger stora mojligheter till nya former f6r kontakter med omvirlden.
Inom det svenska kulturlivet finns flera exempel pd verksamhet
huvudsakligen inriktad pd mingkulturella program, t.ex. Falun Folk
Music Festival, Sédra Teatern i Stockholm, Selam, InterCult, Mix
Musikkafé 1 Malmé och Angereds Teater. Inom institutioner som
Rikskonserter, Riksantikvarieimbetet och Sida finns ocksd exempel
p3 mangkulturella projekt. Aven museerna arbetar med kulturell
méngfald. Det sker genom nira samarbete med féreningar och
konstnirer och férmedlas till publiken genom utstillningar, semi-
narier och debatter etc. Dessutom har Statens Museer for Virlds-
kultur ett sirskilt uppdrag att frimja mingkultur.
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Kulturministern lit 1998 inritta en kommitté, Forum fér virlds-
kultur, som under tvd ar arbetade fram ett handlingsprogram som
resulterade i betinkandet ”Ja, jag vill leva jag vill dé i Norden”
(SOU 2000:118). Med utgingspunkt frdn slutbetinkandet har
regeringen beslutat att utse itta mangkulturkonsulenter i landet
under minst tre ir, med start 2003. Dessa ska bidra till att “dka
kunskapen om idag osynliga kulturyttringar och inspirera till engage-
mang hos bdde kulturproducenter och publik”. De ska ha till uppgift
att 1 sina respektive regioner verka som inspiratérer fér utveck-
lingen i kontakt med beslutsfattare, institutioner och organisatio-
ner. Statens kulturrdd har fitt ett sirskilt regeringsuppdrag inom
mingkulturomridet. En sirskild handliggare f6r detta indamail an-
stilldes vid ridet 1 april 2003.

Kulturdepartementet har i sin Dagordning for kultur 2003-2006
aviserat att &r 2006 ska bli ett "Mangkulturdr”.

Vixande kommersiell kulturmarknad ger nya exportmdjligheter

Under 1990-talet har marknaden f6r svenska produkter 1 utlandet
okat, sirskilt for musik och design. Aven antalet internationella
arenor fér samtidskonst har dkat. Svensk film har haft betydande
exportframgdngar. Det ir svirt att exakt mita storleken av den
omfattande svenska exporten av pop- och rockmusik, men Sverige
forefaller ligga pd& en stabil tredje plats efter USA och
Storbritannien fér &tminstone femte &ret i rad. Enligt STIM
spelades under 2001 mer musik 1 Storbritannien av svenska upp-
hovsmin in musik i Sverige av brittiskt ursprung.

54 Medieutveckling

Digitaliseringen av televisionen har bidragit till att féra in fler ut-
lindska tv-kanaler till de svenska hushillen. I och med den 6kade
handeln med programformat (dvs. programkoncept som t.ex.
“Expedition: Robinson”) i virlden sinds de tittarmissigt fram-
gingsrika programmen allt oftare i en mingd olika linder i lokala
versioner. Aven svenska produktionsbolag har lyckats att exportera
originalformat. Skillnaderna mellan de olika (vist)lindernas utbud
forbleknar dirmed och ett — ur ett globalt perspektiv — mer
likriktat tv-bud uppstar.
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Ett stort antal nya privata radiokanaler har blivit tillgingliga
under senare dr och utsatt public service-radion for en 6kad kon-
kurrens, inte minst nir det giller unga lyssnare. Motsvarande ut-
veckling giller ocksd televisionen.

Propositionen Digitala tv-sindningar (Prop. 2002/03:72) lades
2003 fram om att marksind television ska 6vergd till digital teknik.
Till f6ljd av den propositionen har riksdagen beslutat att analoga
tv-sindningar helt ska upphéra 2008. Den digitala distribution som
d3 tillimpas vintas piskynda s.k. mediekonvergens, dvs. att grins-
erna mellan olika medier inte blir lika entydiga som nu. Sddan kon-
vergens ir redan ett faktum i interaktionen mellan dataspel och
animerad film, mellan musikvideo och l&ngfilm och mellan tele-
vision och bio.

5.5 Kommentarer

De méjligheter och risker som den internationella utvecklingen
medfér 1 stort for kulturomridet, och som har behandlats 1
kapitel 4, giller sjilvklart dven det svenska kulturlivet. I det ut-
vidgade EU gér Sverige frin att vara en av 15 medlemmar till en av
25. Medlemskapet har gett Sverige en ny plattform att gora sin rost
hord ifrdn, men 1 en sd stor grupp blir det viktigare in ndgonsin foér
landet att profilera sig internationellt. I den senaste regeringsfor-
klaringen har framhéllits att Sverige ska vara aktivt inom EU. En
profilléshet eller oférméga att leva upp till den mélsittningen skulle
kunna medféra att intresset i utlandet for Sverige, och f6r svensk
politik, minskade. I férlingningen blir en sddan negativ utveckling
till nackdel f6r virt kulturutbyte, vdra kulturarbetare, vir turism,
var attraktionsférmdga for utlindska investeringar osv.

Sveriges internationella rost dr fortfarande efterfrigad och upp-
skattad: vi har ndgot att siga och erbjuda som andra vill ta del av.
Att aktivt och gemensamt frimja Sveriges roll i utlandet och sam-
tidigt frimja ett likvirdigt kulturutbyte ir en nationell angeligen-
het. Denna angeligenhet delar Sverige med ménga andra linder —
konkurrensen om den internationella uppmirksamheten 6kar. P3-
fallande ofta pdminner olika linders kampanjer om varandra.
Sverigebilden i utlandet skapar och underhéller vi dock sjilva, ingen
annan gor det dt oss. Kulturen har dirfér kommit att bli ett viktigt
element inom utrikespolitiken och i det internationella utbytet.
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Trots Sveriges framskjutna stillning pd IT-omridet dterstdr en
hel del arbete inom de statliga kulturinstitutionerna. Det finns ut-
rymme for forbittringar av institutionernas hemsidor, inte minst
avseende presentationen av verksamheten pd frimmande sprik.
Informationsteknik kan anvindas 1 stérre utstrickning vid institu-
tionerna for att aktivt informera om verksamheten och for att
kommunicera med olika malgrupper (e-nyhetsbrev, nitverk osv.).

Sverige har hittills hivdat sig bra pd minga kulturella omriden.
Om landet ska utveckla sitt kulturliv och samtidigt virna sin kultu-
rella identitet blir dock kraven och utmaningarna jimférelsevis
storre. Kulturinstitutioner och organisationer méste internationali-
seras, delta 1 nitverken, 6ka utbytet, arbeta mera utitriktat. Medan
teknologin har gett kulturlivet nya redskap fér kommunikation ir
det emellertid fortfarande det minskliga métet och de personliga
kontakterna som skapar djup och hillbarhet i relationerna och ut-
bytet. De internationella nitverk som skapas stiller dirfér ocksd
krav pd ett 6kat resande. Kulturarbetarna behéver extra stod for att
nd nya arrangorer och arbetstillfillen eller marknader utomlands.
Kulturmyndigheterna ska 1 sitt arbete svara upp mot kulturlivets
egna onskemdl. Institutionerna méiste ocksd kunna lyfta fram om-
riden med sirskilt goda forutsittningar att hivda sig internatio-
nellt.

Vid sidan av det ”nya” mingkulturella Sverige miste utveck-
lingen av nya konstformer beaktas. Svenska utévare bidrar hir till att
ge en mer sammansatt bild av svenskt kultur. Exempel pd detta
finns bl.a. inom s.k. nycirkus, inom multimedia (sirskilt bildkonst
men ocksg spel) och inom grinséverskridanden och sammansmalt-
ningar av elektroniskt/digitalt och musik/dans. Den internationella
férmedlingen av denna del av den svenska kulturen bér ta hinsyn
till och bygga pd den pidgiende mediekonvergensen. Sverige har
redan starka professionella miljoer inom hela omridet, frdn konst-
nirlig film tll tv-drama, dataanimation och musikvideo. Till-
sammans speglar de det svenska samhillet och Sverige som en
modern kulturnation.

Kulturella ikoner som ABBA, Ingmar Bergman, Selma Lagerlof,
Astrid Lindgren, Carl von Linné, Alfred Nobel och August
Strindberg ir alltjimt igenkinda 1 utlandet, kopplade till Sverige
och efterfrigade. Vi bor fortsitta att tillgodose och utnyttja denna
efterfrigan. De ovannimnda storheterna ir dock inte lingre ens
tillsammans representativa fér det mingkulturella Sverige som
vuxit fram under den senaste 20-drsperioden. Flera av vira frimsta
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aktiva kulturutévare dr av utlindsk hirkomst och vir befolkning
bestdr idag av en stor mingd olika nationaliteter, sprdk- och
kulturbakgrunder. Sverige har stor glidje av detta i det internatio-
nella kulturutbytet, exemplifierat av framgangar f6r film, pop- och
rockmusik.

Sambhillets sammansittning bor 8terspeglas 1 dess institutioner.
Detta forhdllande giller fér jimstilldhet och 3ldersspridning men
ocks? for kulturell bakgrund. Tku har under sitt arbete kunnat kon-
statera att det bland organisationerna finns brister inom omrddena
8ldersspridning och etnisk méngfald. Statliga institutioner och
myndigheter inom kulturomridet bér ocksé se dver sin kompetens
pd mingkulturomridet. Iku noterar att regeringen 1 november 2003
limnat ett uppdrag till Mangkulturellt centrum
(www.mke.botkyrka.se) att se éver hur myndigheter och institu-
tioner inom Kulturdepartementets ansvarsomride arbetar med
kulturell m&ngfald i sin verksamhet.

Bland annat till {6ljd av kraftig invandring har Sverige sirskilda
relationer med flera linder 1 Mellanéstern. Minga minniskor dir-
ifrdn soker for nirvarande svenskt medborgarskap. Sverlge har en
tradition av krishantering och stabiliserande 4tgirder i regionen
som gr tillbaka till 1940-talet. Det finns utrymme fér och behov
av forstirkt internationellt engagemang och nya initiativ i regionen.
Ett sdtt att frimja och forstirka férutsittningarna for dialog, for-
troendeskapande och demokratisering vore att vidareutveckla och
fordjupa de bilaterala relationerna med berérda linder. Dirfor
kommer 6kade resurser pd det internationella kulturomridet att pd
lang sikt bli in mer betydelsefulla.

Medlemskap i internationella organisationer, framfor allt inom
EU och det nordiska samarbetet, ger mojlighet att delta 1 olika
projekt och nitverk. I f6ljande kapitel anges olika former fér inter-
nationellt samarbete, 1 huvudsak dir kulturlivet ingdr som en del i
ett mellanstatligt samarbete.
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6 Internationellt samarbete

I detta kapitel behandlas internationella fora och organisationer
som har betydelse for Sveriges internationella kulturkontakter.

6.1 Europeiska unionen

Medlemskapet 1 EU (http://europa.eu.int) medfor att Sverige har
att f6lja unionens regelverk. Artikel 151 1 EG-férdraget anger milen
fér EU:s kultursamarbete. Dir framhalls bl.a. vikten av att kultur-
aspekter genomsyrar alla politikomriden. Vidare framgar att nigon
harmonisering av medlemsstaternas regelverk pd kulturomridet
inte fir ske. Denna princip har Sverige mycket starkt betonat i
EU:s ministerrdd.

Kulturomridet kan paverkas av EU-regler som hinférs till andra
politikomrdden dn kultur. Det giller frigor relaterade till inre
marknaden sisom upphovsritts- och skattefrigor. De regional-
politiska strukturfonderna har ekonomisk betydelse f6r kulturlivet
1 EU:s stodomraden.

Kultur 2000

Den 1 januari 2000 tridde ramprogrammet Kultur 2000 i kraft. Det
har en 16ptid fram till den 31 december 2004. Dess syfte ir att
frimja samarbetet mellan olika kulturaktérer inom EU:s medlems-
stater, kandidatlinder och EES-linder. Under 2002 erholl sju
projekt (av 176) med svensk projektledning bidrag om totalt
1,9 miljoner euro. Ett 20-tal projekt med svenskt medarrangorskap
fick bidrag om totalt 4,5 miljoner euro. Fem svenska forlag fick
sammanlagt 132 000 euro 1 stdd for att 6versitta 25 boktitlar frin
andra europeiska sprik till svenska.
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Samtliga samarbetsprojekt med svensk ledning var bildkonst-
projekt. For det storsta svarar Bildmuseet 1 Umed, som samarbetar
med konstmuseer i flera linder. Aven bland de projekt som har
svenska medorganisatérer dominerar bildkonst, men hir finns
ocksd scenprojekt och litteraturprojekt. Aktdrerna spinner Gver
hela filtet frn stora kulturinstitutioner via kommuner tll smi
foreningar. Framfor allt kommunernas intresse for att delta i trans-
nationella kulturprojekt har 6kat. Under 2003 var scenkonst
huvudsektor i Kultur 2000 och under 2004 uppmirksammas kultur-
arvsfrigor. For att inte programmet ska avbrytas i ett skede d&
minga nya medlemsstater tillkommer, har EU-kommissionen
foreslagit att det ska forlingas med tvd ar. Det forlingda program-
mets totala budget vintas uppgd till 236,5 miljoner euro. Kring
drsskiftet 2003/2004 ska kommissionen presentera ett forslag till
nytt kulturprogram, som ska gilla frin och med 2007.

Strukturfonderna

Strukturfonderna har erbjudit goda mojligheter f6r kulturprojekt,
och projekt med kulturanknytning &terfinns under flera insats-
omriden och dtgirder. Vanligast ir dtgirder som direkt syftar till
att utveckla och bevara kulturarvet eller anknyter till livsmiljo,
kulturliv och attraktivitet. Mdnga kulturanknutna projekt inom de
geografiska milomridena syftar till bevarande av kulturarvet och
att stirka den lokala och regionala identiteten. Lika vanliga ir
projekt som syftar till ett 6kat, samordnat och mer tillgingligt
kulturutbud.

Exempel pd projekt for regional kulturutveckling inom scen-
konstomradet ir Dans i Nord 1 Pited och utveckling av Dalballa 1
Rittvik till en internationell festivalplats. Kulturmdtesplats Gotland
syftar till att gora Baltic Art Center 1 Visby till mittpunkt i ett
regionalt och internationellt kulturutbyte, medan Virserums
konsthall vill bidra till en starkare identitet och attraktionskraft for
kommunen. Flera biblioteksprojekt (i Ostergotland  och
Visterbotten) syftar till att med hjilp av informationsteknologi
gora bibliotekens tjinster mer tillingliga for allménheten.

Strukturfonderna har starkt bidragit till en regionalisering av
svensk filmproduktion genom stéd till regionala resurscentra for
film och video, sdsom Film i Vist 1 Trollhittan och Filmpool Nord i
Lulea.
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Under 2002 gick totalt 1,4 miljarder kronor inom ramen for
strukturfonderna till 620 svenska kulturprojekt. Detta belopp
innefattar EU:s del, svensk offentlig medfinansiering samt &vrig
offentlig och privat finansiering. Av summan svarar EU for
543 miljoner kronor och svensk offentlig medfinansiering fér
487 miljoner kronor.

Huvudsakliga nationella offentliga medfinansidrer har varit
landsting, linsstyrelser och kommuner. Bland 6vriga medfinansii-
rer kan nimnas linsarbetsnimnder, Statens kulturrid, Svenska
Filminstitutet, Riksantikvarieimbetet, Statens fastighetsverk,
Niringsdepartementet samt Stiftelsen framtidens kultur.

Interreg

Interreg-programmen syftar till att utveckla det regionala sam-
arbetet 6ver nationsgrinserna. Det 6vergripande mélet ir att se till
att nationella grinser inte utgor hinder for balanserad utveckling
och integration i Europa. Interreg I inleddes 1990. Det foljdes 1994
av Interreg IT och av Interreg III-programmen 2000.

Interreg III A inriktas pd att utveckla det grinsregionala sam-
arbetet, sivil inom EU som mellan medlemsstaterna och deras
grannar. Syftet ir att genom samarbete inom det ekonomiska och
sociala omrddet undanréja eller minska de hinder och problem som
uppstdr pd grund av grinserna. Sverige berdrs av fem Interreg III
A-program: Oresund, Sverige-Norge, Skirgirden, Kvarken-
MittSkandia och Nord. Det senare stddjer grinséverskridande
samarbete inom Nordkalotten och nordvistra Ryssland men berér
ocksd samisk utveckling.

Under 2002 redovisades 34 projekt med kulturanknytning. Den
totala finansieringen uppgick till nirmare 202 miljoner kronor. Av
beloppet svarar EU {6r 75 miljoner kronor och svensk offentlig
finansiering f6r 33 miljoner kronor samt dirutdver dvrig offentlig
finansiering och privat finansiering.

Interreg 111 B-programmen avser samverkan inom storre trans-
nationella omrdden. Syftet ir att uppnd en bittre samordning pi
nationell, regional och lokal nivd samt en balanserad och ldngsiktig
utveckling inom omradet. Det dr ocksd en del 1 EU:s arbete f6r en
samordning mellan stora europeiska regioner inom unionen, men
dven for en 6kad samordning med kandidat- och andra grann-
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linder. Sverige berors av tre Interreg III B-program: Ostersjon,
Nordsjén och den s.k. Norra Periferin.

Totalt redovisades under 2002 13 projekt med kulturanknytning.
Den totala finansieringen uppgick till nirmare 277 miljoner kronor,
varav EU:s del uppgick till 118 miljoner kronor och den svenska
offentliga finansieringen till 39 miljoner kronor.

Interreg 111 C avser interregionalt samarbete mellan regioner 1
EU och dess grannlinder. Alla omridden inom EU kan {8 stéd. Det
ska vara en drivkraft for ett utbyte av erfarenheter och idéer. Det
finns fyra Interreg III C-zoner. Merparten av projekten ska om-
fatta partners utanfér den egna zonen. Sverige ingdr i den norra
zonen, tillsammans med Danmark, Finland och nordligaste

Tyskland.

MEDIA PLUS

MEDIA PLUS-programmet lyder under EU-kommissionens
generaldirektorat f6r utbildning och kultur. Det omfattar &ren
2001-2005 och bestér av tvd delprogram: Utbildning respektive Ut-
veckling, distribution och marknadsforing. EU-kommissionen har
foreslagit att programmen ska férlingas med ett r t.o.m. 2006.

Den sammanlagda budgeten f6r femérsperioden ir 400 miljoner
euro med kompletterande 93 miljoner euro vid en forlingning.
Utfallet f6r svensk del inom MEDIA PLUS fér 2002 uppgick till
knappt tre miljoner euro och férdelades pd 19 olika bolag och
organisationer.

MEDIA PLUS har till huvudsyfte att forstirka och utveckla den
europeiska audiovisuella industrin med 4tgirder som kompletterar
de regionala och nationella stéden. Programmet ingriper i huvud-
sak fore och efter produktion, genom att erbjuda samfinansiering
av fortbildning fér yrkesverksamma, stédja utveckling av projekt
(spelfilm, tv-drama, m.m.), samt ge bidrag till distribution och
marknadsféring av europeiska audiovisuella verk. Tyngdpunkten
ligger pd fyra huvudkategorier foér stod; utbildning, utveckling,
distribution och marknadsféring. Riktlinjerna fé6r MEDIA-st6d
foljer 1 stort principerna for 6vriga motsvarande EU-stdd, dvs. de
kan 1 regel inte 6verstiga 50 procent av projektkostnaderna och den
sokande mdste kunna garantera resterande del av finansieringen.
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Barcelonaprocessen

EU:s program for politiskt, ekonomiskt, tekniskt och kulturellt
samarbete 1 Medelhavsomrddet, den s.k. Barcelonaprocessen, in-
leddes 1995. Deltagande parter som inte ir EU-medlemmar ir
Algeriet, Cypern (medlem frdn 2004), Egypten, Israel, Jordanien,
Libanon, Malta (medlem frin 2004), Marocko, den Palestinska
myndigheten, Syrien, Tunisien och Turkiet (kandidatland).
Processen stdds av ett nit av bilaterala férbindelser mellan unionen
och vart och ett av partnerlinderna i form av associeringsavtal.
Aren 1995-1999 tillhandahsll EU sammanlagt 9 miljarder euro i
form av stéd och l3n.

EU:s kulturella engagemang inom ramen for bistindssamarbete
ir begrinsat. Som en del av Barcelonaprocessen har dock ett antal
program med fokus pd kultursamarbete initierats. De mest ambi-
tidsa programmen genomfors 1 s.k. ACP-linder (Africa, Caribbean
and the Pacific), medan sirskilda kulturprogram fér linderna i
Medelhavsomridet tas upp inom det s.k. Euro-Mediterranean
Partnership. Finansieringen av dessa program beriknas uppgd till
omkring 60 miljoner euro for perioden 1997-2006.

For att forverkliga partnerskapet inrittade EU 1996 ett finansie-
ringsprogram kallat MEDA. Programmet kanaliserar tekniskt och
finansiellt stéd for att frimja ekonomiska och sociala reformer i
Medelhavslinderna. Europeiska investeringsbanken (EIB) beviljar
ocksd 1an till de tolv Medelhavslinderna. Under perioden 1995-99
utgick 18n till ett belopp av 4,8 miljarder euro, och foér perioden
2000-2007 har EIB fitt mandat att 1ina ut 6,4 miljarder euro.

For svenskt vidkommande har det praktiska arbetet med pro-
cessen bla. resulterat i etablerandet av Generalkonsulatets 1
Istanbul sektion for turkisk-svenskt samarbete och av Svenska
institutet 1 Alexandria (se kapitel 11.3).

Projekt inom andra EU-program

Inom PRINCE (PRograma de INformacion para el Ciudadano
Europeo), kommissionens program fér informationsinsatser,
genomfors en stor satsning pd temat Discovering Europe:
Enlargement — Culture - Citizens (www.eu25.0rg). Detta program
ir transnationellt och koordineras av Osterrike. Tanken bakom
detta initiativ dr att genom hundratals evenemang 1 EU:s medlems-
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linder under &r 2004 sprida kunskap om de nya medlemslindernas
kulturer och samhillen.

Mal 3(d) 1 EU-kommissionens dtgirdsplan eEurope 2000 ir att
forbattra samarbetet mellan digitaliseringsprogram och dirigenom
forbattra tillgingligheten till det europeiska kulturarvet. I doku-
mentet The Lund Principles, som utarbetades vid ett sirskilt
expertmdte 1 Lund, pd inbjudan av Riksarkivet under det svenska
ordférandeskapet vdren 2001, formulerades nigra férslag for hur
detta skulle kunna forverkligas. Dokumentet har kompletterats av
handlingsplanen The Lund Action Plan. Ridet har behandlat frigan
1 en resolution viren 2002. (Ridets resolution av den 25 juni 2002
om bevarande av framtidens minne — bevarande av digitalt inneh3ll
féor kommande generationer (2002/C 162/02))

Dessa bida dokument ir grundliggande for Minervaprojektet,
vilket ir finansierat genom EU-kommissionens IST-program och
som dren 2002-2005 ska verka for inférandet av grundprinciperna
for koordinering av program och projekt for digitalisering av det
kulturella och vetenskapliga arvet. Riksarkivet dr en aktiv deltagare
1 detta projekt.

European Cultural Foundation

European Cultural Foundation (ECF, www.eurocult.org) ir en
fristdende stiftelse, bildad i Genéve 1954. Dess forste styrelse-
ordférande var EU:s grundare Robert Schuman. Syftet var att med-
verka till att en kulturell dimension inférdes i den europeiska
integrationsprocessen. Stiftelsen driver en rad egna kulturprogram
och utdelar stipendier. Under en stor del av perioden 1980-2000
svarade den ocks3 for driften av EU:s utbildningsprogram Erasmus,
Eurydice och Tempus. ECF har sedan 1960 sitt site 1 Amsterdam,
och samarbetar med nationalkommittéer 1 23 linder 1 Europa, med
Unicef, Europaridet och med andra fristiende institut och organi-
sationer inom kulturens omrdde. Stiftelsen har huvudsakligen
nederlindsk finansiering och en &rsbudget pd ca 4 miljoner euro.
ECF:s svenska gren, Svenska Nationalkommittén for Kulturellt
Samarbete i Europa, bildades 1964.
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6.2 Europaradet

I stort sett samtliga Europas linder ir medlemmar 1 Europarddet
(www.coe.int). Dess évergripande mal ir att frimja demokrati och
minskliga rittigheter. Ridets verksamhet inom kultursektorn ir
indelat 1 kultur, kulturarv och massmedier. Sirskilda styr-
kommittéer finns inrittade for vart och ett av dessa omriden.

Europarddet medverkade 1 demokratiseringsprocessen 1 Central-
och Osteuropa efter Berlinmurens fall och medverkade till ett fler-
tal centrala program i1 uppbyggnaden av nya institutioner med krav
pd offentlig insyn och arkivhantering. Ett viktigt instrument fér
Europarddets kultursamarbete ir ministerkommitténs resolutioner
och rekommendationer.

Rédet driver projekt for kulturpolitisk utveckling, utbildning, ny
informationsteknologi etc. I fokus fér dess kultursamarbete stdr
for nirvarande frigor som giller yttrandefrihet, dialog mellan
kulturer, konfliktférebyggande 3tgirder samt tillgingligheten av,
respektive hoten mot, kulturarvet. Bland aktuella projekt kan
nimnas HEREIN (European Heritage Network, www.european-
heritage.net), om digitalisering av kulturarvet, och (under
diskussion) en Kulturarvskonvention.

Europarddet forvaltar en fond fér stod till samproduktion,
distribution och visning av europeisk film, benimnd Ewurimages
(www.coe.int/T/E/Cultural_Co-Operation/Eurimages). Fonden
forfogade under 2002 &ver ca 20 miljoner euro. Sveriges bidrag,
som utbetalas av Svenska Filminstitutet, uppgick samma ar till ca
500 000 euro. Det sammanlagda stédet frin fonden till svenska
projekt under detta &r var av ungefir samma storleksordning.

6.3 Unesco

Unesco (United Nations Education, Science and Culture Organiza-
tion, www.unesco.org), Férenta Nationernas organisation foér ut-
bildning, vetenskap, kultur och kommunikation, har 190 medlems-
linder; Sverige blev medlem 1951. Unescos reguljira budget ir ca
2,5 miljarder kronor per &r. Till detta kommer frivilliga bidrag
(frimst till bistdndsprojekt) pd& ca 1,4 miljarder kronor frin
nationella bistindsorganisationer, frin andra FN-organ och Virlds-
banken. Sveriges avgift fér 2002 uppgick till ca 34 miljoner kronor.
Enligt stadgan ska medlemslinderna ha en nationell organisation
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som arbetar fér organisationens mal; 1 Sverige ir det Svenska
Unescorddet. Vid Unescos 32:a generalkonferens hésten 2003 i1
Paris betonade en 6vervildigande majoritet av delegaterna kultur-
ens alltmer avgérande roll f6r samhillsutvecklingen i stort.

6.4 Nordiskt samarbete

Det nordiska samarbetet (www.norden.org) kanaliseras genom de
bida organisationerna Nordiska rddet och Nordiska ministerridet.
Nordiska rddet, som bildades 1952, ir parlamentarikernas sam-
arbetsforum. Ministerridet, som bildades 1971, ir ett organ fér
samarbete mellan de fem nordiska lindernas regeringar. De sjilv-
styrande omridena (Firéarna, Gronland och Aland) ir i de flesta
sammanhang representerade av observatorer. Nordiska minister-
ridets totala budget uppgar till drygt 800 miljoner danska kronor
(DKK) varav ca 151 miljoner DKK gir till kultursamarbete..
Ministerrddet stimulerar kultursamarbetet genom insatser pi sir-
skilda omrdden, genom nitverksbildning och genom satsningar pd
projekt med nordisk profil.

Det stdd som utgdr frin ministerridet fordelas av ett flertal
organ for olika omrdden.' T varje sddant organ bestdr kommittén
eller styrelsen av konstnirer eller imnesexperter frdn samtliga
nordiska linder. En sirskild styrgrupp fér nordiska kulturprojekt
utanfér Norden initierar och ger stdd till satsningar f6r att presen-
tera nordisk kultur utanfér Nordens grinser.

I bérjan av 1990-talet 8ppnade Nordiska ministerrddet informa-
tionskontor i Tallinn, Riga och Vilnius, 1995 6ppnades ett i Sankt
Petersburg. N&gra av kontoren har direfter Sppnat sirskilda
mindre s.k. kontaktpunkter eller filialer 1 regionen (i bla.
Arkhangelsk, Murmansk, Narva, Tartu). Informationskontoren
genomfér bla. kulturaktiviteter. En rad nordiska stddprogram
inom kulturomrddet har ocksd ©ppnats fér medverkan frin
Baltikum och nordvistra Ryssland.

Inom ramen for det nordiska kultursamarbetet finns dessutom
tvd stora fonder: Nordiska kulturfonden och Nordiska film- och TV-
fonden (se kapitel 12.4).

! Exempel p4 sidana ir: NORDBOK (Nordiska litteratur och bibliotekskommittén), NOMUS
(Nordiska musikkommittén), NIFCA (Nordiskt institut fér samtidskonst), SLEIPNIR
(Nordiska ministerrddets resestipendieprogram for unga professionella konstutévare i
Norden), NORDSCEN (Nordiskt center for scenkonst), NUK (Nordisk ungdomskommiatté)
och NORDICOM (Nordiskt informationscenter for medie- och kommunikationsforskning).
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Inom ministerridet pdgdr f.n. en dversyn av det nordiska kultur-
samarbetet. Syftet ir att skapa ett underlag f6r en revidering av
kulturhandlingsplanen frin 1998 och att 3stadkomma tydligare
prioriteringar och 6kade resurser till kultur- och medieomradet. I
den paborjade analysen konstateras att dagens splittrade struktur ir
svar att anpassa till omvirldsférindringar och utvecklingstendenser
inom konstomrddena. Det ir ocksd mycket svirt f6r brukarna att fa
en 6verblick over vilka stéd- eller samarbetsmojligheter som finns
och vilka villkor som giller.

Ordférandeskapet 1 ministerrddet vixlar drligen mellan linderna;
2003 innehades det av Sverige. En mailsittning f6ér Sveriges ord-
férandeskap har varit att kulturlivet 1 Norden ska priglas av ming-
fald och bredd samt avspegla hur dagens nordiska sambhille ir
sammansatt befolkningsmissigt.

6.5 Regionalt samarbete
6.5.1  Ostersjo- och Barentssamarbete

Till foljd av den politiska utvecklingen i Central- och Osteuropa
utvecklades under 1990-talet ett intensivt kultursamarbete med de
nya demokratierna, sirskilt med linderna i Ostersjéregionen.
Huvuddelen av det bilaterala kultur- och utbildningssamarbetet,
med en &rlig budget om 54 miljoner kronor, samordnades av
Svenska institutet och omfattade ett mycket brett spektrum av
Insatser.

Riksdagen beslutade 1996 att anvisa en miljard kronor till Sam-
arbete och utveckling inom Ostersjoregionen (den s.k. férsta Oster-
sjémiljarden). Anslaget kom efter forlingning att 16pa dver en sex-
arsperiod, 1997-2002. Inom ramen foér denna forsta Ostersjs-
miljard finansierades ett antal kulturprojekt. Hosten 1998 fattade
riksdagen beslut om en andra miljard avsedd att, utifrdn ett svenskt
intresse, stimulera niringslivsutveckling 1 och handel med linderna
i regionen. Denna Ostersjomiljard 2 gavs en l6ptid t.o.m. 2003.

Kulturdepartementet har ansvarat for fem Ostersjémiljardfinan-
sierade projekt, diribland Projekt Osterled som innebar renovering
av byggnader i Estland, med ett svenskt bidrag om 35 miljoner
kronor. Ett annat projekt var stora historiska utstillningar i
Ryssland och Sverige med bidrag om 8 miljoner kronor, och i
samarbete mellan Nationalmuseum, Livrustkammaren och museer 1
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Sankt Petersburg och Moskva. Resultatet av insatserna kan,
férutom sjilva utstillningarna samt de publika framgdngarna, dven
mitas 1 termer av kunskapsuppbyggnad och vidareutbildning av
svenska och ryska museimin. Riksantikvarieimbetet har ocksi
medverkat i byggnadsvirdsinsatser i Projekt Osterled i Estland och i
andra projekt i Lettland och Polen.

Utrikesdepartementet har ansvarat for tre projekt med kulturan-
knytning finansierade 6ver Ostersjémiljarden. Projektet Polen i
fokus avsig huvudsakligen handelsfrimjande, men hade ocksi be-
tydande inslag av kultur, information och turism. Ett annat projekt
handlade om kompetensutveckling inom kulturarvssektorn. Det
tredje projektet avser Riksantikvarieimbetets uppdrag frdn 2002 att
ansvara for renovering, restaurering och utsmyckning av Sankta
Katarina kyrka i Sankt Petersburg. Syftet var att pd sikt kunna eta-
blera ett svenskt kultur- och informationscentrum 1 delar av
kyrkobyggnaden.

Inom omridet forskning och higre utbildning tillkom det s.k.
Visbyprogrammet (1997) med bidrag om 120 miljoner kronor, foljt
av Nya Visbyprogrammet (1999) med bidrag om totalt 90 miljoner
kronor, dir dven vissa utbildningsinsatser inom kultur- och medie-
sektorn finns med. Visbyprogrammet administreras av Svenska
institutet. Syftet har varit att uppnd storre kulturell forstielse, hojd
kunskapsnivi samt utvidgat samarbete mellan Ostersjolinderna.

Kulturministrarnas Ostersjosamarbete

Kulturministrarna i Ostersjélinderna har givit mandat fér en
arbetsgrupp av representanter for lindernas kulturmiljovards-
organisationer att utarbeta “en strateg1sk plan for skyddet och
virden av det gemensamma kulturarvet i Ostersjélinderna”. Vid
sidan av nitverksbyggande har en idé om ett periodiskt 3ter-
kommande Cultural Heritage Forum testats. Samarbetet har bedri-
vits utan sirskilda medel och Riksantikvarieimbetet har utgjort
sekretariat for arbetet 1998-2003.
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Partnerskap for kultur (1997-2001)

P3 initiativ av Utrikesdepartementet och Kulturdepartementet till-
kom 1997 projektet Partnerskap for Kultur (P{K), administrerat av
Svenska institutet. Syftet var att i Ostersjéregionen, Vitryssland
och Ukraina skapa ett l8ngsiktigt projekt for dialog och erfaren-
hetsutbyte om kulturens och kulturpolitikens mojligheter att
frimja yttrandefrihet, méngfald, demokrati och gemensam
sikerhet.

Nirmare ett tiotal storre delprojekt genomférdes. Den totala
budgeten uppgick till ca 15 miljoner kronor. En utvirdering av PfK
iterfinns 1 rapporten Partnership for Culture 1998-2001. Projektet
har skapat flera nitverk, inte minst i Vitryssland.

Arkivsamarbete

Omedelbart efter de baltiska lindernas frigorelse skapades viktiga
nitverk som bla. resulterade i flera svensk-baltiska arkivutstill-
ningar med originalhandlingar. Frin svensk sida agerade frimst
Riksarkivet och Landsarkivet i Visby. Bland utstillningarna ska
ocksd nimnas “Vattenstider. Stockholm — Sankt Petersburg” i
samband med Stockholms kulturhuvudstadsir 1998. Tillsammans
med utstillningen utgavs ocksd en flersprikig publikation.

Ostersjons forfattar- och éversittarcentrum

Ostersjons  forfattar-  och  éversittarcentrum  (OFOC,
www.bcwt.org) i Visby bildades 1992 p& svenskt och ryskt initiativ
som ett resultat av en internationell forfattarkryssning” runt
Ostersjon samma &r. Det invigdes &ret dirps. Det ir ett internatio-
nellt centrum foér professionella forfattare och &versittare frin i
forsta hand de nordiska linderna och linder angrinsande Oster-
sj6n. I mén av plats vilkomnas ocksd forfattare och dversittare frin
andra linder. Under 2002 besoktes centret av 189 foérfattare och
dversittare frin 24 linder. Av de 189 hade 136 forfattare och over-
sittare vistelsestipendium (dvs. ingen boendekostnad) och 54 fick
stipendier foér resor och/eller uppehille frin Kultur 2000 och
Svenska institutet. Centret upptogs 1996 officiellt under Unescos
beskydd och ingdr dven i det internationella nitverket av
europeiska dversittarcentra.
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Sedan 1994 finns nitverket Baltic Writers Council (BWC) som
har OFOC som métesplats. Det bérjade som ett 16st nitverks-
samarbete men har med tiden antagit fastare former och fitt en
egen juridisk status som internationell NGO.

OFOC har ocksi varit forebild fér olika forfattar- och kultur-
centra som vuxit fram 1 andra delar av 6stersjpomridet: det finns
nu forfattarcentra i sdvil Estland som Lettland. T Barentsregionen
inleddes ett samarbete mellan forfattare 1 Sverige, Norge, Finland
och Ryssland. 1994 genomférdes dter forfattarkryssningar (med
deltagare frin 30 linder) i sivil Ostersjsomridet som Svarta havs-
omrddet. De resulterade i ett internationellt foérfattar- och &ver-
sittarcentrum pd Rhodos, The Three Seas Writers and Translators
Council, efter gotlindsk forebild. Centret drivs av Rhodos
kommun men har en internationell styrkommitté. Liksom OFOC
har Rhodoscentret erhdllit Unescos beskydd.

OFOC drivs med anslag frin Statens kulturrdd och Gotlands
kommun. Varje &r soks tilliggsanslag for projekt och stipendier ur
olika killor, inkl. olika EU-program. Det &rliga bidraget frin
Statens kulturrdd har uppgitt till 1,5 miljoner kronor sedan centret
startade.

Baltic Art Center

Baltic Art Center (BAC, www.balticartcenter.com) skapades 1999 1
Visby och ir ett internationellt centrum for samtida konst med
sirskilt fokus pa Ostersjéregionen. BAC delfinansieras via Euro-
peiska regionala utvecklingsfonden, Gotlands kommun och Statens
kulturrdd. Bidraget 2003 frin Statens kulturrdd uppgar till 600 000
kronor. Det har fitt ett arligt verksamhetsbidrag frin Svenska in-
stitutet for framfor allt gistande forfattare, 6versittare och konst-
nirer frdn Baltikum, Ryssland och Polen.

BAC bedriver utstillningsverksamhet, organiserar internatio-
nella projekt inom och utom Ostersjoomridet samt stédjer indivi-
duella konstnirskap i1 produktion av nya verk. Centrets konsthall
har haft ca 25 000 besokare sedan starten 1999.

BAC har av regeringen tilldelats det Nationella uppdraget for
samtidskonst fér perioden 2003-2005. BAC ska under denna
period stédja utvecklingen och 6ka forstielsen f6r samtidskonsten.
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Visby Internationella Tonsdittarcentrum

Ar 1999 bildades Visby Internationella Tonsittarcentrum (VITC,
www.centerforcomposers.org). Det ir en ideell férening som er-
bjuder professionella tonsittare arbetsstipendier i Visby. VITC in-
vigdes officiellt 2001. Syftet idr att vara en motes- och arbetsplats
for tonsittare och musiker frin Ostersjoregionen. Centret fir bi-
drag frin Statens kulturrdd, Gotlands kommun, EG:s struktur-
fonder och andra bidragsgivare. Bidraget frdn Statens kulturrdd
2003 ir 350 000 kronor. Aven hir har Svenska institutet givit visst
verksamhetsbidrag. Antalet gister, besdkare och andra 1 verksam-
heten involverade har sedan starten varit 430 frin 24 linder. Antal
beviljade Composer in Residence-vistelser uppgir till 6ver 40.

Barentssamarbetet

Med ett mer formaliserat samarbete inom Barentsregionen och in-
rittandet av Barentsrddet 1993 (The Barents Euro-Arctic Council,
www.beac.st) har det grinséverskridande, internationella sam-
arbetet 1 Europas nordligaste region blivit verklighet. De nord-
ligaste delarna av Norge, Sverige och Finland samverkar dir till-
sammans med den nordliga delen av nordvistra Ryssland inom
ramen for ett fredsprojekt, dir ekonomiskt och kulturellt sam-
arbete ska bilda grunden fér avspinning och integration 1 omridet.

Milet ir att genom erfarenhetsutbyte bidra till en djupare for-
stdelse av demokratins komplexitet. Nitverk inom olika omrdden
som miljo, media, utbildning, bibliotek och litteratur har till-
kommit under de senaste &ren.

Som exempel pd samarbetsprojekt kan nimnas nitverken Barents
Press International, inrittat 1995 med site i Murmansk, och Barents
litteraturcenter i Overkalix, som invigdes i mars 2000. I oktober
2003 invigdes ett Barents Kircentrum vid Musikhdgskolan 1 Pited.

6.5.2  Regioner och kommuner
Regioner och regionala institutioner

Regionernas internationella kulturutbyte har 6kat visentligt under
1990-talet. Ofta sker det inom ramen for samarbetsavtal men ocks3
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pd initiativ av enskilda institutioner, fria grupper, kulturarbetare
m.fl. Kulturutbytet dr i manga fall av nationellt intresse.

De politiska férindringarna i Central- och Osteuropa har i hog
grad bidragit till att svenska regioner sokt samarbete med grann-
regioner pi andra sidan Ostersjon. Svenska regioner samarbetar
dven med regioner 1 Visteuropa. P4 regional nivd och linsnivd finns
internationellt kulturutbyte med 6ver 30 lin resp. regioner i mer in
13 olika linder. Flertalet av vinlinen och regionerna ligger i
Norden och i Central- och Osteuropa, nigra i Visteuropa.

Vistra Gétalandsregionen och Skdneregionen har omfattande in-
ternationella samarbeten inom kulturomridet. I Vistra Gétaland
bestdr utbytet till stor del av att konstnirer, ensembler, kultur-
institutioner, kulturférvaltningar m.fl. frin regionen mottar in-
bjudningar till festivaler, utstillningar etc. 1 utlandet eller sjilva tar
initiativ till sidana. Till exempel erbjuds Géteborgs Symfoniker
regelbundet att ge konserter runtom 1 virlden, vidare har
Vistsvenska Teater & Dans AB internationella kontakter och nit-
verkssamarbete, och Film 1 Vist ingdr i flera internationella
nitverk. Den 8rliga filmfestivalen i Goteborg (www.filmfestival.org)
ir idag Nordens storsta internationella filmfestival, med ca 110 000
besokare drligen. Den internationella missan Bok och Bibliotek 1
Goteborg (www.bok-bibliotek.se) ir likasd den storsta 1 sitt slag i
Norden, och i publikstorlek jimférbar med filmfestivalen.

Olika féretridare for Skdnes kulturliv har ett betydande interna-
tionellt samarbete. Musikfestivalen Music around ir exempel pd en
omfattande svensk-dansk satsning med Musik i Syd som svensk
part. Malmé  Konstmusewm har haft mycket internationellt
samarbete inom ramen for Sidas kulturbistind, och Malmo Museer
deltar 1 SAMP (Swedish-African Musewm Programme), ett Sida-
finansierat program som stéder kontakter mellan svenska och
afrikanska museer. Malmo SymfoniOrkester och Malmo Museer
driver projekt i den mangkulturella stadsdelen Rosengdrd och man
arbetar aktivt for att {8 stadens invandrargrupper till
institutionerna.

Oresundsregionen har flera exempel pi grinséverskridande sam-
arbete. I syfte att stirka det kulturella samarbetet i Oresundsregio-
nen instiftades 1997 den svensk-danska fonden Kulturbro. Fonden
hade som huvuduppgift att markera Oresundsregionen som ett
omrdde med egen starkt kulturell dragningskraft. Den hade ocksd
till syfte att £ kulturinstitutionerna att arbeta tillsammans for att
skapa en attraktiv region och framhiva regionens position interna-
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tionellt. Detta skedde bl.a. genom att "Kulturbro-biennaler” har
arrangerats vartannat r. Oresund ska etableras som “designregion”
2005.

Vad giller linsmuseernas internationella verksamhet kan kon-
stateras att flera museer bedriver samarbete med Afrika alltsedan
1989, d& SAMP inleddes. Exempel pi detta ir Ostergétlands lins
museum som deltagit 1 program i Benin, Bobuslins museum i Kenya
och Alvsborgs linsmuseum (nu Regionmuseum Vistra Gotaland) i
Namibia.

Samarbetet mellan de svenska kustlinens museer och Ostersjo-
linderna har ocksg varit intensivt sedan 1990-talet.

Linsstyrelser

De flesta linsstyrelser 1 Sverige har omfattande internationella
kulturkontakter, frimst i Ostersjoregionen. En stor del av dessa
kontakter utgors av samarbete med vinlin. De olika projekten med
kulturanknytning handlar frimst om kulturmiljévird/kulturarvs-
frdgor men dven om utvecklande av kulturturism och olika kultur-
aktiviteter sisom teater, konstutstillningar och musikarrangemang.

Linsstyrelsernas samarbetspartners vid kulturutbyte ir frimst
landsting, kommuner, kulturinstitutioner, museer och Svenska in-
stitutet. Vissa samarbeten finansieras ocksd av Sida.

Linsstyrelserna verkar ocksd som informationsspridare vid fram-
for allt EU-kontakter och EU-projekt. Mdnga lin medverkar i och
medfinansierar strukturfondsprojekt och olika Interreg-projekt,
framfor allt inom kulturarvsomrédet.

Flera linsstyrelser har nitverkskontakter, exempelvis med Inter-
national Council of Monuments and Sites, en NGO inom kultur-
miljdomridet, med ett globalt nitverk av experter, som bl.a. med-
verkar 1 Unescos virldsarvskonvention. Vidare har ménga lin
kontakter med nitverk for nordiska och allmineuropeiska virlds-
arvsfrigor.
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Kommuner

Svenska kommuner har idag ett ldngt utvecklat internationellt sam-
arbete. Till de traditionella vinortskontakterna 1 Norden har fogats
nya vinorter och projektpartners i linderna runt Ostersjén men
dven 1 6vriga Europa och utanfér.

Kommunernas kulturella utbyte giller framfér alle Ostersjo-
linderna men, som nimnts ovan, dven 1 6vriga Europa och virlden.
Finansieringen sker av kommunerna samt i vissa fall tillsammans
med andra sdsom Sida, UD, EU, Skolverket, Svenska institutet och
enskilda finansiirer. Utbytet och kontakterna sker i stor utstrick-
ning pd initiativ av kulturlivets aktdrer sdsom institutioner, grupper
och enskilda kulturarbetare.

Drygt 220 kommuner 1 Sverige har vinorter eller samarbete
inom kultur med 6ver 700 orter i drygt 35 olika linder i virlden.
Samarbetets omfattning varierar avsevirt. I Finland finns drygt 150
svenska vinorter eller orter med kultursamarbete. Direfter
kommer i storleksordning Danmark och Norge. Ett stort antal
vinorter ligger ocksd 1 Tyskland, Estland, Lettland och Polen. Ett
mindre antal finns i nigra linder i Afrika, Asien och i ett tiotal
delstater 1 USA.

6.6 Kommentarer

Det internationella samarbetet 6kade patagligt under 1990-talet.
Arenorna for mellanstatligt samarbete har dirmed blivit flera, och
Sveriges kontaktytor har breddats visentligt. Kulturen ror sig i
stort sett fritt 6ver grinserna. Organisationer som Unesco och
Europaridet stdr idag kanske frimst for idédiskussioner inom
kulturens omrdde, men har minskad betydelse for det internatio-
nella kultursamarbetets ekonomiska férutsittningar.

Samarbetet inom EU ir mycket viktigt. Fér svensk del kommer
betydelsen att 6ka ytterligare i och med att medlemskretsen 6kas. I
regeringsforklaringen 2003 hivdas att Sverige ska vara aktivt inom
EU. Sjilvfallet ska detta ocksd gilla kulturomridet.

EU:s krav pd medfinansiering kar behovet av nationella medel
om kulturlivet ska utnyttja denna mojlighet till internationellt sam-
arbete. Minga institutioner inom kulturarvssektorn som arbetar
l&ngsiktigt och inte bedriver omfattande verksamhet av evene-
mangskaraktir avstdr frin att séka EU-medel. Det komplicerade
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ansokningsforfarandet och den tunga administrationen forsvérar
ansokningar och minskar nettoeffekten av stédet.

Det regionala samarbete som fors pd internationell nivd finner
stindigt nya vigar. En tydlig trend ir att ett 6kat handelsutbyte och
niringslivsutveckling ocksd underlittar och 6kar kulturutbytet.
Exemplen pd detta ir minga, sirskilt inom Barentsomrddet. EU:s
Interreg-program har ocksd spelat en viktig roll i detta avseende:
Sverige bor verka for fortsatt stod till detta regionala kultursam-
arbete.

De tre internationella kulturinstituten i Visby upplevs vara av stor
vikt f6r svenskt konstnirsliv och fyller en central funktion som
arbets- och motesplats for forfattare, dversittare, konstnirer och
tonsittare. En samverkan har utvecklats med kulturinstitutioner
savil runt Ostersjon som pi andra hill i Europa. Positiva resultat
har uppnitts och det dr dirfor viktigt att resurserna for de tre
centren sikras. Iku har noterat att det EU-stéd frin struktur-
fonden Mail 2 Oarna som OFOC, BAC och VITC uppbir kommer
att upphora 2004, vilket 1 synnerhet kommer att drabba VITC.

Iku har efter kontakter med nordiska organ konstaterat att det ir
ganska vanligt att bidrag ges till samma indamadl &r efter ir. Detta
gor att det blir en bristande flexibilitet 1 bidragsgivningen och att
nya ansdkare har svirt att {3 st6d, trots att de kan presentera ange-
ligna projekt. Den utpriglat genreinriktade strukturen pd bidrags-
givningen forsvérar stodet till tvirkulturella projekt. Sidana projekt
stdds idag huvudsakligen endast inom ramen fér Nordiska
ministerrddets kultursatsningar utanfér Norden, eller 1 viss min av
Nordiska kulturfonden. Ett annat problem ir att de nordiska sats-
ningarna ir otillrickligt kopplade till de nationella initiativen. I den
nodvindiga dversyn av kultursamarbetet som Nordiska minister-
rddet nu genomfér har samma férhdllanden konstaterats.

Sveriges engagemang inom det nordiska kulturella samarbetet
tycks ha minskat under de senaste &ren, trots att vi i den nordiska
fordelningsnyckeln stir f6r den enskilt stdrsta delen av den totala
finansieringen (ca 40 procent). Svenska staten och det svenska
kulturlivet kunde girna uppvisa ett okat engagemang i1 detta sam-
arbete, en process som mojligen kunde underlittas om fler av
Nordiska ministerrddets samarbetsorgan inom kulturomridet hade
varit placerade i Sverige.

De svenska regionernas kulturkontakter ir i minga fall av natio-
nellt intresse och fortjinar dirfor att uppmirksammas dven vid
kulturfrimjande 1 utlandet. Iku har inte haft mgjlighet att gora en
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nirmare studie av hur mycket pengar som svenska regioner och
kommuner avsitter for internationellt kulturutbyte, men har
kunnat notera att aktiviteterna ir betydande och vixande till sin
omfattning. Hir borde finnas utrymme fér ett 6kat samarbete
mellan staten och regionerna. Vid norska UD:s kulturenhet arbetar
t.ex. ett flertal tjinstemin enkom med att koordinera och samverka
med fylkeskommunernas internationella kulturverksamhet.
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/ Utrikesdepartementet

Utrikesférvaltningen ansvarar for hanteringen av Sveriges forbin-
delser med andra linder. Den ir en del av Regeringskansliet och
bestdr av Utrikesdepartementet i Stockholm (UD, www.ud.se),
102 utlandsmyndigheter (ambassader, delegationer, representatio-
ner och konsulat) samt ca 400 honorirkonsulat. Utlandsmyndig-
heterna ir direkt understillda Utrikesdepartementet men ir sam-
tidigt fristdende myndigheter. Det innebir att utrikesférvaltningen
bide ir departement och dmbetsverk, ndgot som ir unikt inom den
svenska statsférvaltningen.

UD:s uppdrag ir att férse departementsledningen med kvalifi-
cerat beslutsunderlag, att foretrida regeringen vid internationella
moten och att frimja svenska utrikespolitiska och ekonomiska
intressen. Det giller bland annat att férbittra de internationella
villkoren fér samverkan mellan nationer, organisationer, foretag
och enskilda. UD har ocksd ansvaret inom Regeringskansliet for
information om Sverige i utlandet

Utlandsmyndigheternas uppdrag ir att bevaka svenska intressen.
De ska i sitt uppdrag vara drivande, synliga och engagerade och ge
en god service 3t Regeringskansliet, svenska myndigheter, féretag,
organisationer och enskilda medborgare.

UD:s Press-, Informations- och Kulturenhet (PIK) svarar for
informationen till media och allminhet om UD:s verksamhet och
svensk utrikespolitik. Enheten planerar och samordnar den statligt
finansierade Sverigeinformationen i utlandet. PIK bestdr av fyra
sektioner: presstjinsten, informationstjinsten, kultur- och frim-
jandetjinsten samt webbtjinsten. Med ett intervall pi ungefir
18 manader kallar Utrikesdepartementet hem utsinda tjinstemin
(inklusive de sirskilda pressrdden och kulturrdden) frin utlands-
myndigheter vilkas PIK-verksamhet bedéms som mest omfattande
eller har sirskild aktualitet.
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Kultur- och framjandetjinsten vid PIK (PIK-KULT) planerar och
samordnar den statligt finansierade Sverigeinformationen; kultur-
frimjande och allmint Sverigefrimjande 1 utlandet; ir kansli for
Nimnden for Sverigefrimjande i utlandet (NSU); ansvarar for
Sveriges deltagande i virldsutstillningar samt ir huvudman fér
Svenska institutet (SI). PIK-KULT ansvarar ocksd for kontakterna
med utlandsmyndigheterna i press-, informations- och kultur-
frigor, och fordelar sirskilda medel till ett antal av myndigheterna
for denna verksamhet. Dessa medel uppgdr under 2003 till totalt
8,6 miljoner kronor, varav en miljon kronor éverforts till UD:s
pressrum for inbjudningar av utlindska journalister. Enheten har 1
vissa fall ocksd fordelat medel direke till utlandsprojekt. Vid PIK-
KULT arbetar sju tjinstemin.

Enbeten for Exportfrimjande och inre marknaden (EIM) har det
samlade ansvaret pd UD for export- och investeringsfrimjande &t-
girder, och fordelar sirskilda medel till myndigheter med ansvar
for export och investeringsfrimjande (Exportrddet och Invest in
Sweden Agency, ISA www.isa.se). Niringsministern ir 1 enlighet
med ett s.k. § 5-férordnande ansvarig i regeringen for dessa frigor
med EIM som ansvarig sakenhet pd UD. Med ett regeringsbeslut
2002 fick Exportrddet ett sirskilt uppdrag avseende ”Internationell
marknadsféring strategiska branscher” (IT och telekom, bioteknik,
miljoteknik, férnybar energi och upplevelseindustri) om
15 miljoner kronor, varav 3 miljoner avsig upplevelseindustrin.
5 miljoner kronor fordelades 2003 (efter ansékan) till utlands-
myndigheterna fér projekt med export-, import- och investerings-
frimjande syfte. Regeringen har ocks avsatt medel for att i sam-
arbete mellan berérda enheter pd UD (med EIM som beredande
enhet), Statens fastighetsverk, Foreningen Svensk Form m.fl. ta
fram ett profilprogram fér design for utrikesrepresentationen
senast under 2003.

Enbeten for Global Utveckling (GU) har ansvaret for Sida,
Svenska institutet 1 Alexandria och Generalkonsulatets 1 Istanbul
sektion for turkisk-svenskt samarbete (se kapitel 7.1.2. och 11.3).
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7.1 Myndigheter m.m. under Utrikesdepartementet
7.1.1  Svenska institutet

Svenska institutet (SI, www.si.se) skapades 1945 som en ideell
forening med uppgift att "till gagn for Sveriges kulturella, sociala
och ekonomiska férbindelser med utlandet samordna och stédja
den upplysningsverksamhet om Sverige i utlandet, som redan pi-
gdr, samt att, dir sd kan befinnas behovligt och limpligt, uppta nya
verksamhetsgrenar i kulturutbytets tjinst”.” Stiftare var svenska
staten och ett antal enskilda personer och féretag. Svenska insti-
tutet blev en helstatlig stiftelse 1970, och ir sedan 1998 en statlig
myndighet under Utrikesdepartementet.

SI leds av en generaldirektdr som ocksd ingdr i den av regeringen
utsedda styrelsen. SI har till huvuduppgift att sprida kunskap om
Sverige 1 utlandet och att svara for utbyte med andra linder inom
kultur, utbildning, forskning och samhillsliv 1 6vrigt. I sin verk-
samhet ska SI frimja svenska intressen och bidra till tillvixt, syssel-
sittning och kulturell utveckling i Sverige. Institutet har dirutéver
uppgifter inom ramen fér det internationella utvecklingssam-
arbetet.

Svenska institutet bestdr av ett verksledningssekretariat med
underlydande stédgrupper och de tre sakenheterna Sverige-
information, Kultur och Sambhille, Utbildning och Forskning, samt
kulturhuset Centre Culturel Suédois (CCS) 1 Paris. Vid institutet
arbetar ca 80 personer och 4tta vid CCS.

SI:s totala nettoomsittning fér 2003 uppgar till 207,5 miljoner
kronor. Av dessa gir ca 68 miljoner kronor till férvaltning
(personal, lokaler, drift). Verksamheten finansieras via ett flertal
olika anslag, varav 33 procent (67,7 miljoner kronor) kommer frin
myndighetsanslaget via UD, 55 procent (114,3 miljoner kronor)
frin sakanslag och resterande 12 procent (25,5 miljoner kronor)
frdn uppdrag fran huvudsakligen Sida eller UD.

De tvi storsta sakanslagen; Samarbetet med Central- och Ost-
europa (40 miljoner kronor) och Anslaget for Visbyprogrammet (50
miljoner kronor) omfattar tillsammans 78 procent av sakanslagen
och 43 procent av SI:s totala finansiering.

! Svenska Bilder — Oversyn av Sverigeinformationen (Ds 1993:72) Utrikesdepartementet
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SI ir verksamt inom féljande omriden:

Utrikes- och sikerhetspolitik

Samarbete med Central- och Osteuropa?
Internationellt utvecklingssamarbete
Utbildningspolitik

Kulturpolitik

Enbeten for Kultur och Sambille ansvarar fér det internationella
kultursamarbetet. Enheten svarar fér att anordna, medverka vid
eller stodja presentationer av Sverige utomlands genom utstill-
ningar, gistspel, filmvisningar etc. Enheten svarar dven for stod till
dversittning av svensk litteratur. Vid enheten finns 21 tjinster.

Enbeten for Sverigeinformation publicerar elektronisk informa-
tion och skrifter samt svarar f6r forsiljning av bide egenproduce-
rade och andra skrifter via den egna bokhandeln Sweden Bookshop.
Den omfattande informationsverksamheten innefattar ansvaret for
webbportalen www.sweden.se, till vilken hér intranitet f6r allmint
Sverigefrimjande, Sweden Promotion Forum. Enheten stddjer
utlandsmyndigheterna 1 deras informationsverksamhet. Vid
enheten finns 19 tjinster.

Enbeten for Utbildning och Forskning svarar for stipendier och
stod till institutionssamarbete, information och presentation av
svensk utbildning (bl.a. genom www.studyinsweden.se) samt stéd
till svenskundervisning vid universitet och hégskolor utomlands.
Vid enheten finns 17 tjinster.

Medel for kulturverksamhet finns under politikomridena
Utrikes- och sikerhetspolitik, Samarbete med Central- och Ost-
europa samt Kulturpolitik. Dirtill har SI sedan nirmare 20 ar
tillbaka ett samarbete med bistindsmyndigheten Sida avseende
kulturutbyte med utvecklingslinder i Afrika, Asien och Latin-
amerika. Sex avtal har bilateral eller regional karaktir och férnyas
vart tredje dr, medan ett sjunde avtal 16per kontinuerligt sedan
starten.

I foljande beskrivning berérs endast kultursamarbetet inom
polittkomridena Utrikes- och sikerhetspolitik, Samarbete med
Central- och Osteuropa och Kulturpolitik samt samarbetet med
Sida.

Kultursamarbetet inom Utrikes- och sikerbetspolitik, vilket i
princip avser den industrialiserade virlden, uppdelas i1 Information

2 uppgar 2004 i Internationellt utvecklingssamarbete
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och presentation och Utbyte och samarbete. Med presentationer av-
ses manifestationer som utstillningar, missor, konserter, film-
veckor, dans- och teaterférestillningar. Under de senaste dren har
Sverigefrimjandet fitt en allt viktigare roll i SI:s arbete. Presenta-
tionerna kan antingen vara initierade av regeringen, som exempelvis
de minga designsatsningarna, eller framsprungna ur ett 6msesidigt
intresse eller efterfrigan frin sdvil Sverige som andra linder. SI:s
roll dr att 1 dialog med de inblandade parterna koppla samman
intressen och ambitioner till en konkret helhet, exempelvis en
Sverigevecka eller ett utstillningsprojekt.

Inom verksamhetsgrenen Utbyte och samarbete initierar och
stoder SI moéten mellan enskilda kulturutévare, forfattare, musiker
eller andra experter frdn Sverige och andra linder. Inom denna
verksamhet ryms dven det si kallade expertutbytet, dir SI efter
samrdd med utlandsmyndigheterna inbjuder utlindska experter till
ett skriddarsytt besoksprogram 1 Sverige. Expertutbytet kan vara
en forsta kontakt infér en kommande stérre manifestation.

Det overgripande maélet foér kultursamarbetet inom politik-
omride Central- och Osteuropa ir att bidra till att frimja och for-
djupa demokratins kultur 1 samarbetslinderna. Verksamheten om-
fattar endast utbyte och samarbete. Kultursamarbetet kan ha
formen av storre projekt som utstillningar, gistspel, filmsamarbete
eller samarbete inom dans och teater eller som méten mellan en-
skilda kulturutévare. T samtliga projekt ska den demokratifrim-
jande aspekten beaktas. Till skillnad frdn frimjandeprojekten inom
i-landssamarbetet ir det lirandeprocessen i1 motet mellan de
svenska och de utlindska utévarna som ir det viktigaste.

Omridet Kulturpolitik indelas 1 presentationer och utbyte och
samarbete. Inom de traditionella kulturomridena dans, musik, ut-
stillningar m.m. ir verksamheten i det nirmaste identisk med den
inom Utrikes- och sikerhetspolitik. Den enda verksamheten inom
politikomridet som har en egen identitet ir stédet till dversittning
av den svenska skonlitteratur som SI administrerar.

Kultursamarbete med linder 1 Afrika, Asien och Latinamerika
sker inom ramen for avtal som SI har med Sida. Syftet med verk-
samheten ir att medverka till nitverksutveckling, intellektuell
dialog och interaktiva méten mellan professionella kulturutévare i
Sverige och utvecklingslinder. S3dant kan ske inom ramen for
exempelvis konstnirliga framtridanden av olika slag, konferenser,
filmveckor, litterira sammankomster, utstillningar etc. Det eko-
nomiska stodet har i1 forsta hand formen av resebidrag. Utformning
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av projekt och deras innehdll sker oftast 1 nira samarbete med SI.
Institutet ir ibland ocks3 initiativtagare.

Film

SI genomfér drligen ca 900 visningar av svenska spelfilmer i olika
sprikversioner (frimst engelska, franska och spanska) i icke-kom-
mersiella sammanhang i utlandet. Verksamheten omfattar dels en
service till utlandsmyndlgheternas publika arrangemang, dels film-
veckor och evenemang i samarbete med utlandsmynd1gheter
och/eller utlindska organisationer. SI arrangerar dven symposier,
seminarier och workshops for att ge svenska filmarbetare mgjlighet
till férdjupad dialog med utlindska kolleger. Frimst omfattar
denna verksamhet linder dir Sverige ger bistdnd i form av stéd till
infrastruktur och demokratiutveckling.

SI kompletterar informationen kring svensk film pd utlindska
sprik genom egna databaser, tryckta publikationer och elektroniska
dokument.

Litteraturstod och éversdttarstod

SI idr den institution som har till uppgift att sprida kinnedom om
svensk litteratur 1 utlandet. Stod till dversittningar av svensk skon-
litteratur kan sokas av utomnordiska forlag (projekt som ror
Norden handhas av Nordiska ministerrddet). Stédet omfattar 6ver-
sittning av prosa och poesi samt barn- och ungdomslitteratur. Stéd
till 6versittning av svensk dramatik kan sokas antingen av forlag
eller av teater nir kontrakt for uppférande finns. Utlindska tid-
skrifter kan soka stod for utgivning av temanummer om svensk
litteratur. Stddet ir frimst avsett f6r modern litteratur men stéd till
klassikerutgivning ges i sprikomriden dir den svenska litteraturen
ir svagt representerad. SI gav under 2002 stdd till ett hundratal
titlar; av dessa svarade Tyskland for det storsta antalet.

SI ger ocksd stod till dversittare. De professionella dversittarna
av svensk skonlitteratur kan t.ex. soka rese- och uppehéllsbidrag
for att komma till Sverige och arbeta med sina dversittningar. SI
anordnar ocksd seminarier och éversittarmoten bide 1 Sverige och i
utlandet.
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For svenskundervisningen i utlandet, se kapitel 11.4 och for
Centre Culturel Suédois 1 Paris, kapitel 11.3.

7.1.2 Sida

Swedish International Development Agency (Sida, www.sida.se) ir
en myndighet som inrittades 1995 efter en sammanslagning av fem
tidigare bistindsorganisationer (det ursprungliga SIDA, Swedish
International Development Authority, bildades 1965). Sida har drygt
600 anstillda 1 Stockholm och ytterligare 150 tjinstemin vid ett 40-
tal svenska utlandsmyndigheter och Sidakontor i utlandet. Vid
Sidas enhet foér kultur och medier arbetar itta tjinstemin, och
inom Ovriga Sida ytterligare tre personer med samarbete inom
kultur och medier.

Det totala bistdndsanslaget 2003 uppgdr till ca 15 miljarder
kronor (exkl. férvaltningsanslaget). Under 2002 uppgick insatserna
inom omrddet for kultur och media till 214 miljoner kronor (mot-
svarande ca 2,1 procent). Av detta svarade kultursamarbetet for
drygt 132 miljoner kronor. Insatserna sker pa global, regional och
nationell niva.

I Sidas verksovergripande Policy f6r kultursamarbete ir malsitt-
ningarna, férutom de évergripande bistindspolitiska mélen, de som
framkommit inom ramen fér Unescos rapport Our Creative
Diversity frdn 1995. Likasd har Europarddets rapport In from the
Margins frin 1997, samt The Stockholm Plan of Action frin kultur-
ministermdtet 1998 varit av stor betydelse for utvecklandet av en
policy. Sidas regleringsbrev for 2003 fastslar att “maélet f6r kultur-
samarbetet ir att frimja kulturell mangfald, skapande verksambhet,
samt en hillbar utveckling baserad pd respekt for de minskliga
rittigheterna... Det maingdimensionella fattigdomsbegreppet,
hiv/aidsproblematiken och jimstilldhet mellan kénen ska prigla
arbetet. Insatser f6r fredsbevarande arbete ska utvecklas.”

Omrdden som har definierats i Sidas kulturpolicy ir féljande:

1. Kulturpolitik. Malet ir att skapa férutsittningar fér en
kulturpolitik som respekterar de minskliga rittigheterna och
tar hinsyn till utévarnas kunskaper, asikter och visioner.

2. Det fria ordet och medierna. Milet ir att stodja journalistikens
utveckling och frimja oberoende mediers mojligheter att bidra
till allminhetens tillgdng till information och samhillsdebatt.
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3. Information och sambillsdebatt i det civila sambiller. Milet ir att
skapa forutsittningar for allminhetens tillgdng till fri informa-
tion och mojlighet att delta 1 samhillsdebatten.

4. Utbildning och skapande verksambet. Milet ir att skapa forut-
sittningar, sirskilt fér barn och ungdom, att delta i skapande
verksamhet.

5. Institutionell infrastruktur for lkultur. Milet ir att skapa
forutsittningar for professionella moten och regional sam-
verkan mellan kulturutévare 1 utvecklingslinderna.

6. Kulturarvet. Milet ir att skapa forutsittningar for ett hdllbart
bevarande och nyttjande av kulturarv.

7. Kultur- och medieproduktion. Milet ir att skapa férutsittningar
for omradet 1 utvecklingslinderna.

8. Internationalisering. Milet ir att skapa forutsittningar for en
internationalisering som tar tillvara olika linders kulturella sir-
art och motverkar globaliseringens likriktande effekter.

Sida har i 6kande grad st6tt utvecklandet av partnerskap mellan
kulturinstitutioner 1 Sverige och utvecklingslinder, istillet for att
genomfora kultur- och mediebistind mellan traditionella bistdnds-
organisationer. Denna inriktning har haft som mal att sikra kvalitet
och hillbarhet samt att skapa former och rum for ett jimstille
kulturutbyte och samarbete. Etablerandet av starka kulturinstitu-
tioner, ett fritt kulturliv baserat pd minskliga rittigheter, l&ng-
siktiga kontakter, nitverksbildning och utbyte utgér grundelement
1 det svenska utvecklingssamarbetet pd kulturomridet. Sverige och
svenska kulturorganisationer fir dirmed tillgdng till kontakter
inom kultur och media frin fattiga linder, vilket 6kar kunskap och
engagemang for att forstd internationella frigor. For att stirka den
internationella fé6rmdgan och kunskapen erbjuder Sida ett brett ut-
bud av fortbildningar foér alla samarbetspartners 1 Sverige, 1 vilka
mdnga kulturorganisationer har deltagit.

Anslagsstrukturen idr indelad 1 bilateralt utvecklingssamarbete,
bistandsforvaltning, samarbete med Central- och Osteuropa samt
fredsfrimjande verksamhet. Under 2002 genomfdrdes bilaterala
kultur- och medieprogram 1 flera linder i Afrika, Asien och Syd-
amerika, samt dven i linder pd Balkanomridet. Regionala program
genomfordes 1 Asien, Mellersta Ostern, Afrika och Central-
amerika.

Sidas kultur och mediesamarbete med enskilda linder eller
regioner ir en integrerad del av det strategiarbete som utformas av
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Sida, lokal ambassad och Utrikesdepartementet i nira dialog med
berdrt samarbetsland eller berérd region. I den process som leder
fram till en landstrategi genomférs bl.a. en f6rdjupad analys av den
aktuella situationen 1 landet eller regionen. I 6kande grad har kultur
och medieinsatser kommit att bli ett erkint och relevant omride
for genomférande av de bistindspolitiska mélen och inkluderat i
olika strategier. Ett exempel ir Vietnam, dir den vietnamesiska
regeringen identifierat kultur och medieomrddet som angeliget,
och iven efterfrigat svenskt institutionssamarbete. Sverige har
stott arbetet for en ny kulturpolitik 1 Vietnam i enlighet med de
riktlinjer som utarbetats 1 Europaridet, med bl.a. en internationell
expertpanel.

Sedan 1999 har ett nitverk f6r utbyte av information om inter-
nationell kulturpolitik och forskning etablerats p4 initiativ av Riks-
bankens Jubileumsfond och Sida. Nitverket koordineras sedan
2002 av Sida. Férutom nimnda institutioner ingdr iven repre-
sentanter frin Kulturdepartementet, Statens kulturrdd, Svenska
institutet, Svenska Unescorddet och Dag Hammarskjéldfonden.

Kultursamarbete med fattiga linder har bidragit till ett flertal
internationella nitverk. Ett exempel ir SAMP (Sweden-Africa
Museum Project). Afrika och Sverige har en regelbunden dialog och
erfarenhetsutbyte av vinortskaraktir.

Ett lingvarigt utbyte med Sydafrika finns, med nitverk etable-
rade inom musiksektorn, museisektorn, bildomridet, teater-
omridet m.m. Samarbetet har inkluderat utbildningar, gemen-
samma utstillningar, teaterutbyte och 6vrigt erfarenhetsutbyte.
Nir det traditionella bistdndsamarbetet med Sydafrika upphér 2003
kommer grunden att ha lagts for vidare kulturkontakter. For att
utveckla dessa i framtiden kommer en kulturfond att inrittas som
ska drivas gemensamt av The National Arts Council of South Africa
och Statens kulturrdd (se kapitel 12.4).

7.1.3  Exportradet

Exportrddet (www.swedishtrade.se) dgs gemensamt och till lika
delar av staten och niringslivet. Staten representeras av Utrikes-
departementet, niringslivet foretrids av Sveriges Allminna Export-
forening. Totalt har Exportridet cirka 350 anstillda och representa-
tion eller egna kontor 1 39 linder. Exportrddet arbetar ofta genom
svenska ambassader, konsulat och handelskammare 1 linder dir det
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inte har egna kontor. I regleringsbrev frin UD foér 2003 uppgér
ramanslaget till 172 miljoner kronor.

I december 2001 fick Exportridet i uppdrag av regeringen att
under en forséksperiod stddja “Internationell marknadsforing
strategiska branscher”. Av totalt 10,5 miljoner kronor éronmirktes
3 miljoner fér ndgra delomrdden (frimst musik, design, mode, mat)
inom upplevelseindustrin som bedémdes ha exportméjligheter.
Detta nya branschprogram inom Exportridet ska ocksd medverka
till att via upplevelseindustrin profilera Sverige. For 2003 avsatte
regeringen 800 000 kronor i projektbidrag fér dessa branscher.

7.1.4  Namnden for Sverigefraimjande i utlandet

Nimnden {or Sverigefrimjande i utlandet (NSU, www.ud.se) ir ett
forum for dialog, samrdd och samarbete kring ett effektivt och
l&ngsiktigt Sverigefrimjande, med uppgift att ge rdd till regeringen
om inriktning, omfattning och resursbehov. Verksamheten ska
omfatta nira samverkan mellan NSU-organisationernas foretridare
1 Sverige och utomlands, samt med 6vriga aktorer inom det svenska
internationella nitverket. Nimnden inrittades genom ett
regeringsbeslut 1995. Medlemmar i nimnden ir UD (UD:s press-
chef ir ordférande) samt cheferna for Exportridet, Invest in
Sweden Agency, Svenska institutet, Sveriges Rese- och Turistrdd
(TuristRddet), UD:s samordnare for handels- och investerings-
frimjande samt chefen f6r UD:s enhet for exportfrimjande och
inre marknaden. Nimnden sammantrider fyra ginger per r. Dessa
moten forbereds av informationscheferna och motsvarande funk-
tioner vid de organisationer som ingdr i NSU.

Milet for Sverigefrimjandet/Sverigepresentationen genom NSU
ir att medverka till bilden av Sverige som:

en palitlig handels- och samarbetspartner

en attraktiv marknad for utlindska direktinvesteringar

ett eftersokt turistmal

en ledande nation inom hégteknologi, forskning och utveckling
ett uppskattat land att arbeta, studera och forska i

en framstdende aktdr inom arkitektur, formgivning och design
en kreativ kulturnation

NSU férfogar 6ver en mindre budget (2 miljoner kronor 2003 och
samma belopp fér 2004) till stod for Sverigeprofilering. NSU har
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ocksd bidragit till att finansiera den Sverigeportal, www.sweden.se,
som Svenska institutet tagit fram och ansvarar fér.

7.1.5 Kommentarer

Utlandsmyndigheterna ir en betydande resurs 1 den internationella
kulturverksamheten. I en majoritet av utlandsmyndigheterna ir
dock de samlade personella och ekonomiska resurserna s sm4, att
PIK-verksamheten huvudsakligen blir efterfrigestyrd. I &tskilliga
fall saknar utlandsmyndigheterna egna medel f6r PIK-verksamhet
och tvingas dirfor av detta skil avboja férfrigningar om bidrag.

Svenska institutet

Svenska institutet har spelat en betydelsefull - 1 vissa fall en central
och avgérande - roll for kulturutbytet mellan Sverige och andra
linder. Det dr utlandsmyndigheternas viktigaste resurs 1 PIK-verk-
samheten.

Institutet stdr for det omfattande tryckta material om Sverige
som utgdr grundverktyg i utlandsmyndigheternas PIK-arbete. Den
nya Sverigeportalen (www.sweden.se) och intranitet Sweden
Promotion Forum (SPF) ir viktiga nya komplement till detta. SPF
bygger pd en kontinuerlig registrering av framfor allt utlands-
myndigheternas verksamhet och lingsiktiga planering av frim-
jandeaktiviteter. Under férutsittning att detta arbete uppritthélls
kan SPF bli en mycket anvindbar “verktygsldda” foér planering,
samordning och utvirdering. Ett aktivt engagemang frin utlands-
myndigheterna dr avgorande.

Institutet tyngs 1 sin verksambetsutéoning av att dess anslag frin
UD inte klargér hur stor del som skall avsittas for foérvaltning
respektive verksamhet. Detta har lett till en otydlighet 1 den eko-
nomiska redovisningen, och att olika omrdden fitt skjuta till medel
for administration som istillet borde ha gitt till verksamhet. SI:s
verksamhet har ocksi férindrats kraftigt under de senaste fem
dren, frdn att tidigare varit mer en traditionell ordermottagare” till
att idag vara initiativtagare till projekt och aktiviteter.

SI kan sdgas alltmer ha utvecklats till en myndighetshybrid, med
skiftande verksamhet och med en komplicerad anslagsstruktur. Det
har ménga olika anslag av likartad karaktir, vilket innebir att det dr
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svirt att styra verksamheten pd ett effektivt sitt. I regleringsbrevet
for SI: s verksamhet framstdr de mdl som regeringen angett for
myndighetsanslaget som snarlika de indamal som de olika sakan-
slagen anger. Minga anslag kriver dven en omfattande administra-
tiv uppfoljning, vilket 1 sin tur leder till en tungrodd administration
totalt sett.

Ett annat problem ir att verksamhetens organisation skir éver
anslagen, eller att anslagen skir 6ver Slis olika organisations-
enheter. Detta bidrar till otydlighet i styrningen och kan dven fér-
svdra uppféljningen av verksamheten. Anledningen till detta ir att
SI:s ”basverksamhet” blandas ithop med den verksamhet som avser
sakanslagen: bidragsverksamheten.

For att fi en bittre styrning och uppféljning av SI:s verksamhet
ir det viktigt att skilja pd forvaltningsanslag och sakanslag. Med
forvaltningskostnader avses de kostnader som myndigheten har fér
att kunna bedriva den egna verksamheten (kirnverksamheten).

Om en myndighet skall fi belasta ett sakanslag med férvalt-
ningskostnader bor detta tydligt framgd i regleringsbrevet eller 1
annat regeringsbeslut. Det bor dven framgd exakt vilka kostnader
som fir belasta anslaget och till vilket belopp. Fér nigra av anslagen
ir detta avtalat idag, men for de flesta anslag tas en administra-
tionskostnad ut endast enligt praxis.

Ett exempel: anslaget f6r omrddet Utrikes- och sikerbetspolitik
utgor det s.k. myndighetsanslaget, avsett dels att ticka forvalt-
ningskostnaderna och dels bidragsutbetalningar (sakanslag),
huvudsakligen 1 vistvirlden. I regleringsbrevet anges varken hur
stor del av anslaget som skall utgdra férvaltningskostnader eller hur
stor del som skall utgoras av bidragsutbetalningar. Det anges inte
heller hur stor andel av bidragsutbetalningarna som skall stodja
kulturen.

Ar 2000 gav Utrikesdepartementet i uppdrag &t Ekonomistyr-
ningsverket (ESV) att gora en dversyn av institutets anslags- och
styrningsmissiga forutsittningar. I ESV:s slutrapport frin den
30 november 2000 féreslds en renodling av Svenska institutets an-
slag. Detta skulle medféra att ett forvaltningsanslag anslots till
rintekontosystemet genom att medel 6verfordes frin ett antal sak-
anslag. Den nya anslagskonstruktionen férutsdgs att trida 1 kraft
budgetaret 2002. S har inte skett. Bdde 1 diskussionen kring 2003
och 2004 4rs budget siger sig SI ha framfért en énskan om forind-
ring till UD, men vid bida tillfillena fitt svaret att detta inte varit
mojligt. Enligt SI dr detta helt otillfredsstillande, eftersom bas-
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organisationen ir beroende av inte bara myndighetsanslaget, utan
dven av flera anslag for sakverksamheten, frimst anslaget fér sam-
arbete med Central- och Osteuropa.

Eftersom SI:s personal och drift till stor del finansieras via sak-
anslagen bidrar detta till hég sirbarhet vid neddragningar av an-
slagen. Infér nistkommande dr (2004) finns anledning att tro att
bide det tidsbegrinsade anslaget for samarbetet med Central- och
Osteuropa och Visbyprogrammet kommer att férindras, med
oklara konsekvenser for resursbehovet.

Administrativa kostnader, exempelvis lonekostnader och lokal-
kostnader, tycks inte kostnadsféras direkt pd de olika projekten (i
egen regi) eller uppdragen. For att {3 en bittre styrning av dessa
projekt, och verksamheten 1 &vrigt, dr det olyckligt att den admi-
nistrativa kostnaden inte kostnadsfors direkt pd projektet. Kostna-
den for det verkliga genomforandet gir dirfor inte att urskilja, inte
heller att jimfora med t.ex. en upphandling av genomférandet.
Detta forsvirar dven jimforelsen av forvaltningskostnaden mellan
dren och leder dven till att det blir svirt att bedéma hur stort per-
sonalbehov som krivs f6r att uppfylla SI:s huvudsyfte.

Redovisningen ir 1 6vrigt vil ordnad pd en detaljerad nivd s3 att
kostnaderna/utgifterna kan hirledas till bide organisationsenhet,
projekt och anslag.

Tidigare krav pd upphandling av bicker och annat tryckt material
for att tillgodose utlandsmyndigheternas behov av Sverigeinforma-
tion stiller héga krav pd lagerhdllning och arkiv. Vidare har insti-
tutets egen bokhandel Sweden Bookshop ansetts fylla en viktig
funktion, sivil fér utlandsmyndigheterna som foér Stockholms-
besdkande utlindska turister. Efter SI:s omlokalisering frin
Kungstridgdrden till Gamla Stan 2002/03 har bokhandeln dock
forlorat en stor del av sitt kundunderlag, och dirmed en betydande
del av sina inkomster. Inte heller e-handeln har gett intikter av
betydelse.

Svenska institutet har ca 80 anstillda (samt ytterligare tta vid
CCS i Paris), varav ca 57 arbetar 1 sakverksamheten. De flesta ir
kvinnor och har en relativt ling anstillningstid (13 4r). All personal
ir idag tillsvidareanstilld, férutom ndgra enstaka personer som
medverkar 1 projekt. Detta medfér att organisationen inte ir
speciellt flexibel vid eventuella férindringar av sakanslagens om-
fattning eller innehdll. Organisationsstrukturen, med dess nu-
varande enhetsindelning, médste uppfattas som férlegad och stoder
inte nuvarande verksamhet.
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Sida

Bistandsmyndigheten  Sida dominerar Sveriges internationella
kulturutbyte finansiellt genom att den stdr for nirmare hilften av
det totala belopp som avsitts av statliga myndigheter for inter-
nationell kulturverksamhet. UD férefaller dock inte ha nigon styr-
ning av kulturinsatserna inom det internationella utvecklings-
samarbetet och har hittills inte angett ndgot sirskilt kulturuppdrag
inom ramen fér Sidas uppdrag. Detta har bla. resulterat i att
budgetallokeringen {or Sidas enbet for kultur och medier gors inom
ramen for Sidas interna budgetarbete. Sverige driver heller inte
frigan om kulturens roll 1 utvecklingssamarbetet inom ramen fér
DAC (Development Assistance Committee) 1 OECD.

Samordningen mellan UD:s och Sidas personal vid ambassaderna
skulle vinna p3d att utvecklas ytterligare. Bdde UD och Sida kallar
dterkommande var for sig hem den personal som arbetar med
kulturfrigor. Det kunde vara virdefullt for sivil dessa tjinstemin
som berérda kulturinstitutioner att motas, dven om syftet med
verksamheten kan skilja sig 8t. Det internationella kulturutbytet
skulle vinna pd om Sidas kulturverksamhet i framtiden hade titare
kontaktytor och utbyte med den helhet som omfattar och beror
kulturverksamhet och planering vid t.ex. Kulturdepartementet, UD
och andra kulturinstitutioner.

De svenska insatserna i Sydafrika under apartheidtiden skapade
en goodwill for Sverige som fortfarande lever kvar. Det svenska
bistdndssamarbetet har under senare &r dock inte varit tillrickligt
synligt. Samtidigt har Sydafrika etablerat samarbete med ménga
andra linder, 1 regel baserat pd dmsesidiga avtal. Exempel pd sddana
linder ir Belgien (Flandern), Nederlinderna, Storbritannien och
Finland. Eftersom Sverige inte tydligt profilerar samarbetsprojekt
och informerar om dessa, finns det risk fér att den kunskap och
goodwill som byggts upp gir forlorad. Detta giller i synnerhet den
yngre generationen, for vilken de svenska insatserna under apart-
heidtiden kanske inte betyder nigot speciellt. Uppmirksamheten
kommer d3 att riktas mot de linder som ir mer aktiva 1 detta av-
seende.

De konstnirligt inriktade bidragskriterier som The National Arts
Council of South Africa forordar for den blivande kulturfonden
stimmer vil med inriktningen pd de Sida-finansierade projekt som
syftade till uppbyggnad av kulturinstitutioner. Dessa projekt synes
ha lyckats vil. De bor dven i framtiden kunna ge samarbetsparterna

100



SOU 2003:121 Utrikesdepartementet

virdefulla impulser. De borde ocksd ha goda mojligheter till fort-
satt finansiering via den fond som ska upprittas mellan Sverige och
Sydafrika.

Utvecklingssamarbetet inom kulturens omrdde fordrar en hog
internationell kompetens hos de inblandade svenska kulturinstitu-
tionerna. Alla Sidas samarbetsinstitutioner erbjuds fortbildning 1 en
rad centrala frigor 1 det internationella utvecklingssamarbetet (t.ex.
metodik, demokrati och minskliga rittigheter, innebérden av olika
FN-konventioner, jimstilldhetsfrigor, etniska minoriteter osv.).
Det ir viktigt att de svenska kulturinstitutionerna iven fortsitt-
ningsvis kan ta del av dessa utbildningsprogram for att ytterligare
forstirka och fordjupa sin internationella kompetens.

Exportrddet

Exportrddet har mottagit medel fér att under en férsoksperiod
driva ett branschprogram (med en finansiering om ca 3 miljoner
kronor per 8r) for att 6ka internationaliseringsgraden inom nigra
utvalda omrdden inom upplevelseindustrin (frimst musik, design,
mode och mat), dir svenska sm& och medelstora féretag bedéms ha
forutsittningar for export. Omradet ir nytt f6r Exportridet, som
saknar specifik kompetens inom kulturomrddet. Upplevelse-
industrin stdr {6r en betydande del av BNP, varfér kompetensupp-
byggnad inom kulturomridet skulle vara limplig dven pd lingre
sikt. Mojligheten att likt Kanada utse sirskilda “kulturhandels-
frimjare” (Cultural Trade Commissioners) vid vissa strategiska ut-
landskontor borde studeras nirmare.

Ndimnden for Sverigeframjande i utlandet

For att skapa ett storre djup, och bittre synergieffekter mellan
statliga exportsatsningar 1 utlandet och kulturlivets eventuella
6nskem3il om att medverka 1 dessa, bér nimnden bredda sin sam-
mansittning till att inkludera fler féretridare for kulturlivet.
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3 Utbildningsdepartementet

Utbildningsdepartementet (http://utbildning.regeringen.se) ansva-
rar for alla former och nivéer av statligt stédd utbildningsverksam-
het.

Inom departementet ansvarar Internationella sekretariater bl.a.
tor kontakterna med Unesco och Unescoanslutna NGOs; inom
det sorterar dven Svenska Unescorddet liksom Internationella pro-
gramkontoret.

Forskningspolitiska enbeten har det 6vergripande ansvaret for
samordningen av forskningspolitiken 1 Regeringskansliet. Den
ansvarar ocksd for det svenska deltagandet i forskningssamarbetet
inom EU och i annat internationellt forskningssamarbete. Veten-
skapliga bibliotek tillhér ocksd enhetens ansvarsomride. Enheten
fordelar dven medel till forskningsinstituten — de s.k. Medelhavs-
instituten — 1 Athen, Istanbul och Rom (se kapitel 11.3). Vidare
sorterar Kungl. biblioteket och Statens ljud- och bildarkiv under
denna enhet.

Utbildningsdepartementet ger ca 9,5 miljoner kronor 1 bidrag till
Svenska institutets verksamhet pd utbildningsomridet, i forsta
hand som stdd till svenskundervisningen 1 utlandet.

Departementets universitets- och hogskoleenbet ger anslag till
Svenska studenthemmet i Paris. Ar 2003 uppgér anslaget till ca
1,5 miljoner kronor.

8.1 Myndigheter m.m. under Utbildningsdeparte-
mentet

8.1.1 Svenska Unescoradet

Svenska Unescorddet (www.unesco-sweden.org) ska bistd rege-
ringen med information och synpunkter rérande Unescos program
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och arbete inom utbildning, vetenskap, kultur och kommunika-
tion/medier. Det ska ocksd sprida kinnedom om Unesco i Sverige.

Ridets ledaméter utses av regeringen; Statens kulturrdd har en
permanent plats. En representant f6r Kulturdepartementet deltar 1
ridets moten och konsulteras 1 frigor som rér kultur. Den 16pande
verksamheten handhas av ett kansli placerat pd Utbildningsdepar-
tementets internationella sekretariat. Anslaget f6r 2003 uppgir till
ca 3,6 miljoner kronor.

8.1.2 Internationella programkontoret (EU-programkontoret)

Internationella programkontoret (www.programkontoret.se) ir en
statlig myndighet med uppdrag frin Utbildningsdepartementet,
Niringsdepartementet och EU-kommissionen. Den har till uppg1ft
att underlitta for de aktorer 1 samhillet som vill satsa pd EU:s
utbildningsprogram och andra internationella program. Internatio-
nella programkontoret arbetar med information, utveckling, rid-
givning, handliggning av ansokningar, utvirdering och resultat-
spridning.

Programkontoret handhar den svenska administrationen av
utbytesprogrammen Sokrates och Leonardo da Vinci, vilka har till
uppgift att fordela individuella stipendier. Aven Linnaeus-Palme-
fonden ir knuten dit. Anslaget for 2003 uppgir till 41 miljoner kro-
nor.

8.1.3  Kungl. biblioteket

Kungl. biblioteket (KB, www.kb.se) dr Sveriges nationalbibliotek.
Dess uppgift dr att s fullstindigt som mojligt samla, bevara,
beskriva och tillhandahdlla svenskt tryck och vissa elektroniska
publikationer och bevaka utvecklingen av nya mediatyper. KB
samlar ocksd utomlands utgivna publikationer med svensk anknyt-
ning och har dven stora, dldre samlingar av utlindska bécker, hand-
skrifter, kartor och bilder. KB virdar, férkovrar och tillhandahiller
dessa samlingar.

KB har ansvar for att férbittra och effektivisera informationsfor-
sorjningen inom hoégre utbildning och forskning. Det ansvarar
ocksd for den nationella samkatalogen LIBRIS, som ir fritt till-
ginglig pd Internet (www.libris.kb.se).
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KB bedriver en omfattande internationell verksamhet; minga av
de problem bibliotek stdr infér dr av gemensamt slag. P3 det globala
omrddet sker samarbetet ofta inom ramen f6r IFLA (The Interna-
tional Federation of Library Associations and Institutions). KB fore-
trider Sverige i ett flertal sektioner och arbetsgrupper inom IFLA
och deltar 1 det internationella standardiseringsarbetet inom SIS
och ISO. Biblioteket ir ocksd aktivt inom CENL (7he Conference
of European National Librarians) och CERL (The Consortium of
European Research Libraries) med flera organisationer.

Kungl. biblioteket dr pd uppdrag av Sida dven engagerat i ett
internationellt projekt i syfte att stirka bibliotekens stillning i fyra
linder 1 Sydamerika. KB bedriver ocksd ett samarbete med Laos
och Vietnam 1 syfte att utforma planer foér ett biblioteks-
utvecklingsprojekt 1 Sydostasien. Under 2002 tog KB initiativ till
ett samarbetsprojekt med det nya ”virldsbiblioteket” 1 Alexandria,
administrerat av Goteborgs universitetsbibliotek
(www.ub.gu.se/bibalex).

P4 nordisk nivd samarbetar nationalbiblioteken med stod av det
nordiska forskningsnitverket Nordunet (www.nordu.net) for att
skapa ett gemensamt nordiskt séksystem for de elektroniska arkiv

som byggs upp.

8.1.4  Statens ljud- och bildarkiv

Statens ljud- och bildarkiv (SLBA, www.ljudochbildarkivet.se) ir
det svenska nationalarkivet for ljud och rorliga bilder med ansvar
for att samla in, bevara, beskriva och tillhandahilla i Sverige offent-
liggjorda radio- och tv-program, filmer, videogram, fonogram och
multimedier. Stora delar av dess samlingar ir sokbara pd Internet
genom databaser &ver fonogram, filmer, videogram och multi-
media.

SLBA:s internationella verksamhet sker i huvudsak inom tre
organisationer: IASA (The International Association of Sound and
Audio-Visual Archives), IFTA (The International Federation of TV
Archives) och FIAF (International Federation of Film Archives).

I 6vrigt hinvisas till den av Utbildningsdepartementet initierade
Utredningen for oversyn av verksambeten och arbetsformerna wvid
Statens ljud- och bildarkiv (U 2003:08).
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9 Kulturdepartementet

Kulturdepartementet (www.kultur.regeringen.se) ansvarar f{oér
konstarterna, kulturarvet, trossamfunden och media. De interna-
tionella frigorna handhas dels av departementets sakenbeter
(kulturenheten och medieenbeten), dels av dess samordningssekre-
tariat. Departementet ansvarar f6r en rad myndigheter, organisa-
tioner och bolag.'

Kulturdepartementet 6vertog under 2003 huvudansvaret frin
UD fér de av regeringen utsinda kulturriden vid svenska utlands-
myndigheter. Sddana renodlade kulturrdd finns i dag vid ambassa-
derna i Berlin, London, Moskva, Riga, Warszawa och Washington
D.C. Direktéren for Centre Culturel Suédois, som lyder under
Svenska institutet, dr samtidigt anmild som kulturrdd vid
ambassaden 1 Paris (se kapitel 11.2). Kulturdepartementet har dir-
utover sedan tidigare ett utsint kulturrdd placerat vid EU-repre-
sentationen 1 Bryssel. Kulturrdd har formell status som special-
attachéer med Kulturdepartementet som uppdragsgivare.

Inom departementets ansvarsomrdde ligger det statliga stodet till
kulturinstituten Voksendsen 1 Oslo och Hanaholmen 1 Helsingfors
(se kapitel 11.3).

Kulturdepartementet har beredningsansvar nir det giller
Sveriges forhillande till Unesco, EU, Europarddet med flera orga-
nisationer inom kulturomridet. Departementet har vidare bered-
ningsansvaret avseende kultursamarbetet inom Nordiska Minister-
ridet, Barentsridet och Ostersjoridet.

Kulturdepartementet faststiller i regleringsbrev mél och &terrap-
porteringskrav angdende internationell verksamhet till flertalet
myndigheter inom kulturomridet.

! De ir bla. Statens kulturrid, Konstnirsnimnden (med IASPIS), Svenska Filminstitutet,
Rikskonserter, Operan, Dramaten, Riksteatern, Dansens hus, Riksarkivet, Riksantikvarie-
imbetet, Centralmuseerna och Riksutstillningar.
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Kulturdepartementet ger ett rligt bidrag om ca 2 miljoner kro-
nor till Svenska institutet till stod fér dversittningar och presenta-
tion av svensk litteratur pd frimmande sprik.

9.1 Myndigheter m.m. under Kulturdepartementet

9.1.1 Statens kulturrad

Statens kulturrdd (KUR, www.kur.se) dr en central forvaltnings-
myndighet som inrittades 1974. KUR har till uppgift att ge ett
samlat underlag for den statliga kulturpolitiken samt bistd rege-
ringen vid genomfdérandet av den. Ridet fordelar bidrag inom tea-
ter, dans, musik, bildkonst, museer, utstillningar, bibliotek och
kulturtidskrifter. Statens kulturrdd har dessutom ett sirskilt sek-
torsansvar fér handikappfrigor med anknytning till ridets verk-
samhetsomrade. Statens kulturrdd ska dessutom svara f6r uppfélj-
ning och utvirdering av de statliga insatserna, genomféra utred-
ningar, samla och sprida information om kulturverksamhet samt
ansvara for kulturstatistik enligt en sirskild férordning.

Statens kulturrdd leds av en styrelse som utses av regeringen och
ivilken generaldirektdren ingdr. De totala statsanslag f6r 2003, som
KUR har ansvar for, uppgdr till ca 1,5 miljarder kronor. For-
valtningsanslaget uppgr till 43 miljoner kronor. Statens kulturrid
har ca 70 anstillda fordelade pd sex avdelningar: teater, dans och
musik (TDM), konst, museer och utstillningar (KMU), litteratur,
bibliotek och kulturtidskrifter (LB), utvecklingsstdd och analys
(UA), informationsavdelningen (I) samt samordning och admi-
nistration (SAM).

I regleringsbrevet for 2003 fastslds att Statens kulturrdd ska:

e genom bidragsgivning, information, samverkan och andra
dtgirder frimja konstnirlig och kulturell férnyelse, frimja
kulturarvet och bruket av det inom konstarterna, folkbiblio-
teksvisendet och museerna samt vidga delaktigheten 1 kultur-
livet och stimulera till eget skapande

e bidra till att utveckla samspelet mellan de statliga, regionala och
kommunala instanserna 1 syfte att sl§ vakt om en nationell
kulturpolitik, frimja kulturell mingfald och geografiskt jimlik
fordelning av kulturutbudet

e verka for att kulturpolitiska aspekter pd utvecklingen beaktas
inom andra samhillsomriden, samt
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e frimja kulturpolitisk utvecklingsverksamhet samt férbittra
metoderna fér uppféljning och utvirdering av kulturpolitiken 1
syfte att 6ka och sprida den samlade kunskapen inom kultur-
omréidet.

Samordningsansvaret for internationell kulturverksamhet ligger pd
Informationsavdelningen. Dir finns ocksd Kulturkontakt Sverige —
en sirskild enhet som informerar om EU-st6d till svenskt kulturliv.
Statens kulturrdd har den uppgiften tillsammans med Riksantikva-
rieimbetet enligt ett sirskilt avtal med EU-kommissionen. I férsta
hand avser kontaktkontorets verksamhet EU:s kulturprogram
Kultur 2000. Statens kulturrdd ska ocksd tillsammans med Riks-
antikvarieimbetet, Riksarkivet och Svenska Filminstitutet 3rligen
folja utvecklingen vad giller medel frin EU:s strukturfonder till
svenska kulturprojekt och till regeringen redovisa antalet projekt
som fir stdd.

Statens kulturrdd disponerar en sirskild anslagspost for inter-
nationellt kulturutbyte och en anslagspost for bidrag till inter-
nationella organisationer.

Exempel pd organisationer och institutioner som fir stod dr
kulturinstituten ~ Voksendsen =~ (Oslo) och  Hanaholmen
(Helsingfors), Svenska Penklubben, mingkulturella organisationer
samt NGO:s (icke-statligt finansierade organisationer). Bland de
senare kan nimnas Svensk Teaterunion — Svenska ITI (Internatio-
nal Theatre Institute), som ir en sammanslutning inom svensk tea-
ter med uppgift att vara ett forum f6r samarbete och information
samt att lansera svensk dramatik utomlands. Andra exempel ir
ICTM (International Council for Traditional Music), som ir en
sammanslutning av forskare och andra med folkmusik och dans
som huvudsakligt imne samt Svenska Assitej (Association Inter-
national du Theatre pour | Enfance et la Jeunesse), som ir en intres-
seorganisation fér barn- och ungdomsteater.

Statens kulturrdd fordelar dven stod till projekt. Projektbidragen
avser 1 forsta hand resebidrag for turnerande grupper till och frin
Sverige. Medlen ir ett viktigt komplement till de bidrag som fér-
delas av Svenska institutet och Konstnirsnimnden, och ir av stra-
tegisk betydelse for grupper som turnerar i utlandet men ocksd for
att ge mojlighet till internationella gistspel 1 Sverige.
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Litteraturstéd och dversittningsstod

Statens kulturrdd fordelar statligr litteraturstod for att frimja ming-
sidighet och kvalitet i bokutgivningen. Det sker bl.a. 1 form av stéd
till utgivning och distribution av litteratur, stéd till inkop av litte-
ratur och stéd till Expertkommittén f6r dversittning av finsk fack-
litteratur till svenska m.m. Varje ansékan — ca 2 000 titlar arligen —
lises och bedéms av arbetsgrupper.

Statens kulturrdd fordelar dversittningsstod nir det giller 6ver-
sittningar #2// svenska sprdket, medan Svenska institutet férdelar
stod till 6versittningar frdn svenska till utlindska sprik.

9.1.2 Konstndrsnamnden

Konstnirsnimnden (KN, www.konstnarsnamnden.se) ir en myn-
dighet inrittad 1976. Dess huvuduppgift ir att fordela statliga sti-
pendier och bidrag till enskilda konstnirer inom bild- och form-
omridet och inom ton-, scen- och filmomridena. KN leds av en
styrelse som utses av regeringen, och kanslichefen ir samtidigt sty-
relsens sekreterare. Till nimnden hor tre arbetsgrupper samt styrel-
sen for Sveriges bildkonstnirsfond. Arbetsgrupperna inom ton-
omrddet (musiker och singare respektive komponister) ger bidrag
till resor inom ramen for sina bidrag till internationellt kultur-
utbyte en ging per &r. Arbetsgruppen for teater-, dans- och
filmkonstnirer fordelar vid sidan om bidrag till internationellt
kulturutbyte sirskilda resebidrag en ging per &r. For ar 2003
disponerar nimnden 112 miljoner kronor foér ersittningar och
bidrag till konstnirer. Forvaltningsanslaget uppgar till 11 miljoner
kronor. Konstnirsnimnden har ca 11 anstillda.
Konstnirsnimndens stod riktas till yrkesverksamma konstnirer,
1 férsta hand sddana utan fast anstillning. Vigledande vid férdel-
ningen ir den konstnirliga kvaliteten pd de sokandes arbete,
omfattningen av den konstnirliga verksamheten och behovet av
ekonomiskt stéd. Den som genomgir konstnirlig grundutbildning,
exempelvis vid konstnirlig hogskola, beviljas inte stipendier eller
bidrag. Vid férdelningen ska konstnirer frin olika delar av landet
och féretridare for olika genrer, stilar och tekniker komma 1 friga.
For att tilldelas stipendier och bidrag ska man ha sin huvudsak-
liga konstnirliga verksamhet i1 Sverige eller vara stadigvarande

110



SOU 2003:121 Kulturdepartementet

bosatt 1 landet (utlindska konstnirer kan dock inbjudas till vistelse
vid TASPIS, se nedan).

Samtliga arbetsgrupper, iven Sveriges bildkonstndrsfond, delar
fyra gdnger per ar ut bidrag till internationellt kulturutbyte, exem-
pelvis for deltagande 1 festivaler, workshops, utstillningar eller
arbets- eller studievistelser utomlands. Bidragen kan ocksd avse
inbjudan av utlindska konstnirer till Sverige, s.k. AIRIS-bidrag
(Artist in Residence in Sweden). Inom dansomridet finns ett storre
stipendium fér en koreografs vistelse vid institution eller annat
centrum fér dans 1 utlandet. Vidare bidrar arbetsgruppen for teater-,
dans- och filmkonstnirer till ett stipendium fér danskonstnirs
deltagande i de sommarveckor 1 Wien som anordnas och fordelas av
det europeiska nitverket danceWEB (www.dancewebeurope.net).

IASPIS

Styrelsen for Sveriges bildkonstnirsfond bedriver sedan &r 1996 sin
internationella verksamhet genom IASPIS (International Artists
Studio Program in Sweden, www.iaspis.com). Utéver stipendier till
svenska bild- och formkonstnirers deltagande i internationellt
utbyte utomlands samt fyra lingre ateljéstipendier 1 Berlin,
London, New York och Tokyo uppliter IASPIS ateljéer till
svenska och utlindska konstnirer 1 Konstakademiens hus p3
Fredsgatan 1 Stockholm. En viktig del i utbytet dr att inbjudna
utlindska curators och kritiker ges ett skriddarsytt besoksprogram
utifrin sina dnskemdl. P4 s vis fir svenska konstnirer kontakter
med viktiga personer i det internationella konstlivet.

IASPIS har vickt intresse utomlands och man samarbetar for
nirvarande med NIFCA (Nordic Institute for Contemporary Art,
www.nifca.org) och Bildkonstnirsfondens motsvarighet i Neder-
linderna, Fonds voor beeldende kunsten, vormgeving en bouwkunst
(www.fondsbkvb.nl), vilka bigge har triffat avtal om att ha stipen-
diater 1 huset. I samarbete med kommunala férvaltningar och
institutioner 1 Goteborg, Malmé och Umed stodjer TASPIS
utlindska konstnirers vistelser i dessa stider. Vid ateljéhuset i1
Stockholm bedrivs dven en utdtriktad verksamhet med syfte att
genom seminarier, féredrag, samtal och utstillningar skapa kon-
takter mellan svenska konstnirer och en stérre internationell scen.

Genom TASPIS egna utstillningar och publikationer presenteras
svenska konstnirer f6r en internationell publik. T ett sirskilt tre-
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arigt TASPIS-projekt, Craft in Dialogue, satsar Bildkonstnirsfon-
den med bérjan 2003 sju miljoner kronor pd att 6ka svenska konst-
hantverkares internationella synlighet och kontakter. I och med
tillkomsten av IASPIS har Bildkonstnirsfondens stod till inter-
nationellt utbyte vuxit. Fér 2003 utgor det en dryg femtedel av
fondens tillgingliga medel.

For att kunna ta emot dem som bjuds in att arbeta under en
lingre tid vid TASPIS hyr Konstnirsnimnden Art Hotel, en hotell-
fastighet pd Johannesgatan i centrala Stockholm. Art Hotel till-
godoser ocksd styrelsens och arbetsgruppernas behov av évernatt-
ningsmojligheter for ledaméter. Det utnyttjas dven av andra kul-
turinstitutioner.

9.1.3 Svenska Filminstitutet

Stiftelsen Svenska Filminstitutet (SFI, www.sfi.se) bildades 1963 i
syfte att administrera det svenska Filmavtalet. Verksamheten regle-
ras 1 Filmavtalet mellan staten, filmbranschen, visningsorganisatio-
nerna, SVT och TV 4. Nuvarande filmavtal giller fo6r perioden
2000-2004.

Stiftelsen har som mal att frimja virdefull svensk filmproduk-
tion, spridning och visning av virdefull film och bevarandet av fil-
mer och material av film- och kulturhistoriskt intresse samt att
verka for internationellt samarbete inom filmens omride.

SFI leds av en styrelse som utses av regeringen. Styrelsen utser
verkstillande direktor. Vid institutet arbetar drygt 100 tjdnstemin
fordelade pa nio avdelningar. De totala medlen under 2002 uppgick
till 415 miljoner kronor, varav det statliga bidraget utgjorde
230 miljoner. 2003 &rs statsanslag uppgir till 225 miljoner kronor. I
gillande avtalsperiod har SFI etablerat sig som en drivande kraft i
det nordiska filmsamarbetet. Filmpolitiskt ir SFI mycket aktivt pd
europeisk och internationell nivd, sirskilt 1 frigor relaterade till
digitaliseringen av film och media. Arbetet sker inom ett flertal
internationella nitverk.

SFI ir nationellt kontaktkontor fér EU:s Media-program. SFI
ska ocks3 tillsammans med Statens kulturrid, Riksantikvarieimbe-
tet och Riksarkivet f6lja utvecklingen vad giller medel frin EU:s
strukturfonder till svenska kulturprojekt och arligen till regeringen
redovisa antalet projekt som far stod.
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SFI frimjar den svenska filmen generellt samt férmedlar ny
svensk film pd de stora internationella filmfestivalerna 1 samverkan
med filmernas producenter. Arbetet som giller spelfilm, doku-
mentirfilm och kortfilm bygger pd en film-for-film”—verens-
kommelse mellan utlandsavdelningen och filmernas producenter.
SFI utvecklar kontinuerligt samarbetet med producenter och sil-
jare och arbetar pd nordisk basis for att 6ka uppmirksamhet for
Scandinavian Films, ett vilkint begrepp utomlands.

SFI ger ut drsboken Swedish Films som listar filmer i internatio-
nell trafik. Man ger ocksd ut en engelsksprikig PR-tidning for
svensk film, Made in Sweden, som uppdateras infoér de stora festi-
valerna. En viktig funktion dr att tillhandahdlla engelsktextade
kopior av ny svensk film for att méjliggdra visningar utomlands.

SFI har det nationella ansvaret att bevara och restaurera film pd
filmbas och gora filmhistorien levande. Genom medlemskapet i den
internationella filmarkivfederationen FIAF (Fédération Internatio-
nale des Archives du Film) samverkar SFI med filmarkiv ¢ver hela
virlden. Dirigenom bidrar man till att sprida det svenska filmarvet,
samtidigt som den internationella filmhistorien gérs tillginglig fér
en svensk publik.

Syftet med SFI:s internationella verksamhet dr kulturpolitiskt
samtidigt som den kommersiella dimensionen ir starkt nirvarande.
Sverige ir ett litet sprikomride med en begrinsad nationell mark-
nad. All internationell forsiljning stirker den finansiella basen for
ny svensk filmproduktion samtidigt som den sprider kunskap om
svensk kultur och svenska konstnirer. Det ir ett tydligt samband
mellan ett framgdngsrikt festivalarbete och en kommersiell succé.
Utover det rena festivalarbetet satsar SFI pd andra internationella
arrangemang, t.ex. svenska filmveckor. Det internationella kon-
taktnit som SFI forfogar 6ver ger dessutom goda méjligheter att
l3ta det svenska filmarvet samspela med visningar av samtida svensk
film.

9.1.4 Musik, teater och dans

I detta avsnitt redovisas kulturinstitutioner med statligt huvud-
mannaskap och vissa andra centrala organisationers internationella
verksamhet, oavsett departemental tillhérighet. Vissa évriga insti-
tutioner och organisationer har berérts i kapitel 6.5 och 9.1.1.
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Rikskonserter

Rikskonserter (www.rikskonserter.se) dr en statlig stiftelse som
bildades 1988. Rikskonserter arrangerar rligen ca 40 turnéer och
700 konserter, frimst med konstmusik, jazz och folkmusik. Till
Rikskonserter hér ocksd Caprice Records och konsertsalen
Nybrokajen 11 1 Stockholm. Rikskonserters personal omfattar
ungefir 69 arsarbetskrafter (inkl. projektanstillda). Statsanslaget
2003 uppgér till 64 miljoner kronor.

Milet for Rikskonserters verksamhet ir bl.a. att bidra tll bredd
och variation 1 musikutbudet 1 hela landet och 1 samarbete med
andra intressenter arrangera konsertturnéer samt stédja musikfesti-
valer. Vidare ska Rikskonserter frimja utvecklingen av olika musik-
genrer genom stdd och service till musiklivets intresseorganisatio-
ner samt verka for att svenskt musikliv berikas genom 6kade kon-
takter med andra linder. Rikskonserter stir inom sina genreomra-
den till férfogande — dven fér ambassaderna — som statens expert-
organ och musikproducent.

Vidare fir Rikskonserter regelmissigt 1 uppdrag att bistd med
produktion i samband med statsceremoniella uppdrag .

Rikskonserter samarbetar med Svenska institutet, Sida och med
de svenska instituten i Paris (CCS), Rom och Athen. CCS fungerar
som ett nav for ytterligare nitverksbygge 1 Frankrike. Samarbetet
med institutet 1 Rom har varit sparsamt, men 6nskemadl finns om
kommande samprojekt, framfér allt med seminarieverksamhet
Inom institutet.

Caprice Records ir Rikskonserters fonogramavdelning. P4
huvudsaklig finansiering frdn Sida verkar Rikskonserter/Caprice
Records inom virldsmusikomridet. Varje &r sedan 1990 publiceras
skivor frin olika utvecklingslinder med folk- och virldsmusik. Ski-
vorna produceras och ges internationell spridning av Caprice
Records. Sedan starten har Rikskonserter pd detta sitt producerat
nirmare 30 cd-skivor med musik frdn bla. Vietnam, Etiopien,
Ecuador, Uganda, Tanzania, Honduras, Guatemala och
Mocambique.

Rikskonserter inbjuder ocksd utlindska artister till Sverige och
stdr for deras turnéprogram m.m. Denna starkt subventionerade
verksamhet mojliggor for linsmusiken att ta emot de annars oftast
alltfor dyra utlindska artisterna.

Stiftelsen ir aktiv inom internationella konsertorgan/nitverk och
deltar 1 internationella missor. Utlindska projekt/samarbeten som
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Rikskonserter drev under 2002/03 ir exempelvis samarbete med
Litauen (Sweden-Lithuania, Musical Links), ungdomsprojektet
Music Crossroads of Southern Africa samt samarbete med Finland
och Tyskland (Orkester Norden).

Slagverksensemblen Kroumata, som ir internationellt uppmirk-
sammad, utgdr en sjilvstindig enhet inom Rikskonserter.

STIM och STIM/Svensk Musik

STIM  (Svenska  Tonsdttares  Internationella ~ Musikbyrd,
www.stim.se) dr upphovsrittslig intresseorganisation fér de
svenska musikupphovsminnen och musikférlagen. Personalen vid
STIM och STIM/Svensk Musik uppgar till ca 145 personer. Genom
sina dmsesidighetsavtal med motsvarande upphovsrittsorganisatio-
ner i utlandet representerar STIM 1 Sverige upphovsmin frin hela
virlden. Byrdn utnyttjar hirutéver sin mojlighet att avsitta medel
for stod till svensk skyddad musik, vilket utgér den ekonomiska
basen for verksamheten inom STIM/Svensk Musik — Swedish
Music Information Centre.

STIM/Svensk Musik arbetar for tillkomst och spridning av ny
svensk musik, varav information om svensk musik till utlandet ir
en viktig del. STIM/Svensk Musik fir ett verksamhetsstdd via Sta-
tens kulturrdd for bl.a. internationell kulturférmedling. Det uppgar
till 2,2 miljoner kronor 2003. STIM/Svensk Musik medverkar 1 det
internationella kulturutbytet pd en rad omriden och ir aktivt 1 flera
internationella nitverk. Frimjandeverksamheten bedrivs pd flera
plan. Den omfattar utéver marknadsféring vid internationella mis-
sor och festivaler av egna produkter som skivmirket Phono Suecia
och noter, dven generell promotion av skyddad svensk musik. Ett
viktigt redskap ir hemsidan www.mic.stim.se.

Export Music Sweden

Export Music Sweden (ExMS, www.exms.se) bildades av de
svenska huvudaktérerna inom populirmusikbranschen; IFPI och
SOM (skivbolag), SAMI (musiker och artister) och STIM/Svensk
Musik (tonsittare och forlag) som ocksd solidariskt finansierar den
dagliga driften av verksamheten. ExMS skapades 1 syfte att initiera,
assistera, underlitta och mojliggdra promotion och marknadsforing
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i utlandet av svensk populirmusik. ExMS ska uppmuntra och
koordinera svenskt deltagande vid internationella missor, semina-
rier och andra frimjandeaktiviteter fér populirmusik. ExMS har en
heltidsanstilld och en deltid och ir samlokaliserat med
STIM/Svensk Musik. Det soker finansiering och sponsring for den
samlade verksamhet som syftar till export av svensk populirmusik.
ExMS uppritthiller en hemsida med nyhetsbrev pd engelska.
Under 2002 genomférdes sirskilda satsningar vid musikmis-
sorna Midem 1 Cannes och PopKomm 1 Koln, en "Swedish Show-
case Night” vid musikfestivalen South by Southwest i Austin, Texas,
och sirskilda framtridanden av svenska rock- och popartister i
New York, Montreal och Paris. Flera av projekten genomférdes 1
samarbete och med ekonomiskt stéd av Utrikesdepartementet och
utlandsmyndigheterna pd plats, Exportrddet och Statens kulturrdd.

Samrddsgruppen for internationella musikfrigor

SIM (Samridsgruppen for Internationella Musikfrigor) bildades
1976. Gruppens sammansittning har dndrats ndgot 6ver dren, och
medlemmarna bestdr 1 dag av foretridare for Rikskonserter,
STIM/Svensk Musik, Konstnirsnimnden, Svenska institutet, Sta-
tens kulturrdd, Utrikesdepartementet, Exportrddet, Sveriges Radio
och TuristRadet. SIM ska samrdda kring frigor som ror svenska
musikaktiviteter 1 utlandet, vilket innebir tre huvudsakliga omra-
den: samordning av bidragsansékningar, informationsutbyte om
pagdende eller planerade utlandsaktiviteter inom musikomrddet och
mdjlig samordning av dessa, samt att visa pd behov av utokad inter-
nationell musikverksamhet. Gruppen sammantrider ca sex ginger
per dr och ordférandeskapet roterar pd kalenderirsbasis mellan
institutionerna.

Kungliga Operan

Kungliga Operan (www.operan.se) ir Sveriges nationalscen foér
opera och balett. Den drivs som ett statligt aktiebolag med en sty-
relse utsedd av regeringen. Det statliga anslaget 2003 uppgir till
316 miljoner kronor. Antalet tillsvidare- och extraanstillda uppgar
till ca 601 &rsverken.
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Operans uppdrag ir att vara den 1 Sverige ledande institutionen
inom sitt omride, vara féredéme for andra scener; virda och frimja
det nationella kulturarvet inom sina konstomriden; ni en stor och
bred publik; ha en bred repertoar samt kunna hivda sig i jimférelse
med de frimsta scenerna utomlands.

Under 2002 gistspelade Operan 1 sydtyska Wiesbaden och 2003
gav Marinskijteatern 1 Sankt Petersburg tvi férestillningar vid
Operan i samarbete med Sveriges Radio/Berwaldhallen inom ramen
for Ostersjofestivalen.

Kungliga Dramatiska Teatern

Dramaten (www.dramaten.se) ir Sveriges nationalscen for teater,
med ansvar for att framféra den klassiska dramatiken, nyskriven
svensk och utlindsk dramatik samt dramatik f6r barn och ungdom.
Den ir ett statligt aktiebolag som leds av en styrelse utsedd av
regeringen. Det statliga anslaget uppgdr 2003 till 183 miljoner kro-
nor. Dramaten har omkring 335 rsanstillda, varav ca 90 skddespe-
lare.

Dramaten har ett uppdrag motsvarande Operans (se ovan).

Dramaten fr minga inbjudningar till turnéer och gistspel. Dess
internationella kulturutbyte bestdr huvudsakligen av turnéverk-
samhet utomlands och denna har ékat de senaste &ren. Ar 2000
gavs 16 forestillningar utomlands, &ret dirpd dubbelt s minga.
Under 2002 gavs 35 forestillningar utomlands (i Nya Zeeland,
Hong Kong, Italien, USA, Norge, Danmark, Forbundsrepubliken
Jugoslavien samt 1 Lettland). P& Dramaten gistspelade norska
Nasjonalteatret.

Riksteatern

Riksteatern (www.riksteatern.se) ir en folkrorelse som arrangerar
och frimjar scenkonst. Den ir ocksd landets turnerande national-
scen. Den drivs som en ideell forening bestdende av lokala, regio-
nala riksteaterféreningar och andra arrangorer. Sédra Teatern,
Cullbergbaletten och Tyst Teater ir nigra delar av Riksteaterns
verksamhet. Det statliga bidraget fér 2003 uppgir till drygt
240 miljoner kronor. Antalet drsverken uppgir till ca 277 och anta-
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let anstillda ca 540. Regeringen utser ordférande och en ledamot av
Riksteaterns styrelse.

Riksteaterns huvuduppgift r att férmedla en varierad repertoar
av scenkonst 6ver hela landet, men féreningens ensembler genom-
for ocksd turnéer utomlands. Bland dess évergripande mél ingdr att
“nationellt och internationellt virna om och frimja svenska spriket
och svensk scenkonst”. Riksteaterns kvillsférestillningar utom-
lands under 2002 uppgick till 53, antalet barn- och ungdomsfére-
stillningar till 14. Riksteatern gav férestillningar 1 bl.a. Danmark,
Norge, Finland samt 1 Europa och andra delar av virlden.

Sédra Teatern ir en internationell gistspelsscen for teater, dans,
musik och seminarier. Den presenterade 120 evenemang av ming-
kulturell karaktir med en publik pd 35 000 besdkare under 2002.
Sodra teatern har samarbete med en rad olika minoritetsgrupper
kring programliggning och milgruppskommunikation. Arbetet har
1 forsta skedet inriktats mot de stérre invandrargrupperna i Sverige
men innefattar dven andra minoriteter.

Cullbergbaletten har nu, tio ir efter att Mats Ek avslutade sin
framgdngsrika period som chefskoreograf, inlett sitt fjirde decen-
nium som ett internationellt ledande kompani inom danskonsten.
De senaste tio dren har baletten givit lika minga férestillningar
utomlands som 1 Sverige. Under 2002 gistspelade Cullbergbaletten
1 Nya Zeeland, Australien, Italien och USA, under 2003 1 Tyskland,
Schweiz, Sydkorea, Taiwan, Portugal, Spanien och Skottland.
Ensemblen har haft en internationell sammansittning inda sedan
starten.

Tyst Teater spelar teater pd teckensprik for horande och dova,
och ir sedan 1977 en fast grupp inom Riksteatern. Tyst Teater har
genom dren gistspelat 1 ett 20-tal linder och ingick bl.a. 1 Sveriges
officiella bidrag till Sankt Petersburgs 300-4rs jubileum.

Dansens bus

Dansens Hus (www.dansenshus.se) ir en stiftelse som bildades av
Kungliga Operan, Riksteatern, Goteborgsoperan, Skines Danstea-
ter, Ostgétateatern, Danscentrum och Dansmuseet. Verksamheten
bygger pd dansgistspel frén utlandet och frin olika delar av Sverige.
Till storsta delen bestdr repertoaren av samtida dans men andra
former forekommer. Antalet tillsvidareanstillda uppgér till ca 22.
Det statliga anslaget 2003 uppgér till 19 miljoner kronor.
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Dansens Hus har som 6vergripande mal att tillforsikra dans-
konsten plats och angeligenhet i samhillet genom att presentera
frimst samtida svensk och internationell danskonst av hégsta kva-
litet samt i Ovriga arrangemang, exempelvis film, forelisningar,
seminarier m.m. verka fér danskonstens utveckling, tillginglighet,
bredd och mingfald gentemot publik och massmedier.

9.1.5  Design, form och arkitektur

Regeringen har gjort en mycket tydlig nationell och internationell
markering att arkitektur, formgivning och design spelar en fram-
tridande roll 1 virt samhille. KK-stiftelsens omfattande stdd till
upplevelseindustrierna, Exportridets sirskilda branschstod ill
upplevelseindustrierna, och Sverigesatsningar 1 bl.a. Milano, New
York och Tokyo under de fyra senaste &ren har till sitt innehall
dominerats av form och designomridet. Aven Konstnirsnimnden
(Bildkonstnirsfonden) gér med borjan 2003 en sirskild satsning
for att lyfta fram konsthantverket internationellt.

Viaren 2003 gav Niringsdepartementet ett forsta bidrag om
20 miljoner kronor till stod for ett nationellt handlingsprogram for
“Design som utvecklingskraft inom niringsliv och offentlig verk-
samhet” som tagits fram av Stiftelsen Svensk Industridesign
(SVID) och Féreningen Svensk Form. Niringsministern har ocksd
uttalat mélsittningen att Sverige ska vara virldsbist inom (vissa
delar av) design redan 2005 — det r som samtidigt utnimnts till
kommande "Designdr” for Sverige.

UD har dven gett Svensk Form 1 uppdrag att se 6éver utlands-
myndigheternas formgivning, och Statens fastighetsverk satsar
sedan flera dr pd ny, kraftfull svensk design av nya svenska ambas-
sader och residens 1 enlighet med regeringens proposition
Framtidsformer (1997/98:137) — Handlingsprogram for arkitektur,
formgivning och design. 1 den fastslds bl.a. att “Sveriges representa-
tionslokaler bor /.../ utgéra forebild for vad som kan dstadkommas
inom svensk arkitektur, formgivning och design”.

Av budgetpropositionen hosten 2003 framgar att ett nytt rid for
arkitektur, form och design skall tillsittas. Statskontoret ska utvir-
dera de fastighetstérvaltande myndigheternas kvalitetsprogram
med inriktning pd arkitektur och gestaltningsfrigor. Regeringen
kommer dven att limna sirskilda utvecklingsuppdrag till bla.
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Arkitekturmuseet, Nimnden f6r hemslojdsfrigor, Statens konstrdd
och Foreningen Svensk Form.

Svensk Form

Foreningen Svensk Form (www.svenskform.se) har sina rotter 1
Svenska Slojdféreningen, som bildades 1845. Den har i dag uppdra-
get att frimja svensk form och design, bide inom landet och inter-
nationellt. Det sammanlagda statliga anslaget f6r 2003 kan beriknas
till 7,6 miljoner kronor. P4 uppdrag av Svenska institutet, UD och
Exportrddet producerar féreningen l6pande utstillningar fér utlan-
det, under t.ex. 2003 1 en rad visteuropeiska linder, Syd- och
Nordamerika samt i Vitryssland.

Svensk Form fér allt fler f6rfrigningar frin olika internationella
aktdorer angiende svensk design. Forutom férfrigningar om
svenska designutstillningar ir det minga journalister som vill ha
information om svensk formgivning, liksom unga som vill under-
soka mojligheten att studera design 1 Sverige. Mdnga svenskar séker
ocksd information om internationell design och utlindska utbild-
ningar.

Svensk Industridesign

Stiftelsen Svensk Industridesign (SVID, www.svid.se) arbetar pd
uppdrag av Niringsdepartementet med att f6rdjupa och férmedla
kunskaper om industriell design i det svenska niringslivet. Mlet ir
att foretagen 1 storre utstrickning ska bli medvetna om designens
betydelse som konkurrensmedel och integrera den professionellt 1
sin verksamhet. Stiftelsen har ett internationellt nitverk som bland
annat omfattar niringsliv, organisationer, myndigheter, hogskolor
och designféreningar. Den bildades 1989 av Kungl. Ingenjérsveten-
skapsakademien, NUTEK och Féreningen Svensk Form och har
f.n. 18 designridgivare uppdelade p4 fem regioner.

Arkitektur

Arkitekturmuseet (www.arkitekturmuseet.se) ir ett central-
museum. Det bedriver ett internationellt arbete som framfér alle
innefattar Ostersjosamarbete och deltagande i internationella kon-
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ferenser. Under 2002 deltog museet 1 ett samarbetsprojekt med
utlindska institutioner om en gemensam vandringsutstillning och
en storre publikation, syftande till att utveckla och férmedla kun-
skap om Stockholm och vira éstra grannhuvudstiders bebyggelse-
historia. Samma &r foretridde museet Sverige vid exempelvis konfe-
rensen 1 Wien f6r ICAM (International Confederation of Architec-
tural Museums) och i konferensen *The Value of Architecture
Centres” i London.

Regeringen aviserade Arkitekturdret 2001 redan i den storstads-
politiska propositionen 1 maj 1998. Arkitekturdret tillkom i syfte
att “frimja en utveckling dir arkitektur, formgivning och design
ges goda forutsittningar /.../ och dir den lingsiktiga milsittningen
var att oka intresset for god arkitektur, formgivning och design”.
Sammanlagt 43 myndigheter gavs 1 uppdrag att genomfora verk-
samheter inom Arkitekturiret. Dessutom bjéd regeringen in lan-
dets alla kommuner, landsting och linsstyrelser samt 125 andra
myndigheter, bolag, stiftelser, féreningar och organisationer att
delta. Arkitekturdret hade flera internationella inslag, bl.a. sympo-
sier och konferenser. En viktig satsning utgjordes av bomissan
Bo01 ”City of Tomorrow” i Malmé, som fick stor internationell
uppmirksamhet. BoO1 féljde f.6. bara tvd ar efter bomissan H99 1
Helsingborg, som ocksd ronte internationell uppmirksambhet.

9.1.6 Riksarkivet

Riksarkivet (RA, www.ra.se) dr en central férvaltningsmyndighet
for arkivirdgor och éverordnad myndighet fér landsarkiven. Det
inrittades formellt med 1618 &rs kansliordning som ett sjilvstin-
digt organ inom det kungliga kansliet; helt sjilvstindigt imbetsverk
blev det férst 1878. Landsarkiv finns 1 Géteborg, Hirndsand, Lund,
Uppsala, Vadstena, Visby och Ostersund. Uppgifterna fullgérs i
Stockholms lin av Stockholms stadsarkiv, 1 Virmlands lin av
Virmlandsarkiv samt i Malmé kommun av Malmé stadsarkiv pd
uppdrag av Riksarkivet och Landsarkivet i Lund. RA:s styrelse
utses av regeringen. Verksledningen utgors av riksarkivarien och en
overarkivarie.

Riksarkivets huvuduppgifter ir att frimja en god arkivhantering
samt att bevara, virda, tillhandahilla samt levandegéra arkivmate-
rial. Riksarkivet har ocksd hand om statens heraldiska verksamhet
samt ger ut Svenskt Diplomatarium. Till Riksarkivets organisation
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hor dven Krigsarkivet och SVAR (Svensk arkivinformation). 1
SVAR ingdr numera Arkion (en enhet med uppgift att digitalt gora
material ur RA:s arkiv tillgingligt). Antal drsarbetare inom Riks-
arkivet, Krigsarkivet och landsarkiven uppgar till ca 532. Inom RA
finns ocksd MKC (Media Konverteringscentrum), som arbetar med
stora scanningprojekt. Ramanslaget, som tilldelades Riksarkivet
och landsarkiven fér 2003, uppgér till ca 281 miljoner kronor.
Bidrag till regional arkivverksamhet uppgér till 4,9 miljoner kronor.

Riksarkivet ska tillsammans med Statens kulturrid, Riksantikva-
rieimbetet och Svenska Filminstitutet f6lja utvecklingen vad giller
medel frdn EU:s strukturfonder till svenska kulturprojekt och arli-
gen till regeringen redovisa antalet projekt som far stod.

Internationell samverkan pdgdr pi olika plan och genom olika
organisationer och organ. P4 regional nivd finns en I6pande och
delvis spontan samverkan Over nationsgrinserna, t.ex. over
Oresund och inom Ostersjéomridet. P4 internationell nivi verkar
arkiven genom ICA (det internationella arkivridet) och TAML
(specialorganisation inom musikomridet). P4 europeisk nivd sker
samverkan genom arbete med arkivanknutna frigor inom ramen
for EU:s och Europarddets verksamhet samt nitverk for digitalise-
ring av kulturarv m.m. P4 nordisk niv dr samarbetet organiserat via
riksarkiven i de fem nordiska linderna. Vardfrigorna har blivit allt
mera komplicerade och utvecklingen av kunskap och metoder i hog
grad internationell. Av stor professionell betydelse ir det
internationella samarbetet rorande papperskonservering i en rad
olika organisationer.

Riksarkivet medverkar ofta vid internationella utstillningar och 1
publikationer, t.ex. vid 300-4rsjubileet 1 Sankt Petersburg ar 2003.

9.1.7 Riksantikvarieambetet

Riksantikvarieimbetet (RAA, www.raa.se) dr central férvaltnings-
myndighet med ansvar f6r kulturmiljé och kulturarv, inrittad 1630.
Dess styrelse utses av regeringen, ledningen bestdr av riksantikva-
rien och en 6verantikvarie. RAA har drygt 400 heltidsanstillda
medarbetare och ytterligare 260 tidsbegrinsat anstillda, férdelade
pd sju avdelningar. Ramanslaget (forvaltningsanslaget) fér 2003
uppgdr till drygt 170 miljoner kronor. Bidrag till kulturmiljovard
uppgdr till 243 miljoner kronor.
Milen for verksamheten inom kulturmiljomradet ir féljande:
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ett forsvarat och bevarat kulturarv
ett hillbart samhille med goda och stimulerande miljéer, med
kulturmiljoarbetet som en drivande kraft i omstillningen

o allas forstdelse, delaktighet och ansvarstagande fér den egna
kulturmiljén

e nationell och internationell solidaritet och respekt infor olika
gruppers kulturarv.

Merparten av den internationella verksamheten vid imbetet har
fram till i dag utforts pd direkt uppdrag av regering och riksdag.
Den har bl.a. inneburit att bistd regeringen 1 internationella kultur-
arvsfrigor, frimst 1 samarbetet med ICCROM (International
Centre for the Conservation and Restauration of Monuments) och
Unesco, inom EU, Europarddet och Nordiska Ministerrddet, samt
att arbeta med kulturarvsfrigor i Ostersjon.

RAA:s uppgifter i EU-arbetet inkluderar att folja och bevaka
frégor som berdr kulturmiljovirden inom EU:s olika program, lik-
som att verka for att den svenska kulturarvssektorn kinner till de
stodmojligheter som finns inom EU. Tillsammans med Statens
kulturrid har RAA enligt ett sirskild avtal med EU-kommissionen
1 uppgift att informera om EU-stéd till svenskt kulturliv. Riks-
antikvarieimbetet ska ocksi tillsammans med Statens kulturrid,
Riksarkivet och Svenska Filminstitutet drligen f6lja utvecklingen
vad giller medel frén EU:s strukturfonder till svenska kulturpro-
jekt och bl.a. till regeringen redovisa antalet projekt som far stod.
RAA samordnar denna redovisning.

RAA ska iven se till att Unesco:s konventioner implementeras,
att forpliktelser som foljer med konventionerna verkstills samt
folja de kommittémoten som Unesco anordnar. RAA har tagit ini-
tiativ till ett svenskt virldsarvsnitverk och samordnar uppfoljning
och rapportering av tillstdindet pd de svenska virldsarvsplatserna.
RAA ger ocks3 tekniskt stéd till linder i Afrika for virldsarvs-
nomineringar. RAA har en representant i styrelsen for NWHF
(Nordic World Heritage Foundation) 1 Oslo, en organisation som
driver virldsarvsfrigor i Norden.

I samverkan med linsstyrelserna ska RAA identifiera vilka
objekt som ska ha skydd enligt Haagkonventionen, samt utféra de
arbetsuppgifter som ir fastlagda i féreskrifter f6r konventionen.

Det nordiska samarbetet sker dels inom Nordiska Ministerridet,
dels i form av nitverksméten mellan de nordiska riksantikvarierna
och deras motsvarighet. RAA féljer och hiller sig informerat om
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arbetet inom NGO:s som ir verksamma internationellt med frigor
som ror kulturmiljévard, och ger dven bidrag till organisationerna
Europa Nostra, Kulturarv utan grinser och ICOMOS.

RAA var sekretariat for Kulturministrarnas Ostersjésamarbete
under perioden 1998-2003, och medverkar i de fyra arbetsgrupper
dir specialistsamverkan sker. Samarbetet har genererat ett flertal
specialistnitverk, och ett stort antal seminarier har hdllits. Cultural
Heritage Forum, som for framtiden ska bli métesplats f6r kultur-
arvsintressenter i Ostersjéomridet, har etablerats.

RAA har i uppdrag att utveckla ett nirmare samarbete med Sida.
Under perioden 2002-2003 har en f6érséksverksamhet bedrivits, for
att utreda mojligheterna att stirka och utveckla formerna fér sam-
verkan. RAA har 2002-2005, p& uppdrag av Sida, ett uppféljnings-
och utvirderingsansvar fér Africa 2000, ett utbildningsprogram
inom kulturarvsomrédet.

9.1.8  Museer och utstéllningar
Centralmuseerna

Sveriges centralmuseer ir Statens historiska museer; National-
museum med Prins Eugens Waldemarsudde; Naturhistoriska Riks-
museet; Statens museer foér virldskultur; Livrustkamma-
ren/Skoklosters slott/Hallwylska museet; Statens maritima museer;
Arkitekturmuseet; Statens musiksamlingar; Statens forsvarshisto-
riska museer; Moderna Museet samt stiftelserna Nordiska museet,
Skansen, Tekniska museet och Arbetets museum.

Samtliga uppritthiller internationella kontakter och bedriver
samverkan 1 en mdngfald former. De flesta deltar i internationella
seminarier, symposier och konferenser och ir med 1 olika interna-
tionella organisationer. Museerna deltar ocks3 1 internationella nit-
verk. Manga av dessa nitverk har skapats inom ICOM (Internatio-
nal Council of Museums)

De flesta centralmuseer deltar i olika samarbetsprojekt — till
storsta delen Ostersjésamarbeten. Nigra bedriver samarbete med
afrikanska linder med stéd av SAMP (Swedish-African Museum
Programme). Vissa museer medverkar i internationella forsknings-
projekt. Samarbete om migration har ocksd férekommit under
senare 4r.
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Svensk samtidskonst uppmirksammas internationellt mer och
mer och svenskt deltagande i internationella konstbiennaler har
okat under de senaste dren. Moderna Museet har en viktig roll 1
denna utveckling. Moderna Museets uppdrag inom internationellt
samarbete ir att stddja och organisera svenskt deltagande 1 inter-
nationella konstbiennaler. Museets Internationella Program ger
stod till deltagande vid dessa biennaler och utstillningar samt for-
medlar resestdd till svenska konstnirer som bjuds in till utstill-
ningar i utlandet. Museet gor ocksd bescksprogram fér personer
som bjuds in till Sverige.

Beskrivning av centralmuseernas internationella kulturutbyte
finns 1 bil. 6.

Riksutstillningar

Riksutstillningar (www.riksutstallningar.se) ir en statlig myndig-
het som arbetar med vandringsutstillningar. Den leds av en styrelse
som utses av regeringen och har 64 anstillda. Anslaget for 2003
uppgdr till 43 miljoner kronor.

Riksutstillningar medverkar 1 olika internationella organisationer
och dess internationella verksamhet pd utstillningsomrddet kar
stadigt. Myndigheten ir ordférande i Svenska ICOM-kommittén
(International Council of Museums) och medverkar i ICEE
(ICOM:s International Committée for Exhibition Exchange) samt i
InSEA (International Society of Education through Art) World
Council. Riksutstillningar dr ocksd med 1 ICOM-kommittéernas
nitverk — ICOM Nord - omfattande nordiska ordférande och sek-
reterare. Vidare ir Riksutstillningar svensk korrespondent i nit-
verket European Museum Forum.

9.1.9  Sveriges Radio AB

Sveriges Radio AB (SR, www.sr.se) ir ett allminnyttigt foretag
med uppgift att gora kvalitativa radioprogram av alla slag for hela
Sveriges befolkning. Organisatoriskt ir SR ett aktiebolag som igs
av en stiftelse. Stiftelsen dger ocksd de tvd andra public service-
foretagen, Sveriges Television (SVT) och Utbildningsradion (UR).
Public service 1 Sverige ir finansierad av en TV-avgift. Den fordelas
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mellan alla public service-bolagen (SVT 60 procent, Sveriges Radio
35 procent och Utbildningsradion 5 procent).

Sveriges Radio sinder i fyra rikstickande kanaler och 126 lokala
kanaler. Bolaget sinder internationellt pd olika sprik i utlands-
kanalen Radio Sweden. En stor del av programmen &terutsinds
dessutom av utlindska nationella radiostationer virlden dver.

SR sinder dven over en flersprikig FM-kanal i Storstockholm,
Stockholm International, som ocksd sinds digitalt. Kanalen ger pro-
gram pd minoritets- och invandrarsprdk och ger dterutsindning av
program frin bl.a. National Public Radio i USA, brittiska BBC,
Radio France Internationale och Radio Australia.

For lokala kanaler i grinsomridena ir det naturligt med pro-
gramsamarbete utanfor det egna omrddet. SR Norrbottens ming-
kulturella arbete bestdr bl.a. av Radio Barents som speglar hela
Barentsregionen och bygger pd samtal mellan journalister 1
Ryssland, Norge, Finland och Sverige. Den finsksprikiga radion,
Sisuradio, och Sameradion har ocksi ett nira samarbete med nor-
diska kolleger.

Genom sin utvecklingsenhet Media Development Office har SR
pd uppdrag av Sida genomfort ett méingdrigt samarbete med
Vietnam (foér utveckling av lokalradio pd provinsnivd) samt deltagit
1 projekt i Tanzania och Etiopien.

European Broadcasting Union

En vixelverkan sker mellan svenskt och internationellt musikliv via
det omfattande musikutbytet inom EBU (European Broadcasting
Union, www.ebu.ch). Genom detta samarbete exponeras svensk
musik for en internationell radiopublik, samtidigt som SR ger
svenska lyssnare en bred spegling av musiklivet 1 Europa och andra
delar av virlden. I dag kommer ungefir tvd tredjedelar av den klas-
siska musiken 1 P2 via EBU-utbytet.

Under 4r 2002 sinde Sveriges Radio 2 819 timmar levande musik
— direkt eller inspelat — som erbjudits av andra radiobolag inom
EBU. Under samma &r erbjéod SR sina kollegor inom EBU 66
konserter. En sddan konsert sinds normalt 1 mellan 10 och
20 linder, vilket innebir att manga svenska tonsittare, musiker och
artister ocksd nir en miljonpublik 1 Europa och i andra delar av
virlden.
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9.1.10 Sveriges Television AB

Sveriges Television AB (SVT, www.svt.se) har fem TV-kanaler.
Dessa ir SVT 1, SVT 2, SVT 24, Barnkanalen och SVT Extra, som
ir en ny digital kanal som sinder evenemang (t.ex. OS). Utdver
dessa TV-kanaler finns ocksd SVT Europa som sinder ett urval
program &ver hela Europa (men inte 1 Sverige).

Program fr&n andra linder kommer till stind genom férvirv,
internationella samarbetsprojekt och utbyte inom Nordvisionen
(NV) och Eurovisionen (EBU). I det svenska TV-utbudet utgér
internationell fiction av frimst anglo-amerikanskt ursprung en
betydande del.

SVT:s export av program utgor en viktig del av Sveriges kultur-
kontakter med vissa omriden, sirskilt med Osteuropa. Tku har
inhimtat vissa uppgifter om omfattningen av denna export. Intik-
terna frdn programforsiljningen var 2002 ca 6 miljoner kronor.

Nedan féljer sammanstilld programstatistik om SVT:s utlindska
forvirv pd kulturomrddet mitt 1 timmar 1996 och 2002 samt den
uppskattade kostnaden for de sinda timmarna 2002. Tabellen anger
forstasindning (dvs. exkl. repriser) av program. Utdver detta till-
kommer samproduktioner, samfinansieringsprojekt eller férbetalda
visningsritter.

Typ Forvirv fran - Forvdrv fran ut-  Kostnad for
landet 1996 sint i landet 2002 sint i sidnda program
timmar timmar 2002

Fiktion 644 677 116,3 mnkr

Musik 75 97 9,0 mnkr

Kultur och 65 108 7,5 mnkr

humaniora

Summa 784 timmar 882 timmar 132,8 mnkr

I summan ryms bdde de traditionella konstarterna och musik och
fiktion 1 vid bemirkelse. Hit férs ocksd det kulturorienterade fak-
tautbudet och evenemang dir Sveriges Television férmedlat firan-
det av olika hogtidligheter. Diremot ingdr inte kulturinslagen i
nyhetsprogrammen i utbudsstatistiken.

Ar 1996 utgjorde de 784 timmarna 14,8 procent av den forsta-
sinda tiden (5307 timmar 1 SVT1 och SVT2). Totalt sindes
8 245 timmar inkl. repriser det dret. Ar 2002 utgjorde de 882 totalt
timmarna 13,3 procent av den forstasinda tiden (6 645 timmar i
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SVT1 och SVT2). Totalt sindes 10 131 timmar inkl. repriser det
aret.

Sveriges Televisions samproduktioner med linder som t.ex.
Tyskland, Frankrike eller Italien betyder att programmen nir en
internationell mingmiljonpublik, vilket exempelvis ir fallet vid en
TV-serie eller TV-film av Ingmar Bergman. Ar 2002 samproduce-
rade SVT 23 timmar fiktion med andra linder.

9.1.11 Kommentarer

Kulturrddstjinsterna kommenteras i kapitel 11.2.

Statens kulturrdd

Stédgivningen vid Statens kulturrdd har lig rérlighet, dvs. myndig-
heten har ett stort antal fasta bidragsmottagare. Dirtill kommer att
ett mycket stort antal férslag om tilldelning av sm& medel foreliggs
styrelsens medlemmar for beslut. Detta ir ett ineffektivt sitt att
arbeta och ligger en onédig arbetsbérda pd styrelsen, som 1 stillet
borde kunna igna sin kraft och tid it férslag av mer strategisk
betydelse f6r verksamhet och organisation. Enligt Ikus uppfattning
har Statens kulturrdd en alltfér omfattande organisation av arbets-
och referensgrupper; bidragshanteringen bor sdledes ses dver. En
samlad utvirdering och uppfoljning av de stéd som delas ut fore-
faller ocksa saknas.

Alla kulturinstitutioner méste 1 dag priglas av en internationell
utblick, och ha ett aktivt, stindigt utvecklat kontaktnit. Statens
kulturrdd skulle vinna mycket pd en internationalisering av sin
organisation, och dirmed ocksd bli en forstirkt resurs 1 utveck-
lingen av Sveriges internationella kulturutbyte. Ridet har i1 dag en
mycket begrinsad kompetens f6r internationella frigor, ett férhal-
lande som pitalats under utredningsarbetets ging. Bland de kun-
skaper det borde inhimta och sprida inom svenskt kulturliv hér
information om finansieringsformer och nitverk i utlandet. Beho-
vet av att rekrytera medarbetare med internationell inriktning och
kompetens méste f6ljaktligen understrykas.

Statens kulturrdd och Svenska institutet har en rad gemensamma
intressen, bl.a. avseende trycksaksproduktion och allmin informa-
tion om svenskt kulturliv. Vidare arbetar bdda myndigheter med
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oversittningsstdd och litteratur. Hir finns rationaliseringseffekter
att himta, och ytterligare vinster f6r bida vid exempelvis en sam-
lokalisering (IT-st6d, reception, lager, arkiv, registratur osv.).

Konstndarsnimnden

IASPIS verksamhet har stor betydelse — bdde foér svenska bild-
konstnirers mojlighet att arbeta i utlandet och fér utlindska
konstnirer att arbeta i Sverige under en period. Det ir angeliget att
nimnden prévar mojligheten att applicera denna modell pd fler
konstomriden.

STIM/Svensk Musik och Export Music Sweden

STIM/Svensk Musik och ExMS utfér ett viktigt och mycket aktivt
internationellt arbete fér att frimja svensk samtida musik och
stddja det internationella utbytet. Jimfért med sina nordiska mot-
svarigheter har dessa aktorer emellertid mycket begrinsade medel
och personella resurser f6r detta indama3l. Eftersom STIM/Svensk
Musik av naturliga skil arbetar med den svenska upphovsrittsligt
skyddade musiken finns i dag ingen institution som arbetar aktivt
med att informera om svensk ildre musik, musiker, musikliv och
noter. Finska och danska framgéngar internationellt kan avlisas 1
relation till de medel respektive land tillgingliggjort fér mark-
nadsforing i utlandet av musik och tonsittare, bide samtida och
ildre.

Kompetens inom omridet fér samtida och klassisk musik, folk-
musik och jazz synes vara god inom institutionerna, medan kom-
petensen och stédet inom populirmusikens omride framstir som
otillricklig. ExMS saknar i dag det lngsiktiga verksamhetsbidrag
som skulle kunna frigéra resurser fér ett dnnu djupare och mer
l8ngsiktigt internationellt arbete.

Moderna Museet och IASPIS

Moderna Museet och TASPIS stéder bdda svenskt deltagande 1
internationella konstbiennaler samt férmedlar resestdd till svenska
konstnirer som bjuds in till utstillningar 1 utlandet. Uppdelningen
mellan Moderna Museet och TASPIS betriffande stéd 1 samband
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med biennalerna ir, i stora drag, att Moderna Museet stddjer del-
tagande 1 de “viletablerade” biennalerna (t.ex. Venedig) och
IASPIS de ”nya” biennalerna (sdsom Istanbul m.fl.). Tku forut-
sitter att Moderna Museet och IASPIS fortlopande férdelar ansva-
ret pd detta omride, inklusive resestod.

Kulturarvs- och biblioteksinstitutioner

Institutionerna inom arkiv-, biblioteks-, kulturmiljé- och musei-
omrddena har en omfattande internationell verksamhet. Deras
internationella kontaktménster dr i hog grad jimforbara. Gemen-
samt for dem ir en intensiv nitverksbildning och professionellt
kunskapsutbyte. Frigor som roér digitalisering kriver internatio-
nella [6sningar, liksom frigor om gemensamma standarder.

Kulturarvs- och biblioteksinstitutioner ir genom Sida ofta enga-
gerade 1 infrastruktursatsningar inom kulturbistdndet och har dir-
med en uppgift for frimjande av demokrati 1 vissa utvecklings-
linder.

Tillgingligheten till svenskt kulturarv utomlands kan ytterligare
forstirkas om det grinséverskridande samarbetet mellan arkiv,
bibliotek och museer utvecklas. Detta skulle 1 hég grad underlitta
en fordjupad presentation av svensk kultur i utlandet.

Iku forutsitter att institutionerna vidareutvecklar existerande
nitverk och informationsutbyte. Det ankommer vidare pd Statens
kulturrdd och Svenska institutet att beakta kulturarvs- och biblio-
teksinstitutionernas roll 1 grinsoverskridande kultursatsningar 1
utlandet.

Design, form och arkitektur

Sverige har fitt ett internationellt genomslag p& formgivnings-
omridet under det gdngna decenniet. Det ir viktigt att den vunna
uppmirksamheten utnyttjas och f6ljs upp 1 ldngsiktiga satsningar 1
utlandet, exempelvis genom nationellt stéd till deltagande vid vik-
tiga missor. Ocksd enskilda kulturarbetare behéver ekonomiskt
stdd och hjilp att etablera internationella kontakter.
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10 Naringsdepartementet

Niringsministern dr ansvarigt statsrdd i regeringen f6r frigor inom
Utrikesdepartementets ansvarsomride som ror handel och handels-
politik, exportfrimjande &tgirder, frimjande av utlindska investe-
ringar 1 Sverige och genomférandet av EG:s inre marknad.

10.1  Myndigheter m.m. under Naringsdepartementet

Niringsdepartementets 6vergripande mal ir att skapa férutsitt-
ningar f6r bittre vilfird, 6kad sysselsittning och en god och var-
aktig ekonomisk tillvixt som ir férenlig med en ekologisk, social
och kulturell utveckling. Bland de bolag och organisationer som
lyder under, eller arbetar pd uppdrag av, departementet och som
har verksamhet inom de s.k. upplevelseindustrierna finns Sveriges
Rese- och Turistrdd AB och Stiftelsen Svensk Industridesign.

10.1.1 Sveriges Rese- och Turistrad AB

Sveriges Rese- och Turistrdd AB, idven Kkallat TuristRddet,
(www.swetourism.se) bildades formellt i juni 1995. Bolaget igs till
lika delar av svenska staten och den svenska turistniringen. Turist-
Rédet ska pd deligarnas uppdrag marknadsféra Sverige som resmal,
dirmed bidragande till att:

e minniskor i och utanfér Sverige fir attraktiva och berikande
upplevelser

o foretag och samverkansorganisationer i Sverige kan forbittra
foretagens 16nsamhet

e Sverige som nation fir 6kade inkomster och dirmed 6kat vil-
stdnd.
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TuristRidet ingdr 1 Nimnden f6r Sverigefrimjande 1 utlandet

(NSU).

10.1.2 Stiftelsen Svensk Industridesign

Stiftelsen Svensk Industridesign (SVID, www.svid.se) arbetar pd
uppdrag av Niringsdepartementet (se kapitel 9.1.5).
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